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TELEFUNKEN 1246 


IL RADIOFONOGRAFO A 12 VALVOLE 
DALLA VOCE GIGANTE E PERFETTA 


11 BDOicglo IMt'XTX 


CONCORSO 

ILLUSTRAZIONE del POPOLO 


UN PHODOTTO ■'SIEMCN5.. D« FABBUlCAZlONE NAZIONALE 
BIVENDiTf AUTpRlZZATE IN TUTTA ITAIIA 

SIEMENS SOCIETÀ' ANONIMA 

BEPARTO VENDITA RADIO SISTEMA TnifUNKEN 
VIA FABIO FllZI. 29 MILANO VIA FABIO FllZI. 29 
AGENZIA PER l'iTAkIA MERlOlONAU ROMA • VIÀ FRATINA 50-SI 


TELEFUNKEN 

DISCHI^ DI ALTA CLASSE 


MILLE PER DIECI è un cencoiso a) quale tutti possono 
partecipare. Il r.emptice possesso di un biglietto da dieci 
può infatti far vincere a chiunque mille lire. Il con- 
- corso, che ha avuto inizio nel N. 10 dell’ « Illustrazione 
del Popolo», si ripeterà settimanalmente per 26 volte 
di seguito 4 I lettori della « Illustrazione del Popolo » 
sono invitati a prendere in esame i biglietti di Stato da 
dieci lire in loro possesso ed a stabilire il t otale delle 
singole cifre che compongono la |SERÌE| ed il|NUrS tfcitO[ 
del biglietto * Nella e Illustrazione dei Popolo» i lettori 
troveranno un tagliando settimanale nel quale sarà indi¬ 
cato un numero dal 2 ali'81 che stabilirà quale dovrà 
essere il totale richiesto per concorrere al sorteggio dei 
premi 4> Il tagliando, debitamente riempito, dovrà essere 
incollato sa ana cartolina postale cd indir izzato alla 
psTì-^iTzi. - Casella P'ostale n. 419 • Torino! in modo 
che pervenga a destinazione entro il giovedì della setti¬ 
mana successiva a quella indicata nel tagliando stesso 
♦ Fra tutte le cartoline pervenute e riscontrate perfet¬ 
tamente rispondenti alle norme del presente concorso, 
ne verranno estratte a sorte, a sensi di legge, tre per 
settimana e ad esse saranno assegfaati, Isettimanalrnentel . 
nell'ordine di estrazione, un primo premio di L. 1000, 
un secondo premio di L. 500 (entrambi in Buoni del 
Tesoro) ed un terzo rappresentato dall'abbonamento a 
i bellezza] , la nuova rivista mensile di alta moda e di 
vita italiana * I numeri della serie e dei biglietti cosi 
sorteggiati in ciascun concorso settimanale saranno pub¬ 
blicati nel successive numero della 
|lll««lrazio.e del P o p o I oT 

REGOLAMENTO E NORME DETTAGLIATE SULLA 

“ILLUSTRAZIONE DEL POPOLO,, 

Mìllel 
'^Dieci I 

(OrsanlnasJwM SIPRA • TotIdd) 

































































DELL’ESERCITO VinORIOSO 


LA GIORNATA 


S ALDAMENTE accampato in Slovenia, in Dal¬ 
mazia. neU’Epiro, nelle Isole Jonie, nella 
Cirenaica liberata. TEsercito italiano, che 
nelle terre dell’Impero dà splendido esemplo 
di resistenza ad oltranza opponendo con le 
truppe del Duca d’Aosta una ferrea barriera 
al nemico strapotente e sempre rifornito, ha 
celebrato, il 9 maggio, la sua festa d’armi 
nel modo migliore: continuando la guerra 
contro il solo nemico rimasto in piedi: l'In- 
ghilterra. 

Dopo aver contribuito validamente con la 
vittoria delie Alpi al croUo della Francia. 
l’Esercito italiano ha combattuto, in questi 
primi undici mesi di ostilità, su ben sette 
fronti, divisi l'uno dall’altro da immense di¬ 
stanze ed ha compiuto uno sforzo gigantesco 
in terra, in mare, in cielo. Questo sforzo è 
stato specialmente sentito dal Paese nel set¬ 
tore più vicino, nel settore Mediterraneo per¬ 
chè tutte le azioni che si sono svolte e si 
svolgono in Libia, nelle Isole dell’Egeo, e che 
hanno avuto per campo di combattimento la 
Penisola balcanica, fanno parte di un’unica 
battaglia aereo-terrestre-navale: la battaglia 
del Mediterraneo, la battaglia che ha lo scopo 
di espellere dal mare interno, dalle sue coste, 
dalle sue adiacenze la Gran Bretagna per 


li Duce nella zona di Derida. 


Alla vigilia del crollo greco; Il Duce nella zona di Monte Narla. 


dall’esito delle due grandiose operazioni di¬ 
pende la fine dell'Inghilterra, fine che può 
essere più o meno rapida, ma che in qua¬ 
lunque caso è sicura, certa. All’Italia, alle 
sue Forze Armate, spetta principalmente il 
compito di vincere nel Mediterraneo e questo 
còmpito è stato assolto in modo ammirevole 
sia nei mesi invernali della durissima resi¬ 
stenza. come in questo fortunato inizio di 
primavera. Il gigantesco tentativo fatto dal- 
ringhilterra per eliminare l’Italia dal con¬ 
flitto durante i mesi dell'inverno è sanguino¬ 
samente fallito; la formidabile offensiva .sfer¬ 
rata contro di noi. non ha servito che a met¬ 
tere In luce, in rilievo. Il valore dei nostri 
Combattenti e del Paese che li sosteneva con 
intrepida calma ed as-soluta disciplina 

A fianco delle forze tedesche, venute ca¬ 
meratescamente sulle nostre sponde e sul no¬ 
stro maro, le Forze Armate italiane non si 
concedono sosta : su Malta il martellamento 
continua implacabile come su Tobruk. e già 
il rombo delle colonne motorizzate e delle 
squadre aeree riecheggia minaccioso alla fron¬ 
tiera egiziana. 

A Mentone, come a Spalato, a Sebenfeo, 
a Cattare, a Corfù. sventola 11 Tricolóre, che 
sarà portato più oltre, che splenderà un 
giorno su tutte le terre nostre e su tutte le 
zone di influenza, territorialmente e politi¬ 
camente comprese nel nostro spazio vitale. 
Soltanto allora le armi ritorneranno nel fo¬ 
dero e la pace con giustizia, voluta dal Duce 
con altissimo spirito di umanità c ottenuta 
con tanti sacrlflci eroici e sublimi, darà al- 
l'Èuropa le condizioni dì un felice avvenire. 


ridare all'Italia pieno respiro, piena libertà 
di movimento e di manovra. 

Questa battaglia del Mediterraneo è a .sua 
volta direttamente collegata con la battaglia 
dell’Atlantico nella quale anche l’Italia è pre¬ 
sente con i .suoi sommergibili .siluratori. E 
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D al principio d«l conflitto nel plani anRlo- 
irAuceei fu attribuita al MedUriraoco una 
fuoiilone principale. Quando l'accordo rus- 
Ro-tcdesco e la .sconfitta della Polonia re«cro Im* 
po.vi-.blle rac(!erchla4nento della Germania le mag¬ 
giori .speraiu’e degli Alleati si fondarono sulla 
creazione di un fronte balcanico, la cui imixir- 
tarua fu definita nel dicembre 1939 dal Generale 
WeyKand con queste parole: — Soltanto 11 teatro 
di oiwrarioni balcanico potrà oiTrlre favorevoli 
svilui^l. sia oer lo sfarete che l'apertura di un 
nuovo fronte provocherà per l’avversarlo, sia me¬ 
diante un attacco aggirante contro i suoi punti 
vitali. 

11 plano fondato su questo criterio dovè essere 
rinviato per effetto dell'entrata in guerra deH'Italia 
e del crollo della Francia, ma non fu abbandonato. 
Nel discorso del 24 febbraio di quest'anno Hitler 
}>OKe In rilievo come, dallo scorso autunno, la stam¬ 
pa britannica affermasse che. non essendo avve¬ 
nuto l'atteso sbarco. l’Inghilterra avTebbe preso in 
questa primavera l'offensiva sul continente. '> Fll- 
cacceremo 1 nemici dovunque essi andranno — 
BOggiun.se 11 PUhrer — e poi n colpiremo dove il 
cnlpo sarà più fatale ». 

Evidentemente la preannunziata offensiva bri¬ 
tannica poteva avvenire soltanto nella penisola bal¬ 
canica dove già ritalia era Impegnata; l’Inghil¬ 
terra poteva presumere che, mediante la sua pre¬ 
valenza marittima, 1 suol alleati balcanici e l'af- 
fluire di uomini, di mezzi e di rifornimenti da ogni 
parte del suo smisurato impero, fosse possibile di 
riprodurre una situazione analoga a quella del 
fronte di Macedonia, che nella guerra mondiale 
rbbe tanta Influenza sulla decisione del conflitto. 
Infatti se il fronte greco-jugoslavo fosse riuscito a 
consolidarsi e a costituire un onntiniiato logora¬ 
mento delle Potenze dell’Asse, avrebbe potuto vln- 
rolanie le forze e offrire anche prospettive di suc- 
craso; per questo bisognava però che consentisse al- 
llnghillerra di guadagnare un tempo comiderevole. 
tonto che essa potesse acquistare la superiorità me¬ 
diante gU aiuti americani. Queste le previsioni an- 
glo-soMonl. che 1 fatti hanno dimostrato tanto in 
«^ontmsto con la realtà. Sotto questo a.^>etto si com¬ 
prende rinteressp di Roosevelt per la Grecia, le sue 
liressionl sulla Jugoslavia con le promes»' di pro¬ 
tezione e di aiuti. 

Soltanto a chi consideri l’andamento della guer¬ 
ra In modo superficiale può sembrare che la situa¬ 
zione odierna riproduca le condizioni che esistevano 
nello scorso anno, dal mese di giugno, cioè da 
quando l'Inghilterra fu cacciata dal Continente, fi¬ 
no all'ottobre II pericolo che poteva derivare da! 
fronte balcanico poteva es-sere grave; la vittoria 
odierna oltre al suo enorme valore morale e alla 
decisiva eliminazione di un pericolo latente, ob¬ 
bliga l'Inghilterra a .sostituire la concezione di - re- 
S'Stenza a quella di - iniziativa •>. Suil'andamento 
genemlp della guerra il disastro balcanico ha oggi 
per riuRbilterra una gravità a&sal maggiore di 
quella che il fallimento della spedizione dei Dar¬ 
danelli ebbe nella guerra mondiale, poiché costf- 
fuisce ff failimeNto definitivo del piano ài attacco 
all'Aitse nel cuore del Continente europeo. 

Particolarmente la nuova situazione va conside¬ 
rata iu rapporto al cambiamento delle condlztem 
ne! Mediterraneo, per effetto delle alterne vicende. 


di o^ni iutxn cittadino- 

è o^i il tacere tutto ciò che possa ser¬ 
vire al nemico, anche se risaputo da 
molti. Ciò che da cento persone non 
è riferito, può esserlo da una sola. 
Ogni notizia asciata trapelare incauta¬ 
mente può Uvorire un'azione nemica- 
Ricordate: il riserbo in tempo di 
guerra è un dovere e un contri- 
» buto alla Vittoria. 


Giova richiamare alla memoria la presuntuosa 
fticurezza con cui il 4 luglio 1940 Churchill affer¬ 
mava; tutto è predisposto per acquistare il pre- 
dojn;nio nel Mediterraneo ». 

Al di sopra dell obiettivo di imi>cdlre un’offensiva 
italiana contro l'Egitto la Gran Bretagna s; pre¬ 
figgeva scopi più vasti, che si ria.ssumono nei se¬ 
guenti termini; » costringere rilalla, attraverso una 
serie di azioni offensive, a chiedere la pace, in 
modo da acqul-stare completa libertà d'azione nel 
Mediterraneo, ed asaictirarsi in questo mare la li¬ 
bertà di traffico essenziale per l andamento generale 
della guerra ». 

Con questa dù'ettiva la Gran Bretagna tendeva 
alla oonquista della Libia, conquista che per riu¬ 
scire totale e decisiva avrebbe dovuto estendersi al 
confine con la Tunisia. Importanza capitale aiTeb- 
be avuto per il nemico la conquista di Tripoli, de- 
Btinata a diventare per gli Inglesi una base aero¬ 
navale facente .sistema con Malta per dominare 
Il Canale di Sicilia. 

Secondo scopo era quello di aiutare vigorosa¬ 
mente la Grecia, tanto da sfondare il nostro fronte 
d’Albania, assicurandosi con la base di Valona il 
dominio del Canale d'Otranto e quindi dell’Adria- 
tico. Questo plano mirava a prendere ITtaìia alla 
gola e aveva un'importante ragione pofitlca, data 
la posizione dell'Albania e il suo Immediato con¬ 
tatto con la Jugoslavia. 

Per tendere a questi scopi il nemico realizzava 
nel Mediterraneo un concentramento di forze na¬ 
vali sempre più numerose e poderose e faceva affluire 
in questo mare ingenti rinforzi terrestri e riforni¬ 
menti tanto da Gibilterra che dalla via del Capo 
di Buona Speranza; sotto la protezione di imixir- 
tanti forze navali di superficie il nemico intensifi¬ 
cava 1 trasporti di truppe e 1 rifornimenti attra¬ 
verso 11 Mediterraneo orientale. 

Quando l'Inghilterra ha creduto di avere ripor¬ 
tato un sufficiente successo sul fronte marmarico 
ha rimesso a un secondo tempo la prosecuzione del¬ 
la conquista della Libia, valendosi della preva¬ 
lenza marittima per manovrare per linee interne, 
trasportando forze daH’Africa in Grecia per costi¬ 
tuire il fronte balcanico. 

E‘ avvenuto allora il rapido capovolgimento del¬ 
la situazione mediterranea, cioè la vittoriosa e ful¬ 
minea ripresa di iniziativa dcll'Asae tanto nel¬ 
l’Africa settentrionale che nella penisola del Bal¬ 
cani. In questa ripresa di iniziativa ha avuto parte 
essenziale la marina italiana che con Inauditi sa¬ 
crifici, con Indomito valore, iKJnostante la lua Infe¬ 
riorità di forze, ha potuto silenziosamente, ma con 
estrema efficacia, proteggere e alimentare simulta¬ 
neamente le due grandi «pedizioni oltremare; in 
Libia e In Albania. 

Qual è ora la nuova situazione? La vittoria bal¬ 
canica deU'Asse, oltre ai fallimento dei piani del 
nemico sul Continente eu.opco ha una capitale 
importanza marittima; da essa deriverà un indub¬ 
bio vantaggio per le comunicazioni marittime del- 
l’Aase. che con la conquista delle Isole ravvicinate 
alla Grecia determinerà un Importante mutamento 
della situazione nel Mediterraneo orientale. 

Senza formulare previsioni azzardate, anche nel¬ 
l'eventualità che il nemico possa per qualche tempo 
mantenersi Dell'isola di Creta è tuttavia presumi¬ 
bile che il nemico si troverà In situazione precaria 
per l’utilizzazione della base navale di quell'isola, 
cioè della Baia di Suda, per la vicinanza alle basi 
aeree della Grecia continentale e per le nuove 
possibilità di azione che l'Egeo consentirà ai mezzi 
marittimi ed aerei dell'Asse. 

Nella nuova situazione viene ad assumere cre¬ 
scente importanza la batts^Ila in Cirenaica, ed 
acquista sempre maggiore Importanza la capacità 
marittima ed aerea dell’Asse: per la decisione in 
quel settore dov’è un ganglio vitale delllmpero 
britannico assume crescente valore rintensità dei 
rifornimenti marittimi. 

Sarebbe assurda e ingenua facilonerìa sottova¬ 
lutare il nemico: non dimentichiamo che siamo in 
lotta con la principale potenza marittima del mon¬ 
do; dobbiamo virilmente renderci conto che la 
tetta sarà ancora dura. 

Contro il ripetersi delle iniziative navali ne¬ 
miche, l'Asse saprà salvaguardarsi intensificando 
gli sforzi nel Canale di Sicilia, sempre più valoriz¬ 
zando le possibilità consentite dalle condizioni geo¬ 
grafiche a noi favorevoli in quella stroz^tura del 
Mediterraneo. 

Ancora una volta, in quel fatale triangolo d'ac¬ 
que die vide l'urto tra Roma e Cartagine, la vit¬ 
toria coronerà del suol lauri le armi del popolo che 
combatte, in nome dell'ideale latino romano e fa¬ 
scista, la battaglia per il trionfo del diritto e della 
giustizia. 


CONCORSO SPOSI 

Al ■' Concorso Sposi ■’ indetto daU'Eiar pos¬ 
sono partecipare tutte le coppie di sposi che 
avranno contratto matrimonio nel periodo com¬ 
preso fra il 1" ge:uia;o ed il 31 dicembre 1941-XX. 

Le modalità di partecipazione sono semplici e 
:ion comportano alcuna spesa da parte del con¬ 
correnti: baster.à sempLicemente inviare alla Di¬ 
rezione Generale dell'Efar. via Arsenale. 21, 
Torino, un < • ficato di matrimonio in carta 
libera accompagnato dal preciso indirizzo dei ri¬ 
chiedenti e dalla indicazione se questi siano o no 
abbonati alle radioaudizioni. 

A sua volta l'E'cr spedirà; 

DI se 1 partecipanti non sono ancora abbonati 
alle radioaudizioni ; Tabbonamento gratuito 
iniziale fina al 31 dicembre 1941-XX ed un 
biglietto che darà loro diritto a partecipare 
alla lotteria dotata di premi per L. 200 000; 
b) se uno dei due sposi è già abbonato alle la- 
dioaudizioni: il solo biglietto di partecipa¬ 
zione affa lotteria. 

II sorteggio dei 31 premi della lotteria avrà 
luogo in Torino il Ifi febbraio 1942-XX. 

Il primo premio dii 50.000 

in Buoni del Tesoro 

verr,^ as.segnato al possessore del biglietto che 
sarà sorteggiato per primo, mentre gli altri 30 
vincitori potranno scegliere liberamente fra i se¬ 
guenti 30 oggetti 0 gruppi di oggetti del valore 
di circa L 5.000 ciascuno e di particolare utilità 
per la casa o i>er l’eronomia domestica: 

1. Servizio completo di piAiti e bicchieri per 12 
per-onc. 

2. Frigorifero per famiglia 

3 Viaggio in Italia ih 15 eterni In 1" cla)?fie e 
'ogglorno in alberghi di 1* categoria per du? 
persone i itinerario a scelta). 

4. Macchina per cucire a mobile NBCCHI e buono 
per racqui..‘tt> di t 3 300 di biancheria per ia 
rasa. 

5. Enciclopedia Treccani 

6. Buono per mobile bar CAMP.'lRI e due pol¬ 
troncine 

7. Conctnil chimici per il valore di L. 5.000. 

8. Buono per acquisti pre:so la RINASCENTE per 
L. 5.000. 

9. Fucile da caccia. 

IO. Pianoforte. 

11 LaboratOTlo completo per fabbro o per fale- 
gu.ame. 

12 Servizio di posaterle In argento della S. A 
A. CALDERONI - Ololelllert. 

13. Tappeti per pavimenti. 

14 Cooigliera e pollalo modello. 

15 Una mucca ed un suino per ti valore oom- 
plessivo di L 5.000. 

16 Un orologio d'oro da uomo ed un orologio 
In platino e brillanti da signora marca TA- 
VANNE3 

17 Motocicletta. 

18. Mobile bar di turso corredato con speciaiiu 
della COGNAC STOCK. 

19. Una « Cucina Aequa tor • corredata di stoviglie 
In acciaio della SMALTERIA VENETA. 

30. Tenda per carapeiglo completa di attrezzatura 
per due persone. 

21 Mobilia completa per cucina contenente pro¬ 
dotti ARRIOONI 

22 Servizio da toletta in argento dorato ed avorio 
(8 pezzi) su toletta In cristallo e specchi con 
profumi di lusso, ultime creazioni CT-VI- 
EMME 

23. Buono per l'acquisto di L. 5.000 di lampadari 
presso la Ditta SCIOLARI - Palazzo della Luce 
- Roma 

24. Baule armadio e due valigie in cuoio complete 
di servizio da viaggio per uomo e per sii Dora. 

25. Buono per l'acquisto di L. 5.000 di confezlon; 
presso 1 MAGAZZINI MARUS di Torino. 

26 Due biciclette una macchina fotografica ed 
una macchina ds scrivere portatlle. 

27. Aratro, attrezzi agricoli vari t -emeatl della 
SOARAVATTl-SEMENTl - Padova. 

28. Sala da pranzo o camera matrtmoulaie del 
MOBILIFICIO FOGLIANO - Napoli 

29. Lucidatrice, aspirapol/ere ed altri apparecchi 
elettrn-domeattcl per il valore compleeaivo di 
L. 5.000. 

30. Radfogrammofono a 7 valvole e SO dlsch; 
CETRA. 

Per mre dir;*.!» al premio i rineitsri dormnnn Inoltre do- 
ruaeniire di tter coirlqMHio etiiro II 31 gennaio lUIS-XV 
il caiKHie di abbonamento alle rad'nsudlxiani per il 1” >' 
m«tre o ner "Intern inno lf>42 


ROMEO BERNOTTI. 
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In una delle sue ultime conversczioni Morto ho rievocato le storiche 

vicende di Cor/ù. Stralciamo dalla vlsorose conversazione dei camerata Appelius 
quella parte che appunto si riferisce all'isola adrlatica ritornata per sempre 
italiana. 

L a bandiera deU'Italia fascista sventola su Corfù. Corfù è un'isola, come 
tutti sanno, di 580 kin. quadrati, con 100.000 abitanti. Separata dalla 
costa della Ciamurìa da uno stretto canale. Corfù ha una notevole Im¬ 
portanza strategica per la sua posizione all’imboccatura del Canale d’Otranto. 
Il suo ottimo porlo, ben riparato dal venti, è uno dei migliori del Mar Jouio. 
Isola collinosa, dotata di una terra fertilissima e ricca d’acqua, Corfù è una 
grande produttrice d’olio. I .suol oliveti che scendono bellamente dai colli 
al mare, sono famosi in tutto l'Oriente. L’isola è anche produttrice di vino, di 
agrumi, di frutta ed ortaglie. Le industrie principali sono oleifìci e fabbriche 
di saiMne. Nel commercio di Corfù il jiaviglló italiano ha sempre occupato 
11 primo ]X)sto. 

La lingua italiana è perfettamente conosciuta da tutti gli abitanti del¬ 
l'isola. Per quattro secoli Corfù ha appartenuto infatti a Venezia ed è piena 
di monumenti e di ricordi veneziani. Veneziana è la Cittadella, veneziana è 
la Fortezza e veneziane sono tutte le mu'a che fasciano pittorescamente la 
città principale e vari altri centri costieri. Corfù è terra di San Marco, 
come Zara. Spalato, Ragusa. Rodi. 

La storia di Corfù è la storia gloriosa delle lotte secolari di Venezia contro 
i turchi. Dopo avere appartenuto breve tempo a Genova ed alla Casa di 
Angiù, Corfù divenne jwssesso dì Venezia che la conservò fino alla caduta 
della Repubblica veneta. Chiave dell'Adriatico, Corfù appartiene infatti a 
chi è padrone deH'Adriatico e non può lasciarne la chiave ad altri. Venezia 
vi costruì prima una grande base navale per il controllo e la difesa del 
Mar Junio e più tardi fece addirittura di Corfù tuia fortezza di prima classe 
che sbarrava il passo a chiunque tentava entrare nell’Adriatico senza 11 
permesso di Venezia. 

Caduta la Repubblica veneta, l’isola fu occupata iwr qualche anno dai 
francesi. Poi vi misero su la mano gli Inglesi, che se la tennero cinquan- 
tatrè anni. Aggregata per ultimo alla Grecia. Corfù è stata sempre consi¬ 
derata dairAmmiragliato britannico un punto importante del Mediterraneo 
che gli uomini politici non avrebbero mai dovuto lasciare scappare dagli 
artigli di Albione. L'Ammiragliato vi teneva infatti costantemente gli occhi 
EU. come su Creta e sulle Balearì. Uno dei postulati di Churchill airAmml- 
ragllato era che bisognava fare di tutto per acquisire aU’Inghilterra Creta, 
Corfù e Minorca. 

Pu a Corfù che fu firmato, nel maggio 1917, il cosiddetto Patto di Corfù 
che dette vita alla Jugoslavia. Sull'atto di nascita della Jugoslavia, redatto 
a Corfù. figuravano i nomi dell’Iughillerra, della Pi-ancia e degli Stati Uniti. 
Mancava il nome deU’Italia, nonostante che l’Italia avesse avuto la parte 
principale nel famoso salvataggio dell'esercito serbo. L'esclusione deU’italia 
era stata voluta dai serbi, da Lloyd George e da Clemenceau. Per una rivin¬ 
cita del destino, a ventiquattro anni di dtstanza, sono 1 soldati italiani che 
occupano Corfù. mentre la Jugoslavia è già scesa nel sepolcreto dei feti sto¬ 
rici. Degli altri firmatari del Patto di Corfù la Francia non ha attualmente 
voce in capitolo negli affari europei. l'Inghilterra è stata vergognosamente 
espulsa dal Continente europeo e gli Stati Uniti hanno podero.“amente con¬ 
tribuito con gli errori di Roosevelt al crollo della Jugoslavia ed alla disfatta 
della Grecia. 

Corfù è un nome intimamente legato alla storia dell'Italia fascista. E’ 
Infatti a Corfù che malia fascista, nel 1923. affrontò, iwr la prima volta, 
la coalizione anglo-franco-greco-serba contro la quale doveva più tardi snu¬ 
dare la spada. Gli italiani ricordano certamente i fatti. E’ opportuno pre¬ 
cisarli. Il 27 agosto 1923, la Missione militare italiana che era Incaricata 
di tracciare i confini meridionali dell'Albania fu trucidata da una banda 
di malfattori, dietro 1 qual; agivano il Governo greco ed U Governo serbo 
e più indietro stavano, nell’ombra, i Governi di Parigi e di Londra. Belgrado 
ed Atene erano d'accordo con Londra e con Parigi i>er negare all’Albania l 
confini storici che avrebbe dovuto avere. Solamente l’Italia difendeva l 
diritti dell’Albania. Facevano parte della Missione italiana il generale Tel- 
lini, il maggiore medico Corti, il tenente Bonaeelni ed il meccanico Parnetl. 

Salutiamo con riverenza la memoria di questi pionieri caduti nel compi¬ 
mento del loro dovere e rivolgiamo un riconoscente saluto alle loro famiglie! 

Benito Mussolini che era allora da poco il Primo Ministro d’Italia rispose 
alla aggressione ed alle prime tergiversazioni di Atene con la fulminea occu¬ 
pazione militare dì Corfù che fu eseguita il 30 agosto da reparti dell’esercito 
e della Marina. Grande assai fu l’emozione a Londra ed a Parigi per l’ener¬ 
gico gesto deU'Italia. L’Inghilterra e la Francia attraverso quel gesto vede¬ 
vano scaturire alla superficie della storia una Italia ben differènte da quella 
che credevano di avere prostrata a Versaglia. I Governi inglese e francese 
fecero la voce grossa ed agitarono addirittura lo siMttro dell’intervento. 
Londra fece sentire nel Mediterraneo il consueto rumore della caldaie della 
flotta britannica che apparecchiava. Alle minacce di Londra e di Parigi 
facevano eoo gli strilli di Atene, 1 contro strilli di Belgrado, Pindlgnazione 
ipocrita della stampa plutodemocratlca e le rampogne degli Stati Uniti. 
Era la grande orchestra delle grandi occasioni, ma non fece minimamente 
tremare il giovane Duce del 1923. predestinato dal Fato alle più grandi 
rivolte della Guerra di EJtlopia, della Guerra di Spagna e dell’attuale lotta 
campale contro l'Impero britannico. La Grecia dovette curvare la schiena 
di fronte alla volontà di Roma fascista la quale reclamava una indennità 
di cinquanta milioni ed il saluto d’onore fatto dalla flotta greca alla flotta 
italiana la quale frattanto era comparsa risolutamente dinanzi al Pireo. La 
Grecia si sottomise. Corfù fu sgombrata, provvisoriamente, il 27 settem¬ 
bre 1923 per essere rioccupata il 27 aprile 1941 dalla medesima Italia fascista. 
E sono precisamente reparti di Camicie Nere della Rivoluzione che, scortati 
dall’Aviazione italiana, hanno issato 11 tricolore del generale TeUlni sugli 
spalti veneziani della fortezza di Corfù. MARIO APPELIUS. 
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Nello studio del circuito, nella scelta accuraia e nel conirollo 
delle varie materie pnmo, nell’esatto coordinamento di tutte 
le parli, nessuno sforzo è stato risparmiato nel laboralorio spe¬ 
rimentale della Fimi perchè la costruzione deM'apparecchio 
radio 547 raggiungesse la massima perfezione possibile. Tale 
apparecchio, come lutti gli strumenti di precisione, rivela le 
sue elevate qualità nel perfetto rendimento oltre che neH’or- 
dine visibile del suo circuito e nelle esatte proporzioni 
matematiche da cui è derivata la sua torma particolare. 
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STAfilOnE SlltFOniCADELlEIAR 

CONCERTO SINFONICO 

diretto dal Maestro Luigi Colonna con la coHaboraiione 
della pianista Magda Longarl (Lunedì 12 maggio - Primo 
Programma, ere 20,30). 

Qu«sto concerto rientra nella lodevole rassegna 
dr*ir£tar intesa a vatorl^zare le nuove giovani ener¬ 
gie musicati: infatti reeecusione. di esso è aiBdata 
a due promettenti elementi, che. in diversi campi, 
hanno già dato buone prove di sé; il maestro Luigi 
Colonna e la iitHiiLsla Magda Longarl. 

Il progrnmrn.r s'mi:2ta con il Concerto prosso n. 2 
tratto dali'opcra T di Giuseppe Valentinl; esso vie¬ 
ne presentato nella tra.nTizione di Al(«o Toni. La 
forma del • Concerto grosso • «consistente nella 
opjx>KÌslone di un gruppo di solisti — detto " con- 
ceriino ■ alla masse dell’orcheatra) era stata poco 
tempo iH'ima Inliula da quel bizzarro ed estroso 
mtisiciSla che fu Alesaundru SlradelJa e portala 
a grande altezza dal gemo progressivo del vero 
fondatore dcH'arto violinìstica moderna: Arcangelo 
Corelli «1653-17131; Il fiorentino Valentinl (1861- 
1740) fu tra coloro che ripresero tale forma con 
un’attività pregevole, .He|>i>ure non trascendentale, c 
contribuirono lodevolmente a qucH'lntenso fervore 
di vita musicale e strumentale, che caratterizzò 
particolarmente in Italia quel periodo, che è do¬ 
minato dalla grande figura di Antonia Vivaldi. 

Segue l’/ncarit«simo del Venerdì Santo di Wag¬ 
ner. E-sso fissa uno del momenti più liricamente 
«pressivi dei ■ Parsifal ’• : fiorisce aulente la pri¬ 
mavera. la natura sembra partecipare ad un di¬ 
vino stato di grazia, che la musica riassume In 
una mirabile melodia, come in un voce mistica, 
celebrante l'elevazione deU'anlma da c^ni vincolo 
di materialità. La spasmodica sensualità del <> Tri¬ 
stano ■■ è superata e .sublimata in una mistica e 
panteistica religiosità. 

Scarna è la produzione sinfonica di Modesto Mu-s- 
aorg.sky. il quale riitscì invece con diverse opere 

— e specialmente col - Boris Godunov .. — a dare 
tanta gloria e tanta luce d’arte al Teatro nazio¬ 
nale ru-iso. 11 poema Una notte sul Monte Calvo 

— che viene presentato nella elaborazione di Rim- 
ski Korsakov — descrive una notte di tregenda: 
gli spiriti delle tenebre, sotto l’impulso di frene¬ 
tici ritmi e di timbri violenti, intreociano le loro 
ridde, finché la campana della chiesa di un vil¬ 
laggio annunzia l'alba e disperde gli spiriti stessi. 
Una composizione verdiana del periodo eroico dei 
Risorgimento — in cui Verdi atH^arve magnifico 
assertore di pura italianità — chiude, con irruenza 
di ritmi irresistibile, il concerto a cui porta una 
collaborazione pianistica Magda Longarl. eseguendo 
U ConcertìTio in mi. per piano e orchestra, del di¬ 
stinto pianista e compositore contemporaneo Mon¬ 
tani, e la Burlesca di Riccardo Strauss. Questa 
Burlesca è una composizione scritta dal musicista 
bavarese quando era appena ventiduenne e conce¬ 
pita in piena classicità di spirito; le fanfare di 
battello e di ribellione, che dovevano suscitare jn 
«eguito tante di.scu.<£tonl e tante vive polemiche, 
erano ancora lontane; forse non ve n’era neanche 
II presentimento: si può però, già in questa com¬ 
posizione giovanile, rilevare quello spirito arguto e 
quella ironica scherzosità, che diverranno in se¬ 
guito le prerogative più achlette del Maestro Dal¬ 
l'originalissimo inizio, con l’entrata del tema pro¬ 
posto dal quattro timpani, casa è tutto un susse¬ 
guirsi di gaiezze eleganti, di espressioni, ora rudi, 
ora civettuole, di giochi di luce attraenti e maJicsi; 
però con carattere ancora di musica pura, senza 
particolari orcronceiti programmatici. 

CONCERTO Sinfonico 

diretto dal Maestro Carle Boccaccini con la coilabora- 
ztone del violoncellista Attilio Rancato (Sabato 17 mag- 
__gio • Primo Programma, ore 21,30). 

In questo concerto Torchestra deU'Eiar eseguisce 

— sotto la dlr«ione del maestro Boccaccini — al¬ 
cune composizioni notiasime. quali la classica Intro¬ 
duzione dell'- Anacreonte - di Cherubini (il musi¬ 
cista ebe Beethoven giudicava come li più grande 
dell’epoca), la geniale fntrodmione della - Semira¬ 


mide •> rossiniana e il jwcUci-ssimo Notturno di 
Martucci; ma presenta anche due compo.slzioni 
moderne. 

Le impressioni sinfoniche, che il maestro Giu- 
se{^ Mulè ha Intitolato Vendemmia, furono ese¬ 
guite la prima volta nel settembre del 1935 a Ve¬ 
nezia, in piazza San Marco al IV Festival Interna¬ 
zionale. Robusti movimenti ritmici seguono l'ansare 
dei petti di coloro che vendemmiano, invogliati al 
canto dsU’ebbrezza ed allo foga del lavoro. Poi la 
voce dei campagnoli si alza in lodo a Dio. mentre 
il gesto ieratico del sacerdote si leva a benedire. 
Con gioconda vivacità viene ripreso il cauto ed il 
lavoro, quando, al ritorno a casa, s'inizia la pi¬ 
giatura. Dolce ed un po' triste è l’ora del tra¬ 
monto anche dopo una bella giornata di lavoro 
fecontJo, 

Segue poi raglUssimo. festoso e primaverile 
Scherzo delle rondini dall'opera > Donala '. di uno 
dei più colti e seri musicisti nòstri; G. Scuderi. 

Nello stesso concerto il violoncellista Attilio Ran- 
zato interpreta 11 Concerto in si bemolle maggiore 
op. 34 di Luigi Boccherlni. Fu grave di^razia, per 
questo grande e infelice nostro musicista, che il 
destino lo guidasse a Madrid, dove trascorse lunghi 
anni In un ambiente scarsamente mu.sicale, in 
parte a lui avverso, e dove mori nella miseria e 
nelVincomprenslone. Oggi è In atto un processo 
di rivalutazione; infatti egli non è più considerato 
soltanto come un elegante violoncellista e l’autore 
d] piacevoli - minuetti amorosi m.a come il più 
grande compositore di musica strumentale vissuto 
in Italia in quel periodo; ricco di fantasia, saldo 
coslruUort di quintetti e dj sinfonie, colorito 
stmmentatore. melodista ispirato, fantasioso e di 
sobrio e limpido stile. 

GLI ALTRI CONCERTI DELLA SETTIMANA 

TRANSITUS ANIMAE E 
GIUDIZIO UNIVERSALE 

del Maestro Don Lorenzo Perosi • Maestro concertatore 
e direttore; Bernardino Molinari - Maestro del coro: 
B. Somma - Trasmissione dal Teatro Adriano di Roma 
(Domenica II maggio - onda m. 221.1 • ore 17 circa). 

La sorte si è mostrata parlicolarmente copric- 
ekwà verso li maestro Don Lorenzo Pcrosi. Chi è 
vissuto negli anni che segnarono la fine del secolo 
scorso e il primo decennio del secolo presente, non 
ha certo dimenticato l’aureola' di popolarità e 
l'onda di favore, che circondarono allora la figura 
del giovane abate; la cosiddetta «giovane scuola 
italiana " — di cui erano rappresentanti partico¬ 
larmente significaUvi Puccini. Mascagni, Giordano 
e Cilea — si vide accresciuta di un nuovo espo¬ 
nente, il quale riusciva a trasfondere nella musica 
non opprl.stica le essenziali idealità e le caratteri¬ 
stiche stilistiche della scuola stessa: italianità di 
sentire, sincerità emotiva, calore e fluidità di elo¬ 
quio, ampio respiro melodico, vivacità di colore, in 
corrispondenza aH'cvoluzione armonica e strumen¬ 
tale dei tempi, ma non soffocata da aride ricerche 
cerebralisliche e alchimistiche. Cosi il Perosi passò 
trionfalmente per le varie città della nostra Peni¬ 
sola. tra l’esaltazione specialmente del mondo cat¬ 
tolico, che salutava in lui il rinnovatore di una for¬ 
ma musicale, che, per virtù di un gènio italiano — 
il Carissimi—. s’era gloriosamente affermata fin dal 
secolo XVH. 1'" oratorio ■ . Dopo i successivi secoli 
di decadenza delloratorio in Italia (In Germania 
G. S. Bach aveva però creato costruzioni ciclopiche 
in tal genere) il Perosi riprendeva l'antica forma, 
ravvivandola con la sua moderna e in parte roman¬ 
tica sensibilità; egli conservò bensì, alla stregua del 
Carissimi, il testo latino e la figura centrale dello 
• Hiatoricus ". ma non trascurò rapporto tecnico 
formale di Wagner e di Liszt (il quale, come è no¬ 
to, trattò ampiamente, ma senza grande risonanza, 
anche l’oratorio). Forse 11 valore delle creazioni pe- 
rosiane venne allora esagerato dall’entusiasmo degli 
ammiratori; certo e che, nel secondo decennio del 
secolo, un ingiusto e grave oblio (che si ripercosse 
anche nell'anima del musicista) s’addensò sul la¬ 
vori prima eoe) esaltati: e solo dopo che il Perosi 
fu chiamato a far i^rte deU’Accademia d'Italia, 
un nuovo fervore di rinascita si venne manifestando 


I GIARDIKI DTTALIA 

LE «LATOMIE» DI SIRACUSA 
(Martedì 13 maggio - Il Programma, ore 21,15) 

Per tutti noi il nome di S;raci;‘"> é legato a 
quQlio dei tiranni, alla loro perfidi i e agli e-^r 
c;z. di traduzione in e dal lutino E supi!lt.|.ù 
alla ale.^-a Impressione sono legati 1 suoi i-r:- 
mendi giardini naturali, le Latomie, foise sca¬ 
vate nel «luilclo bianco dalle pRretL verticali 
nelle quali 1 siracusani antichi gittawano l 
prigionieri di guerra, ccndannandoll mia fame 
e alla sete. C'è in tutta la bellezza della Sicilia 
un qualche cc-^a di violento e di crude'?, pro¬ 
prio c«>ine in questi giardini. Le p.ret*. bianche 



diffondono unilorme la luce del £<3ie creando unn 
visione senza ombr.' e distanze. >1 vento non 
ecsnde fin dsntro a questi pozzi per agitare le 
foglie. Il silenzio che Incombe su tutto quc-sta 
immobilità di corpi e di luci completa l’atmo- 
-sfira di attesa e di minaccia. In questi giardini 
dlsordtuati. Ma nel grandi paesaggi attorno ad 
e3»6i sentite laria della poesia antica, nel sen¬ 
tieri che vi conducono incontrate le capre che 
1 posteri di Teocrito condussero al pascolo sulle 
rive del Ncto. rivivete le an.<le delle epiche guerre 
ili Siracusa contro tutte le altre potenze mari¬ 
nare del MeclUerraneo, riascoltate i tragici greci 
in quel te.vtro iniantevole. Nella Latomia del 
Paradiso venne un giorno Michelangelo da Cara- 
v-agglo ad ascoltare l’eco che moltiplica la voce 
di colui che grida e sentendo raccontare le storie 
dei tiranni slracu&aiil. intenti a spiare 1 congiu¬ 
rati. chiamò Orecchio di Dionisio quella singo¬ 
lare spaccatura della pietra. Questi giardini sira¬ 
cusani- dàuno In-omma le sensazioni più varie; 
dagli idilli di Teocrito agli spasimi del prigio¬ 
nieri ateniesi che per riscattarsi recitavano versi 
di Euripide, dal terrore del silenzio Immobile 
alla bianca bellezza della Venere Landolinn. dal 
ricordi di scuola tormentati airinvpeto dei sol¬ 
dati romani che «calarono le mura difese dalle 
armi di Archimede. (Riccardo Aragno). 


intorno all'opera sua. Ed ora potrà riuscire pzirtl- 
coiarmente gradila questa audizione, costituita 
esclusivamente da due tra le più significative opero 
perosiane e composte In un'immediata successione 
di tempo. 

li }'ransttus unimae il quale, più che vero ora¬ 
torio. è da considerarsi come un'ampia cantata per 
mezzusprano, ooro ed orchestra — risale al 1907: 
ed è. innegabilmente, una delle composizioni che 
più sono penetrale dal commosso misticismo, ca¬ 
ratteristico ed inconfondibile, dell'insigne musici¬ 
sta tortonpse. 11 soggetto dell’oratorio è cosi bre¬ 
vemente illustrato : • Giunta Tanima al passaggio 
supremo, implora la misericordia divina, mentre il 
coro canta le preci degii agonizzanti. L'interces¬ 
sione della Vergine Santissima è Invocata da un 
coro di soprani e contralti. L’anima passa aH'eterna 
vita, gli angeli la conducono a Dio -'. L'oratorio in¬ 
comincia senza introduzione orchestrale, con Tin- 
vocazlone che l'anima del morente rivolge alla m.- 
sencordia divina; " Miserere mei, Deus Domina 
nel canto e nell’orchestra l’espressione grigia e 
cupa. Come salmodiando il coro intona: • Profici- 
scere. anima Christiana, de hoc mundo in princi¬ 
pio con lo stesso carattere cupo, ma poi rischia- 
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randosi nella visione delia pace celeste: « Hodie sit 
in pace locus c-ius », infine spegnendosi con gravità 
profonda, La voce deiranima riprende ad invocare, 
elevando il suo canto ad una dolceaza crescente Ano 
al soavissimo: « As]>erges me hyssopo il dramma¬ 
tico n Libera me. Domine •> del coro si svolge in 
quattro riprese, ciascuna conclusa dall’" Ameni* il- 
turgico delle voci dei bassi; ed intensifica le espre.s- 
sioni di angasciosa implorazione, quasi a strappare 
ed affrettare da Dio. in mezzo al terrore suscitato 
dalle immagini della morte e della colpa, quella 
misericordia salvatrice, in cui tuttavia 11 credente 
non cessa di aver fede Alla fine le voci, diradan¬ 
dosi. riportano niratmosfera cupa, che domina tutto 
l'oratorio. Liricamente elevando il suo lamento, l'a¬ 
nima chiede al Signore che non la respinga e le 
ridoni la gioia; *■ Ne projicias**. Poi 1 tenori e 1 
bassi intonano *■ Ml.serere » c sulle base di questa 
fluente melodia a cui si alternano altri e differenti 
elementi musicali, si svolge un ampio episodio 
corale e strumentale, 

11 Giudizio unweTsdIe. quantunque anteriore 
(1904). viene già dopo quell intensl-ssima e fervida 
produzione oratorlale (•■ La passione di Cristo " 
11897), - La trasfigurazione* [18981. «.La resur¬ 
rezione di Lazzaro •* ! 18981. <* La resurrezione di 
Cristo» 118981. «Il Natale del Redentore» 118991. 
• La strage degli Innocenti » | 19001, » Mosè -). che 
già aveva dato al giovane Maestro (nato nel 1872) 
tanta celebrità. Si dice che questo oratorio sia stalo 
ispirato dal sublime affresco michelangiolesco della 
Cappella Sistina; forse per questo ha insolita gran¬ 
diosità di linee, intensità e [Mtenza drammatica. Il 
testo. In latino, è dovuto al poeta P. Mtsciatelli: 
Giulio Salvadori vi inserì due inni — quello della 
pace e quello della giustizia — In italiaiìo Dopo 
un breve preludio, s'ode il canto di due anime, che 
implorano misericordia: » Recordare. Jesu pie! ». 
Ad esso risponde un coro di voci bianche, che crea 
subito un'atmosfera celeste Segue un grandioso af¬ 
fresco sinfonico, dove un possente squillo di trombe 
annunzia 11 giudizio estremo; si scoprono le tombe 
e milioni d: morti risorgono: nel cielo luminoso 
appare la figura di Cristo Re. Cantano gli angeli, 
con coro a dialogo di .squisita bellezza e con un 
alternarsi di quartetto e di coro pieno. l'Inno della 
felicità: - Beati pauperes... »; e gli archi seguitano 
a descrivere il levarsi di Cristo, che. dal trono di 
gloria, dice ai giusti; - Venite, bcnedicti: esurivi 
enim .. », La melodia è larga ed avvincente, ed a 
questa segue la frase interrogativa, ma non meno 
deliziosa: » Domine, quando te vidlmus esurien- 
tem? ». E conclude con un gioioso canto del beati 
sul tema di carattere gregoriano sopra le parole: 

» In te. Domine, .speravi ». Segue un interludio or¬ 
chestrale (contrasto fra la letizia dei beati e il ter¬ 
rore dei perduti) e 11 soprano intona Tinno della 
pace: un vero gioiello di melodia accompagnato 
dal cxiro, con un concertato di arpa di effetto oltre¬ 
modo suggestivo. Cosi termina ìa prima parte di 
questo oratorio 

La seconda comincia con un contrasto animatis¬ 
simo. Mugghiano i bassi e fremono ira e spavento. 
Il Cristo pronuncia le parole terribili di condanna; 

«■ Discedite a me, maledlcti». Il coro cerca quasi 
una discolpa dicendo: «Domine, quando te vidl- 
inus**... Ma la condanna è immutabile e il coro 
urla il tardo suo rimpianto: » Nos insensati.,.». Le 
trombe incalzano il riapparire del tema Iniziale, 
l’orchestra descrive la violenta discesa del reprobi 
nella eterna voragine, e la drammatica descrizione 
culmina d’un tratto colJ’inno della giustizia mae¬ 
strevolmente Intrecciato fra il contralto e il coro 
Il Monte degli Olivi si squarcia e ricompare in alto 
la Croce. E' l'epilogo: un inno trionfale degli angeli, 
dove si riaffaccia il tema della resurrezione, sma¬ 
gliante di bellezza geniale, e che è uno dei più bel 
momenti peroslani. 

CONCERTO SINFONICO 

diretto dal Maestro Pietro Argento (Mercoledì 14 mag¬ 
gio • Primo Programma, ore 13.15). 

Le composizioni musicali presentate dal maestro 
Argento in questo Concerto sono tutte a noi sen¬ 
sibilmente vicine, chiare e rientrano press’a poco 
in un periodo di mezzo secolo: è facile perciò pe¬ 
netrarne immediatamente gli spiriti e le forme 
Vengono eseguite ì'JntToduzione dell’opera *< Il 
spreto di Susanna *> di Ermanno Wolf Ferrari, pa¬ 
gina notissima agli ascoltatori e di piacevolissima 
udizione per la freschezza e scioltezza delle idee 
musicali ravvivate e confortate da ima strumenta¬ 
zione quanto mal saporosa e arguta: la colorita 
leggenda Kikimora del russo Anatolio Liadow. il 
brillantissimo e virtuosistico Capriccio Bpagnolo di 
Rimski Korsakof e, come chiusa dell'Interessante 
concerto, alcune pagine tratte da » La vita' breve » 
di De Falla e il poetico e sognante Notturno in sol 
betnolte maggiore di Martuccl. 


L’«ARMIDA» DI GIUCK 

G luck, di cui i radioascoltatori fiati sentito in 
questi unitili anni Orfeo ed Euridice. Alcesle. 
Ifigenia in Tauride. occupa un posto pari¬ 
menti alto nella storia àell’arte e in quello della 
cultura musicale. Benché imo parte del clamore 
destato dalle sue migliori opere sia da ascrivere a 
condizioni momentanee, fra l'altro al polemico e 
arguto spirito dcll’ivtellettualc società francese nel 
Settecento, Vinteresse eccitato dalle idee di lui 
sull’arte teatrale fu giustamente vivissimo, poiché 
quelle idee recavano la critica sia della tragèdie ly- 
rique. sia del ?nefodramma italiano, e il proposito 
d'un'opera densa, coerente, forte, meglio rispon¬ 
dente ai gusti delle ultime generazioni del se¬ 
colo XVIII e a UH elevato e perenne concetto del 
teatro. Più d’una volta durante il secolare svolgi¬ 
mento dell'opera è parso Hecessarto uh richiamo 
alle ragioni essenziali dell'arte, smarritasi alquanto 
nel compiacimento degli elementi attrattivi, proprii 
del teatro, il quale è anche spettacolo e forma po¬ 
polare. Gluck affermò appunto le rapfoni fonda¬ 
mentali dell’arte a teatro, combattette le piacevo¬ 
lezze superflue mirò alla profondità, e meritò da 
Klopstock Vappellat.to di eccellente Tondlchter 
La musica teneva nelle sue tragedie uh officio 
uguale a quello della poesia, era uno dei modi 
espressivi dei dramma. Orfeo. Alceste. Iflsenia In 
Aulide avevano già mostrato ai viennesi, ai pari¬ 
gini e al mondo intellettuale d’Europa com’egl’ 
realizzasse con crescente pensosità, sobrietà, inten¬ 
sità e poesia, con una bellezza formale e sfiiisfico 
particolarmente sua. sempre più semplice e con¬ 
sistente. quell’imitazione della natura, cioè degli 
affetti e del mondo fisico, che era il jirincipio basi¬ 
lare dell’estetica del suo tempo. 

Dopo f’Alceste e dopo '"Ifigenia in Aulide. tra¬ 
gedie forni.idabiU e nuoiiissime nella stesura dei 
pezzi solistici, corali, strumentali. Gluck si volse 
a un tema assai diverso, tale da indurlo a un nuovo 
cimento e da accendere nei suoi sostenitori e negli 
oppositori una maggiore combattività con ipotesi 
e con giudizi. Abbandonato Vitaliano Calzabigi, 
ottimo libreitista. egli riprese nel 1776 la tragedia 
Armide di Quinault, che Lully aveva si potente- 
mente intonato cento anni prima. Ora gli toccai-a 
di rappresentare non persone e popoli obbedienti 
agli Dei crudeli o pietosi, agli oracoli, al sacerdoti, 
e incerti fra il destino e la loro volontà, tragedie 
concentrate in pochi episodi, ma una favola dt 
mafiria e di amore, che parecchie scene e persone 
secondarie rendono frammentaria. Come avrebbe 
cantato l’eroe Rinaldo, che, prigione nel regno del¬ 
l'incantatrice, le sfugge e poi s’innamora di tei e 
infine, riacquistata la coscienza del suo dovere, 
t’abbandona per sempre? Come avrebbe cantato 
la misteriosa forza seduttrice di Armida, il suo 
odio contro l’indifferente eroe, l’impeto che la 
spinge a ucciderlo, la pietà e l'amore che la trat¬ 
tengono. poi la delizia dell'amore recìproco, infine 
l’amarezza dell’abbandono? E come avrebbe trat¬ 
tato le persone latcTali. Fenicia e Sidonia le con¬ 
fidenti di Armida. Idraotte e Arante, t consiglieri, 
Artemidoro devoto e grato a Rinaldo. Ubaldo e il 
Cavaliere che tentano dt sctoglierlo dax lacci della 
maga. Melissa e Lucinda che seducono gli amici 
di Rinaldo, e l’Odio, le Najadi, le Furie, gli Spiriti 
beati? 


MUSICA DA CAMERA 
Venerdì 16 maggio, alle ore 22,10. le stazioni del 
Primo Programma trasmettono un concerto del 
violoncellista Benedetto MazzaSurati. con la pre¬ 
gevole collaborazione pianistica di Sandro Fuga, 
Essi offrono agli ascoltatori l’esecuzione di due 
interessanti opere. La Sesta Sonata in la maggiore 
di Luigi Boccherlni portava in origine la denomi¬ 
nazione di » Concerto per violoncello obbligato, 
op, 34 » (questa è la dizione esatta, storicamente 
comprovata) ed è considerata una delle opere più 
spiccatamente rappresentative dell'estroso ed ele¬ 
gante musicista lucchese. Di questa composizione 
è particolarmente nota agli amatori della mu.sica 
da camera la soavità del secondo tempo, l’affet¬ 
tuoso, al quale non potrebbe essere attribuita di¬ 
dascalia più aderente. Una gradita novità è la 
Sonata per violoncello e pianoforte di Sandro 
Fuga. Efell — nato a Mogliano Veneto nel 1906 e 
attualmente titolare dell’msegnamento del piano¬ 
forte nel R. Conservatorio di Torino — ha al suo 
attivo una notevole attività concertistica e nu¬ 
merose composizioni per pianoforte, per canto, un 
< Concerto sacro ■» per soli, cori e orchestra (già 


Come? Certo con novità, ma anche con molte 
ammissioni della tradizionalità. Disogna notare che 
i modi di rappresentare in musica le allegorie c la 
mitologia, gli argomenti tanto cari al teatro fran¬ 
cese, erano ancora attuali in quei decennii. A Pic- 
cinm. giunto allora a Parigi, «on era stato affidata 
proprio un Roland? Perciò GiucA: non e.iJfó a secon¬ 
dare lo spirito e le forme del testo di Quinault. Ab¬ 
bondò nei balletti più o meno utili all'azione, nelle 
ariette lievi e piacenti addicevoli alle donzelle gen¬ 
tili. nelle arie p nei duetti più enfatici che impetuosi 
adatti alle voci gravi per sfogare il corruccio e lo 
sdegno, nei cori soavi o tremendi, se sieno di ninfe 
0 di demoni. E tutto ciò gli r(usci felicemente per 
Vespcrtenza dei suoi scssantatre anni e di tante 
opere e per la feconda vitalità. Egli dichiarò di aver 
cara'o le espressioni in modo che ciascun perso¬ 
naggio risultasse caratterizzato. Forse, fu soì>ercìiia 
l'anteria. 

Il suo temperamento e ii suo orientamento do¬ 
vevano guidarla a considerare soprattutto i veri, i 
soli personaggi drammatici, Armida e Rinaldo, a 
rappresentarne le uicende patetiche, il conchtuso 
dolore e gli scatti, il mutarsi dellavverslone in 
amore, del soprannaturale in umano. Egli intuì que¬ 
sti stati d’animo e questi trapassi. Una delle più 
intense espressioni della donna che. già toccata dol- 
t'amore.. sente vacillare la potenza della sua rigi¬ 
dezza e delPodib. è quella swlta nell'aria del secon¬ 
do atto: Ah, si la llberté me doit ètre ravle. E una 
fra le più significative pagine dell'abbandnno di Ri¬ 
naldo alta seduzione che spira daf/'ambienfe incan- 
tato è la bella ario nello stesso atto, allorché, osser¬ 
vando l'amena e dolce pianura, dove placido scorre 
Il fiume e l'aria é tutta olezzi e gorgheggi, egli cede 
al sonno. Il momento scenicamente rubntnante del- 
l’odio trasmutantesi in amore, quando Armida esita 
n vibrare il colpo sull'eroe dormente, la notare l'a¬ 
desione di Gluck al recitativo declamato di Lullg. 
più che la soluzione originale dello stesso episodio, 
fi che potrebbe d>rsi anche per l'addio di Rinaldo. 
Ma non è questo il luogo per considerazioni di tal 
sorta Indubbiamente Gluck intese il tormento in¬ 
timo di Armida, e lo cantò con una i-eerrtenza che 
spesso riflette un particolare accento della femmi¬ 
nilità. tale che non ha riscontro in alrun’fiIlTa pos¬ 
sente donna gluckiana. 

Non mancarono i negatori di siffatia proprietà e 
bellezza II Im Harpe, uno degli avversari di Gluck. 
affermalo che l'arte consiste nell'imitare e abbellire 
la natura, aggiungeva che la parte di Armida è 
quasi dal principio alla fine un gridar monotono e 
faticoso. Il musicista ne ha latto una Medea, di¬ 
menticando che Armida è una maga, non una 
strega Gluck rispose con' molte arguzie al parti¬ 
giano del melodramma alla italiana, del melodiz- 
zare piano, cantabile, piacevole. ■■ Poiché — gli 
scriveva — voi siete per la musica tenera, voglio 
mettere in bocca ad Achille furioso uji canto tanto 
toccante e dolco da commuovere gli spettatori finn 
alle lagrime... Bandirò tutti gli strumenti romorosi... 
Bisognerà soltanto adattare le parole sulle arie, 
avendone prima stabilito le dimensioni. Allora là 
parte di Armida non sarà una Medea... lo voglio 
che, disperandosi, canti un'aria cosi regolare e pe¬ 
riodica e tanto tenera che la più vaporosa dama 
possa ascoltarla, senza sconmento di nervi. . ». 

La Harpe si ravvide dopo qualche tempo r rese 
omaggio al concetto del dramma, quale Gluck l’a¬ 
veva affermato e poeticamente realizzato. 

A. DELLA CORTE 

Vedere a pag. 30 la favola dell'opera, 


radiotrasmesso) e, oltre la presente ,Sonata jier 
violoncello, una recente » Sonala » per violino: 
opere tutte in cui traspaiono le doti di eleganza 
e di buon gu.sto del giovane musicista. 

Sabato 17 maggio alle ore 17.15 le stazioni del 
Primo Programma rltra.smettono dalla Sala Bianca 
del Palazzo Pitti un'interessante manifestazione del 
VII Maggio Musicale Fiorentino e cioè un concerie 
di trautonlum. Questo strumento, inventajo una 
decina di anni fa dal dott. Federico Trautwein. pro¬ 
fessore al Conservatorio di Berlino, è coatltullo da 
un apparato musicale funzionante ad elettricità, e 
deve essere considerato come uno strumento melo¬ 
dico con ricchissime po.salbllità e caratteristiche di 
suono. 11 pianista Oscar Sala, che collabora al pia¬ 
noforte accompagnando il dott. Trautwein in una 
composizione appositamente scritta per questo stru¬ 
mento da Harold Gcnzmer. ha apportato al trau¬ 
tonlum alcune innovazioni per le quali questo stru¬ 
mento. oltre ad avere una funzione di ripieno in 
orchestra, può essere anche impiegato quale stru¬ 
mento solista. 
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CENTRO SPERIMENTALE DI CINEMATOGRAflA 
Oìtrt l'estTcnia perljeria di Roma, al Quadrare. 
nell’ar«i di terreno deatirmta alla citfà cin<;7;wto- 
firuftea, sorge II Centro Sperimentale di Cinema- 
toprafla, dove l piopanl che vogliono affrontare le 
fatiche della settima arte, si preparano cosciemio- 
sam-'nte. aerìamcnie. lavorando due anni, assistiti 
da insegnanti che esercitano la professione con In 
fede necessaria a chi i^gtia formare caratteri e 
sen.iibilità di artisti. Dal Centro Sperimentale di 
Cinematografla, che ha già dato oitÌTni frutti, 
escono attori, scenografi, tecnici del suono, registi, 
produttori. La vita che *i soolsre al Centro è rasto- 
nalmente distribuii, ffrf accanto alle lezioni teori¬ 
che che sarebbe troppo lungo elencare, si svolgono 
esercitazioni pratiche che vanno dal tavolo di di¬ 
segno degli scenograff al lavoro nel grande teatro 
di posa iuno dei più grandi esistenti in Italia), 
dove si raccolgono tutte le attività che concorrono 
a formare il film. Ogni anno al Centro affluiscono 
piovani energie selezionate da concorsi; ogni anno 
dal Centro, giovani energie entrano nella vita dei 
rmeniatoffra/o. Fino ad ora la scuola cinematogra¬ 
fica si era iimitafa a girare ■■ brevi scene di eser¬ 
citazioni. Qucst'anTiO preporerd un film completo di 
CUI Siamo In grado di rivelare 11 titola. Si tratta di 
• Via delle cinque lune» La Radio ed il Cinema 
Si sono incontrati: i cronisti dcli’Emr si sono re¬ 
cati rn visita al Centro Sperimentale di Cinemato¬ 
grafia ed lì microfono ha raccolto una breve sin¬ 
tesi C-ie tUustra e racchiude l’attività di quella 
Scuoia Nella visita al Centro i cronisti hanno in¬ 
contrato la giovane attrice Luisella Begli!, che ha 
risposto ad alcune loro domande sul suo lavoro e 
sulle sue speranze. Il documentario verrà trasmesso 
sulle Stazioni del primo programma il giorno 12 
alle ore 22. 

IN UNA SARTORIA TEATRALE 
Visitare una sartoria teatrale è un po’ come vi¬ 
sitare un museo. Ce ne è una o Firenze che co¬ 
minciò la sua attività oltre cinquant’anni or sono e 
dove, entrando, non si può fare a meno di essere 
presi da quella melanconia sottile che s'impadro¬ 
nisce dello spinto quando ci si trova di fronte alle 
cose del passalo, .’iembra impossilrile che chi la¬ 
vora il dentro possa conversare parlando del tele¬ 
fono e delt'autobus. Nello studio del direttore, alle 


pareti, fotografie di Puccini, di Tamagno; c'è Verdi. 
Teditore Ricordi dinanzi ad un tavolo dove è stata 
consumata una cena probabilmente per festeggiare 
una • prima / cronisti detl’Elar hanno visitato 
lo studio direttoriale poi. curiosi, hanno vagabon¬ 
dato per i lunghi ccrridoi, per i vasti stanzoni dove, 
in capaci armadi che ricoprono le pareti, sono con¬ 
servati circa 20.000 costumi di tutte le epoche: 
costumi che sarebbero sufficienti a cestire la po¬ 
polazione di una cittadina di provincia. L'attrez¬ 
zatura di una sartoria fentratc è quanto di più 
complesso si possa immaginare: dispone persino di 
una stamperia dove venpoiio riprodotti sulle stoffe 
disegni che oggi non si usano più e che adorna¬ 
vano i vestiti delle eleganti signore delle epoche 
andate. La fantasia, in un ambiente simile, non 
può lare a meno di lavorare: e cosi ad un certo 
momento costumi del '700 sono usciti dagli scaf¬ 
fali... un costume maschile ed uno femminile: il 
Cavaliere di Rlpafratta e Mirandolina. Ripreso vita, 
hanno recitato una scena della celebre commedia 
del Coldoni, poi nell'ambiente è tornata la pace. 
Solo per un momento, da «« altro scaffale, Lucio 
Polo in persona, il nocchiero delia 'Nave-, è ve¬ 
nuto fuori per chiedere a Marco Cratico di reg¬ 
gere la barra del timone. La scena è mutata an¬ 
cora una volta: Fernando, d popolare paggio del 
Duca di Frombone, e Iolanda, la figlia del vecchio 
castellano di Val d'Aosta, banno giocato ancora una 
volta la celebre ■■ Partita a scacchi « che ideò per 
loro Giocosa per unirli in matrimonio. Poi, l'en¬ 
trata di lina guardarobiera ha fugato i fantasmi. 

Il giorno 17, alle ore 22 circa, queste impressioni 
riprese dal microfono dclt'Eiar verranno trasmesse 
dalle Stazioni del Primo Programma. 

LE TRASMISSIONI SPORTIVE 

Con la cronaca delle ultime fasi dell'incontro 
di calcio Fiorentina-Juventìis. trasmesse domenica 
4 corrente, hanno avuto termine le trasmissioni de¬ 
gli incontri di calcio per il campionato italiano 
dell'anno XIX. I rosso bla boZo^nesi succedono ai 
nero azzurri deU’Ainbrosiana-lnter nel titolo di 
Campioni d'Italia dopo aver giocato superbamente 
ben trenta partite nel corso delle quali la maggior 
parte delle previsioni è andata a rovescio. Ci rife¬ 
riamo al Torino, alla Lazio ed al Genova che sono 
venute a trovarsi a lottare per evitare Za retroces¬ 
sione mentre all'inizio del torneo erano tra le fa¬ 
vorite e ci riferiamo al Milano che con un - ri¬ 


torno n impressionante — valendosi dell’apporco 
del mai domo Meazza — si é portato a ridosso del 
Bologna. Occorre pure ricordare l’Ataìanta che — 
partita con un programma di modeste proporz.oni 
— è stata invece lo spauracchio di ogni squadra. 
E la Fiorentina che ha posto in vetrina un gioco 
scintillante e talmente veloce da metter pensiero 
clic consorelle di maggior blasone e di maggior le¬ 
vatura fisica. 

L'Eiar ha iniziato le sue radiocronache appena 
aperto il Campionato, e cioè il fi Ottobre 1940 ed 
è stata quindi presente ogni domenica sai campi 
di giuoco seguendo le fasi dello scudetto e della 
retrocessione: dalla inaspettata vittcria Laziale sui 
giallo rossi della Roma, al sorprendente punteggio 
di sei a tre ottenuto dal Genova sul campo dei 
granata torinesi; dalla tenace difesa della matri¬ 
cola lagunare, di fronte ai Bologna, che ha co¬ 
stretto al pareggio, alla chiara vittoria della Fio¬ 
rentina sui nero azzurri dell'Ambrosiana in un 
periodo in cui quest'ultimi puntavano diritto allo 
scudetto, per giungere infine al colpo di grazia in- 
jcrlo alle speranze milanesi dal Bologna con la 
clamorosa vittoria per cinque u zero... Si tratta dun¬ 
que di un servizio per complemve trenta ore di 
trasmissione che è stato come sempre di molto in¬ 
teresse per gli ascoltatori e nel quale si sono alter¬ 
nati ! radiocronisti JVicoió Carosio e ilfano Ferretti. 

Domenica 4 viaggio, inoltre, i cronisti sportivi 
dell'Elar erano presenti all'arrivo del Gran Premio 
Roma, prova unica del campionato ciclistico ita¬ 
liano su strada. Gli ascoltatori banno cosi potuto 
seguire ottraverso Za parola dei radiocronista gli 
appassionanti ultimi momenti della importante 
prova ciclistica, la mafiivJore dell'annata. 

LA SETTIMANA DI RADIO SOCIALE 

Sono comparsi questa settimana al microfono 
di Radio Sociale Rosetta e Sergio Tofano e Nico 
Pepe che in buona armonia hanno recitato nnai 
graziosa e divertente scenetta. E' s.aia questa una 
nuova prova che gli attori del teatro di prosa pre¬ 
stano volentieri la loro opera quando si tratta di 
parlare, ai lavoratori. La trasmissione dedicata 
alle ■ lavoratrici a domicilio ■, che abbiamo an¬ 
nunziata la scorsa settimana per il giorno 5 mag¬ 
gio, si é autorevolmente concluse, con la lettura 
eli un breve messaggio dell'Ispettrice del P. N. F. 
Licia Abruzzese. A guesfa trasmissione ha preso 
parte l'orchestra diretta dal Af® Stroppini ed i 
cantanti Anna Walter ed Aloisi. Con la lettura 
di linei commovente lettera di una signorina paler¬ 
mitana, sorella di ima Caduto in guerra, si è 
aperto il programma del 2 maggio, programma 
comprendente un Concerto vocale dell'orchestra di¬ 
retta dal Af* GaZZino con il concorso della signora 
.Marcangeli, della signorina Corradi e di Emo Aita. 
Nella settimana, in corso prenderanno parte alle 
trasmissioni di Radio Sociale l’orchestrina del 
M° Prat, il Trio Vicaro, la soprano Senes e l'or¬ 
chestrina diretta dal M" Arturo Strappini. 



« Sì fin > al Centro Sperimontalc di Cinematografia. 



Allieve attrici del Centro Speriinentafe di Cinematografìa durante una lesione di danza. 








11 ma«g!o 1941-xix RADIOCORRIERE 


17 maggio 1941-XIX 


9 



commedia, nello quale ùffiacono dei per^onapffi cfie 
rappreaentano la natura, il tentimento dei devoti po¬ 
poli dalla /uaionr del quali ebbe origine l'Urbe, il 
Bemareggi ha avuto il titolo di Littore ai Liltoriali 
della Cultura e dell'Arte dell’anno XVlll- 
WJ’ta nuova tiaamittente tedesca è stata mesaa in 
^ servizio nella Marca Orientate (Austria): quella 
di Alpcn. che ha preso la lunghezza d’onda di melri 
338,6. Durante li giorno traametterà il regolare pro¬ 
gramma di tutte le stazioni del Reich. ma /ielle prime 
ore del mattino e di sera, dopo le diciatto, sarà adi¬ 
bita alla trcismisiione di notUiari in lingue estere. 
Ccrltemporanearncnte, le tra.»m«fienit di Graz e di 
Kiflj7en/urI7i hanno preso una nuova lunghezza d'on¬ 
da: m. 233.S 

per la prima volta, a Monaco di Baviera', sono .itali 
installati alcuni altopurlanti sulle vetture tran¬ 
viarie. Le prove realiszate sinora hanno dato risul¬ 
tati soddisjacenti. Gli altoparlanti dovrebbero servire 
per richiamare l’attenzione del pubblico su ogni fer¬ 
mala evitando (* grido del fatiortni. il microfono si 
trova infatti sulla piattaforma anteriore accanto al 
conduttore, il quale — a volta a volta — annunzio il 
nome della prossima fermata. Ma si prevede che gli 
altoparlanti potranno essere adoperali anche per 
altre comunicazio/ii. 

j a Aadio tedesca conta attualmente 15.078.43l ob- 
bonoti. DaU'inieio della guerra ad oggi, il nu¬ 
mero delie radiolicenze è aumentato di oltre due tnf- 
Uoni e mezzo. B’ necessario tener presente che la 
cifra si riferisce oda Germania propriamente detta e 
sono esclusi sia gli ascoltatori del protettorato di 
Boemia e Moravia, sia quelli delle altre regioni 
occupate. 

w a Radio della Svizzera italiana compie in questi 
AJ giorni il suo decimo anno di vita poiché sorse 
nel 1931, La radio, in quei giorni non lontani, non 
era molto diffusa nel Canton Ticino ed II numero dei 
radioascoltatori — che oggi raggiunge i diciassette- 
milacinquecentc — era appena di 2500. La costruzione 
di una trasmittente ticinese era considerata un'utopia 
e le autorità pensavano lutto al più ad allestire un 
modesto studio a Lugano collegato con la trasmit¬ 
tente di Zurigo. Ed infatti, nel 1932. fu trasmesso da 
quello studiolo, il primo programma Itatiano. com¬ 
posto da un segnale orario, un disco, ed una confe¬ 
renza di Francesco Ctiieso Afa un anno dopo, Moii- 
teceneri faceva la sua prima trasmissione di prova 
e quindi entrava ufficialmente nell'etere. jVei 1938. 
la trasmittente fu ancora ampliala e modernizzata. 


gRL discorso pronunciato domenica al 
Rcichstag. di cui il a Giornale Radio » 
ha trasmesso la sera stessa un ampio 
riassunto, il Fiihrer, dopo aver dimo¬ 
strato che le responsabilità della guerra ricadono 
suiringhiitcrra e che la Jugoslavia c la Grecia sono 
state le ultime vittime di Churchill, ha illustrato 
la condotta vittoriosa della campagna balcanica. 
Dalla stringente c documentata esposizione di 
Hitler è emerso il più cordiale e concreto ricono¬ 
scimento della parte sostenuta dall'Italia Fascista 
per la vittoria dell’Asse nel sud-est europeo. II 
Fiihrer ha affermato esplicitamente che il Duce non 
gli chiese mai di mettere una sola Divisione ger¬ 
manica a sua disposizione contro la Grecia essendo 
convinto che. con l inizio della buona stagione, 
la guerra sarebbe stata coronata dal successo. Anche 
Hitler era dello stesso parere. Le truppe tedesche 
furono inviate per reagire al tentativo britannico 
di annidarsi nei Balcani per crearvi una situazicane 
analoga a quella di Salonicco durante la guerra 
mondiale. Esposto il piano di operazioni, sia ter- 
Te.strc che aereo, concordato con l’Italia, il Fùhrcr 
ha concluso questa parte delle sue dichiarazioni 
dicendo testualmente di essere consapevole che il 
merito dei successo spetta in gran parte aU'allcata 
della Germania, l'Italia, che in una lotta di sci 
mesi, sostenuta in condizioni difficilissime e con 
grandi sacrifici contro la Grecia, non soltanto pa¬ 
ralizzò la massa principale delle formazioni gre¬ 
che, ma soprattutto la indebolì al punto di rendere 


il crollo inevirabile. Nel memorabile discorso il 
r-'ùhrer ha altresì dichiarato che 1 Italia riceverà ter¬ 
ritorialmente e politicamente quell’influenza che le 
compete nel suo spazio vitale, o Es.sa, egli ha sog¬ 
giunto. se l’è guadagnata attraverso i grandi e san¬ 
guinosi sacrifici che ha dovuto compiere, dall'ot¬ 
tobre dello «orso anno, per l'avvenire dell'Asse ». 

Per quanto riguarda il quadro deH'attivirà mi¬ 
litare durante la scorsa settimana è da ricordare 
l'occupazione delle isole di Corfù. di Cefalonia, 
di Zantc c di Santa Maura, da noi effettuata parte 
con formazioni aeree c reparti di paracadutisti e 
parte con truppe di sbarco. 

In Africa settentrionale Tobruk continua ad es¬ 
sere martellata dai bombardamenti delle aviazioni 
dcH’Asse e sempre più stretta dalle truppe corazzate 
di terra. I tentativi nemici di contrattaccare con 
carri armati sono stati nettamente respinti. Efficaci 
azioni sono state pure compiute nella zona di 
Solhim. 

Nell’Africa orientale la resistenza italiana è sem¬ 
pre intrepida e salda. Combattimenti si sono avuti 
specialmente nella zona della storica Amba Alagi 
dove gli iinglesi hanno subito gravi perdite. I.'avia¬ 
zione. cooperata da! Corpo Aereo Tedesco, ha in¬ 
sistentemente attaccato gli obbiettivi nemici col¬ 
pendo particolarmente Malta. Tobruk e Matsa 
Matruh. Nostre siluranti hanno colpito nellTigeo. 
con siluri, un incrociatore ed un grosso caccia¬ 
torpediniere. 


LA CHIUSURA DI RADIO SCOLASTICA 

I L 29 aprile con un riuscito programma si è 
chiuso il ciclo di trasmissioni di Radio Scola¬ 
stica (Ordine Elementare) per l’anno 1940-41-XIX. 
Dopo un saggio corale eseguito da quattrocento 
alunni e alunne delle Scuole Elementari deH’Urbe, 
preparati e diretti da Giannina Pupilli Nlcoletti, 
i ragazzi che partecipavano alla trasmissione, 
hanno dedicato im minuto di raccoglimento alla 
memoria di coloro che sono caduti per la gran¬ 
dezza della Patria e per il trionfo della giustizia 
fascista nel mondo. Quindi il professor Livio Lau¬ 
renti, Capo deirUfBcio i>er la Radiofonia scola¬ 
stica del Ministero dell'Educazione Nazionale, ha 
rivolto agli scolari ed agli insegnanti commosse 
parole di sai ito. Il professor Laurentl rivolto ai 
Balilla ed alle Piccole Italiane, ha ricordato l'opera 
svolta: ' Vi siete sentiti mobilitati —egli ha detto 
— insieme con tutta la Patria che ha intrapreso 
unanime la sua guerra contro ingiustizie antiche 
e recenti. Quanti rottami metallici avete operosa¬ 
mente raccolto perchè i nostri soldati avessero armi 
pari al lorc sovrumano valore! Quanti cari doni e 
quante affettuose letterine vostre hanno raggiunto 
le trincee di tutti i fronti, per attestare al no.stri 
prodi combattenti che il cuore, l’augurio e la pre¬ 
ghiera di tutta la fanciullezza d'Italia sono con 
loro». Ricordati i recenti gloriosi avvenimenti di 
questa primavera di guerra, il professor Laurenti, 
ha rivolto un pensiero devoto aH'Eccellenza Giu¬ 
seppe Bottai. Ministro della Scuola, .che, milite di 
tutte le guerre del Fascismo. <' marcia ora nel- 
l'Epiro alla testa del suo tìero battaglione di Al¬ 
pini verso le mète dovute, allo strenuo valore delle 
Forze Armate d’Italia ». II professor Laurentl. ha 
concluso inviando il pensiero a tutti 1 Combattenti; 
n Questo nostro saluto sia 11 grido che uscito dalle 
labbra del Duce è divenuto il comandamento di 
tutte le tombe degli Eroi su cui splende la gloria 
del nostro passato e il comandamento di tutte le 
culle in cui fiorisce l’immancabile destino della 
nostra razza. Ripetetelo, ragazzi con la voce più 
veemente; è il grido della nostra certezza: Vin¬ 
cere.' ». 

Si è quindi accostato a! microfono Elettra Mar¬ 
coni. alunna di quinta classe della scuola elemen¬ 
tare « Federico Di Donato » di Roma, la quale a 
nome di tutte ie Piccole Italiane dell'Urbe ha detto 
parole di circostanza inviando un saluto a tutte 
le Piccole Italiane e Balilla in ascolto a mezzo 
della radio. Con commovente pensiero, Elettra 


Marconi, dopo aver ricordato il suo grande Padre, 
ha rivolto a Dio una fervente preghiera perchè il 
Signore protegga 1 nostri eroici Combattenti, il no¬ 
stro grande Re. il nostro invitto Duce. Con un 
altro saggio corale del qu.attroccnto alunni delle 
Scuole Elementari dell’Urbe che hanno cantato 
inni patriottici la belle e commovente cerimonia 
si è chiusa. 

/ I giorno 9 maggio venne trasmessa dalle Stazioni 
del Primo Programma la commedia in un atto 
Quattro nella notte, erroneamente attribuita a due 
autori, mentre è stata scritta da uno solo e precisa¬ 
mente dal littore Ernesto Éernareggi. Con questa 
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L'EROE DI ANDORA 

NoviU radiofonica in Ire atti di Riccardo Marchi (Mer¬ 
eoledì 14 maggio - Primo Programma, ore 20,30) 

Qu:eto paese è Corciftlta. Forse einquania cose, 
tra villaKKio e malghe e baile, stese come faz?o- 
h‘tu colorati nella vaile che l monti dominano, a 
nord, verso 11 celebre valico di Andora, e il lor- 
n-nU* che taglia Impetuoso, scendendo verso altre 
valli, verso i fiumi lontani, verso paesi e città. 

A Cocclglla. 1 vecchi stanno seduti al sole, e i 
ragHaai (anno, come in molli altri paesi del 
mondo, esercizi militari Piccola squadra, al co¬ 
mando di Lucio o di Mino, con tamburi e mar- 
cetta. passa e ripassa dn 
un capo all'altro della 
strada prinòipHle. sviando 
ogni tanto i>er viottoli e 
vicoli, affinchè tutti, dal 
capo del villaggio alle 
vecchie assonnate, senta¬ 
no e vedano che i ragazzi 
di Cocciglla marciano al 
passo, soldatini spassosi 
di una contrada pacifica. 
Pure, la guerra non è nè 
alle i»rte nè dietro le 
spalle di Cocclglia. Nè al¬ 
cuno degli uomini, da 
cinquanta a più anni, ha 
mal parlato di guerra. 
Chi tiene si alto lo spi¬ 
rito bellicoso di quei dieci 
0 venti niguzzl, clic passano il tempo, a parlar di 
riscossa? 

Sunone. il vecchio Simune. tìimone e l’Eroe di 
Aiidora. Come tale, lo rlspirttano 1 grandi, lo vene- 
r.mo i piccoli. Egli è chiuso dalla acnilità e dagli 
acciacchi In una stanza d'unii qualunque casetta 
e da molti anni riposa sulle glorie e sugli allori. 
Da quatxlo tornò al paese, stanco, solo, ultimo di 
una generazione I cui uomini morirono tutti nella 
spaventoaa cruenta battaglia del valico di Andora. 
Consuma quel povero gruzzolo che si è measo da 
parte, non chiede nulla a nessuno. Oli si misero 
attorno i ragazzi e presero a fargli mille domande 
»u questa battaglia di cui è il solo superstite. Come 
Tu, come avvenne, come si svolse, chi c’era, come 
andò che .ci rimasero tutti, e il Re non ebbe più 
alcun soldato per difendere Andora, e il nemico 
passò-. Una specie di Ronclsvalle. A veder quei 
visucci allungati verso di lui. e 1 loro grandi occhi 
faberratl. Il vecchio Simone prese a narrare. In ve¬ 
rità sapeva e ricordava ben poco. Ma dove non 
giungeva la memoria, aiutò la fantasia. 

Nascono sempre cosi, 1 poemi di grandi Imprese; 
r(/tad€. rodissea, TOrlondo furioso. Un uomo, in¬ 
vecchiando. racconta 1 giovani imparano e invec¬ 
chiano. Invecchiano e narrano, con qualche va¬ 
riante. quel che impararono. E poi viene un Poeta 
0 scrive o canta il poema. 

Povero e caro Slmonel Egli sa bene di non es¬ 
sere mal stato alla battaglia di Andora. Non ebe 
ne fosse sfuggito, vigliacco o intuitivo. Faceva, anzi, 
parte delle aatmerie. Marciava dietro la retroguar¬ 
dia. sperando che. a sera, avrebbe versato il fumldo 
rancio dalle vaste marmitte aj bravi commilitoni dì 
punta. E aveva il fucile anche lui. o rarina bianca, 
e, In caso di bisogno, avrebbe certamente venduta 
cara la pelle, difeso il vessillo, versato il suo san¬ 
gue per il Re e per la Patria. Che colpa ebbe lui. 
se. ^unto . sotto al passo, trovò la battaglia ulti¬ 
mata. uccisi 1 compagni, festoso di grande vittoria' 
U nemico, e neppur uno dei suoi a cui porgere 
almeno una tazza di brodo? Ripresero, le saimene. 
la via del ritorno. Ma 4ove? Si spersero E U bravo 
Simone. che nemmeno aveva sentito il flato della 
grande battagli^, errò per paesi e villaggi, discese 
nei visceri della terra a fare il minatore, guadagnò 
faticosamente la sua vita, finché, fatto vecchio, ri¬ 
ssai la strada che porta a Cocciglla. ** 

E quivi lo punse 1] cordoglio. Non uno. dei vecchi 
e dei giovani, parlava di Andora Spentasi, dopo 
tanto volger di t^po, perfino J'ulUma eoo delle- 
pica gesta. Nulla sopravviveva di tanta gloria. Se ne 
erano dimenticati i vecchi, poco ne sapevan gli an¬ 
ziani, -niente i giovani e i piccoli. Ma questi ultimi 
cominciarono a cbiedere. E Simone parlò. Sì. era 


stato ad Andora • O non eran morti tutti? Tutti, 
meno uno, E qiiell’uno? QueU’uno era lui ». Da quel 
niometito, fu un gran domandare. Volevan sapere 
troice (»se, i ragazzi! Tacere? Rispondere: « Io 
c’ero. ma nelle salmerie. e arrivai a cose finite, e 
non BO dirvi come si svolse le battaglia, chi fece 
prodigi dì valore? u No, Simone capiva die rl- 
siKindendo in lai modo avrebbe uccisa, col silenzio, 
TulLima speranza di tener viva, nei vivi, la morte 
di tanti eroi'e il sentimento che li aveva spinti a 
cadere, e perfino l’ideale che deve pur sempre re¬ 
stare nei popoli: a Cocciglla e dovunque. l'Ideale 
che si nutre di memorie, che celebra 1 fasti e ne¬ 
fasti della patria, che tien salde le virtù nelle ge¬ 
nerazioni, che le prepara alla riscossa, alla rivin¬ 
cita, E prese a mentire, a inventare, a creare. Al¬ 
lora. lo fecero eroe. L’eroe di Andora. Quegli che, 
avendo tutto dato per la vittoria, era rimasto — 
solo — a poterla narrare. I ragazzi si e.saltavano. 
propalando nelk case le sublimi gesta risapute da 
Simone. E ma.i mano, esaltandosi, Sentivano na¬ 
scere in sè qualcosa d'immortale e di sacro che a 
Cocciglla mancava. 

Qu-slo é li clima pr>jcologleo che Riccardo Mar¬ 
chi h.a m so intorno aU’azlune del suo dramma. 
Il quale ormai si sviluppa con graduale processo, 
partendo da un bizzarro rivolgimento di situazione. 
Un viandante arriva a Cocciglla. E' l'auteutico su- 
jjerstite della battaglia di Andora. Udito, attraverso 
lo dicerie popolari, che a Cocciglla esiste un pre¬ 
tendente a questo titolo glorioso, si è messo in cam¬ 
mino per conoscerlo, affrontarlo, smascherarlo. Co¬ 
perto di ferite, egli sa che nessun alUo Può riven¬ 
dicare la gloria a lui spellante. Gli resta forza 
sufficiente a coprire di schiaffi il volto spudorato 
del •' miles glorlosus >■. minaniatore, o forse specu¬ 
latore del millantato credito. 

Guidato da ragazzi che marciano inneggiando a 
Simone e a casa di questi sì recano perchè come in 
ogni anniversario rievochi loro la battaglia dì An¬ 
dora. ascolta il vecchio bugiardo narrare l’episodio 
più cruento, ode l’ntmnirato ardore del giovani 
plaudlre a tanta gloria. Rima.sto solo oon Simone, 
si palesa. E Simone confessa. Spiega i motivi che 
fatalmente Io indussero a coprirsi di penne pavo- 
nesche. Ma supplica il viandante di perdonarlo e 
di tacere, almeno Ano a quando egli viva, affinché 
non si perda nei ragazzi di Cocclglia la fede che i 
suoi racconti hanno in loro fecondato. Frattanto 
strepitosa si sparge la voce che la guerra è alle 
soglie, che il Re chiama ì giovani del reame a bat¬ 
taglia contro 11 tradizionale nemico. Come risponde 
Cocciglla al bando guerresco? Con i rullanti tam¬ 
buri. Un'ondata di patriottismo si muove dalla pa¬ 
cifica gora delle quietissime acque stagnanti, sulle 
quali alilÀ 11 vento eroico sollevato dai racconti di 
Simone. Partono I giovani atti alle' armi, voglion 
partire i ragazzi tamburini, ardono gli animi, sal¬ 
gono 1 canti di guerra e di vittoria. Il Re avrà dei 
soldati flerusimi. 1 fidanzati lasciali le fidanzate, i 
figli lascian le madri, Cocclglia è pervasa da fre¬ 
miti. E il vecchio soldato delle ^merie guarda 
dalla finestra quel piccolo popolo fremente e fer¬ 
vente. che lui, proprio lui, ha educato alla reli¬ 
gione della patria, cantandogli le sagre della bat¬ 
taglia di Andora. Accanto al millantatore, è l’au¬ 
tentico eroe. Egli osserva, comprende, ammira. Non 
sono soltanto i'oombattenti. sono anche 1 poeti che 
formano i popoli. 

Senza volerlo, senza saperlo. Simone è l’aedo 
istintivo d’un carme. Degno di grande rispetto e di 
venerazione, per aver conservato alto 11 prestigio 
del fratelli che caddero. La guerra non è ancor 
vinta, quando gli occhi di Simone si clùudono. Egli 
non vedrà U ritorno vittorioso del giovani di Coc¬ 
ciglla, non udrà il grido della vittoria. Ma questa 
volta è II viandante a mentire. Presago, e degno di 
poter anticipare la fiera notizia, assicura al millan- 
tàtore Simone che la seconda battaglia di Andora 
è finita col trionfo. Poi lo fa avvolgere nella ban¬ 
diera. B prima di andarsene di là dalle valli, di là 
dai fiumi lontani, riafferma e couferma con pub¬ 
blica, grida le virtù di Simone, deU’eroe che Coccì- 
glla ha venerato; » Non scordate mal il vostro vec¬ 
chio Simone. Celebratelo nei canti di maggio, nelle 
cansonl delle donne e dei pastori, in tutti i tempi, 
al figli dei figli, perchè non si perda mai la me¬ 
moria di un tale autentico eroe ». iAtberto Caseìla). 



Dina GaUI al microfono. 


MI SONO SPOSATO 

Tre atti di Guglielmo Zorzi (Domenica 11 maggio • 
Primo Programma, ore 20,40). 

La commedia abbraccia il periodo deiriascsta- 
mento domcstlro che. In genere, dura un an¬ 
netto... e che va da quando Guido, uopo aver 
spo'sato Rina, una brava s^novina provinciale co¬ 
nosciuta ai bagni di mare, giunge veramente alla 
conquista del pacifico amor coniugale, superando 
vittoriosamente una crisi di nostalgia per la vita 
di sca(X)lo, crisi che è come rappresentata da tre 
bei tipi di amici; Sandro, archeolf^o; Piero, me¬ 
dico e Lello, architetto. 

L’ORA BLU 

Un atto di Carlo Salsa (Lunedi 12 maggio - Secondo Pro¬ 
gramma. ore 21,15). 

E' vero che si tratta della formula, sempre fortu¬ 
nata in teatro, dello scambio di persona. Lo scam¬ 
bio dì persona è in questa commedia presentato con 
tale logica, con tale aderenza alla i>ossibilità.. alla 
verità, che rartificio- non appare più. Resta una 
situazione umoristica piena di gusto. 

PENULTIMA STAZIONE 

Un atto di Giuseppe Paraci. Prima trasmissione (Gievedi 
15 maggio - Secondo Programma, ore 21,20). 

Condottevi dallo stesso avverso destino, si ritro¬ 
vano nella quiete accogliente di un Asilo di riposo. 
Rosa e Luisa, due donne che hanno amato lo s.esso 
uomo e se lo sono conteso. Oitnal sono due vecniie 
stanche, ma nel loro animo il ricordo del passalo 
è sempre vivo Per un nltimo l'antica rivalità ri- 
.sorge con accenti d'ira: poi in temioesta si placa in 
un’atmosfera di pietà e di perdono. 

SCALA SINISTRA, PENSIONE MEDEA 

Un atto di Sergio Pugliese (Sabato 17 maggio ■ Secondo 
Programma, ore 21,10). 

La signora Valentina Tessari. carina, bella voce 
calda suadente, misteriosamente apparsa, misterio¬ 
samente .solitaria, poi scoperta come moglie di un 
disgraziato conunérciante che — per colpa altrui — 
è in prigione preventiva, non ha capita — non sa¬ 
peva. lei. che siano le pensioni, pensione Medsa, 
pensione Virginia, pensione Idale... — non ha ca¬ 
pito questa necessità. Chiusa nel suo gran dispia¬ 
cere, ci vive a passo smorzato, quasi senza respi¬ 
rare, temendo che, fra tante brave oneste persone, 
la sua pena sia quasi ammorbante. E contro di lei 
si scatena .il pett^olezzo, il vituperio, la calunnia, 
l’ira di quella brava gente. 

Uno solo, 11 professor Donati, la difende. E. ve¬ 
nuta l'ora in cui la verità si scopre, egli spiega 
alla signora Valentina, cosa siano le pensioni e 1 
pensionanll. Per andare d'accordo, quel piccolo 
mondo deve mostrarsi a nudo, raccontare, confes¬ 
sare, svelare. Allora, otterrà una sorta di larscia- 
passare compassionevole. Massima gioia maggiore, 
per chi è di^raziato, che trovar disgraziati an¬ 
che gli altri. Valentina se ne va dalla pensione, 
felice. burrasca è pas.<ìata, suo marito è rico¬ 
nosciuto Innocente, una casa e. dei bimbi li aspet¬ 
tano. Oomanii Parola tutta sola di rinnovamento. 
Buona e generosa, ringrazia il professor E>onati di 
averle parlato sempre con umanità e cortesia Ma 
lui - che si finge più miope di quanto non sia 
appunto per avere Un motivo di menomazione che 
gli altri compatiscano — vuole essere sincero La 
sua affabilità è egoistica. Valentina ha una voce 
cosi bella! Se avesse avuto una voce aspra come 
quella di Zeta o di Alfa, anche lui sarebbe stato 
arcigno, disumano, pettegolo, aggressivo. 











Marichetta St&ppa. 


Il chitarrista accompagna Otello Boccaccini. Gilberto Mazzi. Silv; 






Fioresi c Norma Bruni, 


U M* Baràzza, Fausto Tommd, col presentatore ielle canzoni Alberto Cavaliere. 







7 





wv. aie/ncL Cm 
e VJiG&ih, 
■k^uÉu/ke&U • 


. la Signora che si era fatto un bel viso con una cinta appropriata, 

scelta fra le sette tinte della moderna crema VELOOAMA, aveva 
suscitato l'invidia deile eleganti amiche. Nessuna s'accorse delTimptego 
d'una crema colorata: ma tutte notarono una somma distinzione, un 


colorito uniforme, un epidermide vellutata ed un perette opaco da 

velodama, velodama. 


in venefita /rer/e buon» ProTum»ri» 

Confmxioni originali in tubi • vaaotti 


TlDte: itaoca. Nafarale, Rac&el, RacKel 2, Ocre, Karesco, Camoscio 


MOD. 407 


TIPO L 

lire 1200 

• La tenrfenia attuale delle costruzioni radiofoniche è 
dccisamence orientau verso apparecchi di piccole dimen> 
sioni. In questi tipi di apparecchi non è diffìcile ottenere 
una sensibiliti elevatissima, cioè la possibilità di ricevere 
moke stazioni trasmittenti; invece il problema diffìcile che 
rindustria deve risolvere è quello della qualità di ripro¬ 
duzione e specialmente della qualità della Voce che, in 
simili apparecchi, destinati a funzionare quasi sempre in 
vicinanza deirascoltatore, ha ancora maggiori esigenze. 
Phonola, che da anni si è imposta, specialmente per la 
qualità di riproduzione dei suoni della voce, è riuscita a 
realizzare un ricevitore di piccole dimensioni e con le carat¬ 
teristiche di una riproduzione veramente superiore. Provate 
il modello Phonola 407 e VI convincerete dell’alto grado di 
raggiunto nelle italianisstme realizzazioni Phonola 


La stitichezza cronica 
esige un trattamento speciale 


E' noto che 1 purganti a base chimica irri¬ 
tano rintestino, il quale con l’uso continuo 
ai abitua e nem reagisce più. Occorre un rime¬ 
dio che agisca in modo naturale sulle cause 
della stitichezza. 

A questa esigenza risponde in pieno il Nor- 
maool, perchè vince la stitichezza senza arre¬ 
care danno alla dlgc.stlone, senza irritare rin- 
teatlno e senza provocare diarrea. 

n Normaeoi consiste di piccoli granuli vege¬ 
tati che, arrivati neU'intestino, si* ingrandiscono 
e diventano gelatinosi. Cosi mescolati con il 
contenuto intestinale, lo rammolliscono e lo 
rendono più voluminoso e scorrevole. In que¬ 
sto modo viene provocato lo stimolo naturale 
alla evacuazione ohe avviene normalmente. 

n Nonnaeoi non è quindi un semplice pur¬ 
gante, ma è un rieducatore dell'intestino, ca¬ 
pace di ristabilire la funzione normale dell'In¬ 
testino cosi essenziale per la salute. 

Le scatole originali di Normaeoi da 250 gr. 
trovansi in tutte le Farmacie. Società Italiana 
Prodotti Schering.Sedè e Stabilimenti a Milano. 


Intcsòiio in nn cuo «li 
ticiiem croaiui il ritla- 
KB» del eoatennto ioteni' 
cale piedoce ralem eba 
{^aisaaepoi aeli'orgaoiinio. 


ItKeatiDo ritornalD ooroiale 
dopo l'uso del Normscol. 
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Onde: metri 24S,S (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140) 
- 420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610) 


Notizie a casa del fronte balcanico. 


Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303) 

Per onda m. 230<2: lo stesso programma delle onde m. 245,6 • 
KUdHiifl 263.2 • 420.8 • 491,8. 



Lo Stabilimento Farmaceutico MARCO ANTONETTO di Torino 
produttore della 


LA DOLCK l*AS4TlGLIA TtRGATIVA 
Vi invita ad ascoltare OGGI ALLE ORE 12,2S il 

CONCERTO DI MUSICA OPERISTICA 

(Oreaniuuione 8IPRA - Torino) 


8: Segnale orario - Notizie a casa dal fronte balcanico. 

8.15: Gloi’nale radio. 

8,30-9: Concerto d'organo dalla Basilica del Carmine Maggiore di Napoli 
(organista F. M. Napolitano): 1. Rhelnberger: a) Cantileno, op. 148, b) 
Scandinava, op. 175, c) Tema variato, op. 146; 2. Ravanello: Salve Regina; 
3. M. E. Bossi; Canzoncina: 4. Somma; Toccata. 


sa Orchestrina diretta dal M" Zehe- i. Celani: Dolcezze: 2. Cii- 
mlnatto; Canzone nella notte; 3, De Muro:-/! nido per la pupa: 4. De 
NigriS; Parla il cuore; 5. Sciorìlll: Birimbo, birambo; 6. Abbati; Con te 
sognar; 7. Ala; Ragazzina deli'oiftcina,' 8. Nerelll: Amor silenzioso; 9. Da 
Martino: Campanella di mezzodì; 1(L Redi; Sole; 11. Calzia; Per chi 
canto; 12. Godinl: Breve romanzo; 13. De Renzls; Altalena etelTamore; 
14. Onaglio; A auon di nacchere. 


RADIO RURALE; L’Ora dell'Acricoltodre e della Massaia Rurale. 
11; Messa cantata dalla Basilica dell.a SS. Annunziata di Fdienze. 
12-12.15: Lettura e spiegazione del Vangelo. 


TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI DEL BACINO DEL MEDITERRANEO 
13: Segnale orarlo - Eventual* ccmunicaztont dcll’E.I-A. R. - GIORNALE 
RADIO, 

IS.!.*;: C.ANZOMi POPOLARI dirette dal M*’ Gallino; 1. Barbieri: Rapsodia napole¬ 
tana; 2. Qulfa; Non .Afeine a torineniar; 3. Albanese: Core me; 4. Sadero: 
Amun amurt; 5. De Naidla; ZampopTiaro calabro. da ■Scene calabresi i.; 
6. Favara; Canto di caccia; 7, Ignoto; Io t'orrei; 8. Neretti: Con gli occhi 
bianchi e neri; 9. Runzato: Pastorale mcMitaniiia; 10. Ignoto; Pellegrino 
di San Giacomo; 11. Ignoto: Ti te sett in lett; 12. Marlotll: Fiorentina. 
Ncirintervallo (13,30): Riassunto della situazione politica. 

14: Giornale rodio. 

14,15-15: 

DIECI CON LODE 
Rivista di Ezio d’Errico 
CABINA TELEFONICA 
Scena di Luciano Folgore 
Okchlbtrina dirotta dal Mo Strappini 
Regb di Tito Anceletti 


Dischi di musica operistica: 1. Donizetli; La figlia del reggimento. 
• Cuiivien partir» (soprano Pagliughi); 2. Verdi: Falstaff: a) - Dal labbro 
il canto ■> (tenore Tagiiavlni). b) ■< Sul fi) tì’un soffio eteslo » (.soprano Dal 
Monte': 3, Marchetti: Ruy Blas. duetto dell’atto terzo (soprano Scacciati, 
tenore Merli); 4. Mascagni: L'amico Fritz: a) " O amor, o bella luce •> (ba¬ 
ritono Borgioli), b» '• Non mi resta che il pianto ■< (soprano Favero), c) » Ed 
anche Beppe amò'- (tenore Tagliavini). (Trasmissione organizzata per la 
Ditta Marco Antonetto di Torino). 

13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell’E.I.A.R. - GIORNALE 
RADIO. 

13,15: Musiche per orchestra dirette dal M" Arlandi: 1. Galllera; Idillio; 
2. degna: Preludio a una fiaba; 3. Piorda; Maddalena; 4 Fioretti: 
Danza rustica ungherese; 5. De Nigris: L’ultima danza; 6. Rlchartz: Fic- 
colo minuetto; 7. Ranzato: Dama e nenia del deserto. 

14: Giornale radio. 

14.15: RADIO IGEA: Trasmissione preparata in collaborazione con il Sin¬ 
dacato nazionale fasclsta dei medici. 

15-15.30: Trasmissione organizzata per la G.I.L. 


Per onda m. 230,2: lo stetso programma delle onde m. 245,5 
263,2 - 420,8 • 491,8. 


Uu^ TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del 
kjjartier Generale delle Forze Armate. 

17,40; Melodie e romanze: 1. Tosti: Ideale; 2. Rossini; La dama; 3. Do- 
I nizetti; L’elisir d'amore, <• Una furtiva lacrima •• (tenore Schipa>; 4. 

I Puccini: Afanon Lescaut, “ In quelle trine morbide •• (soprano Pavere); 

j 5. Gastaldon; Musica proibita: 6. Pestalozza; Ciribiribin: 7. Cilea; 

L’artesiana, "E' la solita storia» (tenore Schipaj; 8. Brogi-Pinelll: 

I Fior di cawpo; 9. Tagliaferri; Passione, canzone napoletana, 

!i 8.13-18.30: Notizie sportive. 


17-19 (circa): onda m. 221,1: 

Trasmissione dal Teatro Adriano di Roma; 

Concerto sinfonico-vocale 

dell'Orchestra Stabile della R. Accademia di Santa Cecilia 
diretto dal M" Bernardino Molinari 
MUSICHE DI LORENZO PEROSI 
Parte prima: Transitus animae. Oratorio per mezzosoprano, coro e 
orchestra (solista Cloe Elmo). 

Parte seconda. Giudizio universale. Poema sinfonico-vocale per soli, 
coro e orchestra (solisti; Marta Carbone. Cloe Elmo, Renzo Pigni, 
Giuseppe Flamini). 

Maestro del coro; Bonaventuha Somma 


Riepilogo della giornata sportiva - Dischi. 

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni deU'E.I.A.R. - Giornale radio. 
20,20: Cons. naz. Ezio Maria Gray: Commento al. fatti del giorno. 


Nell’intervallo; Eventuali notizie sportive - Notiziario. 

20: Segnale orarlo - Eventuali comunicazioni deU’E.I.A.R. - Giornale radio. 
20,20: Cons. naz. Ezio Maria Cray; Commento al fatti del giorno. 


Onde: metri 245,5 ■ 420,8 • 491,8 
(per onda m. 253,2 vedi « Trasmissioni speciali »} 


Mi sono sposato 

Tre atti di GUGLIELMO ZORZI 


PersonapjH' e interpreti 


20.40: ORCHESTRA CFTRA 

diretta dal M" Barzizza 

I. D'Anzi: Ho perduto ì tuoi baci; 2, Ceìanl; sognando; 3 . MarchatU: 
Suona stanotte; 4. Ghiri: Campane fiorentine; 5. Calzia; Dove t’incontrai; 
6. Schisa: Bellezza mia; 7. Leonardi: Tu sogni Napoli; 8, Rosati; Quando 
confo penso a te; 9. Caslroli: Bruna; 10. Raimondi; In guardia Topolino; 

II. Stazzonelli: Tra la nebbia; 12. Savino: Fiso pisello. 

21,25: DISCHI DI MUSICA OPERISTICA 

1. Verdi: Aida: a) » Celeste Alda » (tenore Bjoerling), b) «■Rivedrai le fo¬ 
reste imbalsamate ■* (soprano Poli Randaccio, baritono Inghllleri); 2. 
Wagner; I maestri cantori di Norimberga: a) Serenata di Beckmesser (ba¬ 
ritono Badinl). b) «Appena li mite aprii» (tenore Marcato); 3. Puccini; 
Madama Butterflg, «Un bel (Il vedi’emo » (soprano Albanese); 4. Cilea: 
Gloria, u Pur dolente son Io «j (tenore Marcato); 5. Mascagni: L'amico Fritz, 
duetto delle ciliegie (soprano Olivero, tenore Tagliavini). 

22: Letture di poesia: Valerlo degli Abbati; «Poeti contemporanei». 

22,10; Complesso di strumenti a fiato diretto dal M" Storaci: 1. Cirenei: 
Festosa; 2. Strauss: Doffrine; 3. Olivieri; Idillio e tempesta; 4. Oalto; 
Squillan le trombe; 5. Billì: Sotto.i meli; 6. Celani: Marciando. 

22,45-23: Giornale radio. 


. . . Irma Fusi 
. Celeste Marchesini 
. Giuseppina Falcini 
Misa Mordeglia Mari 
. Corrado Annlcelli 
Guido de Monticelli 
. . Luigi Orossoll 
. . Sandro Parisi 


Rina . 
Daisy 
Teresa 
Lisetta 
Guido 
Sandro 
Piero . 
Lello . 


R^ia di Enzo Ferrzcri 


22.35: Canzoni e melodie; 1. Frustaci-Rlzzo: Chi sei tu?; 2. Colombi; Alba 
triste; 3. Rucclone-Morinl: Annabella. 

22.45-23: Giornale radio. 


CAVI/DUTinSII ■><:<«■'»< «««ioni slipenillo al dipenaenll da 
SU I T EldSlUJll ceni Azleada aubbllca o di pubblico servizio 
e da buone dmmlnlsirazlonl privale - Aullcipl Immediall • Rapidità maislma 

ISTITUTO CESSIONI QUINTO 

ItOMA - VIA BERGANO, 43 -> niLA.\0 - OFEICIO PROPAGANDA - VIA 6. B. BERTINl. 29 
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it m«gBJo mi-xix RADIOCORRIERE n magato 1941 -XIX 



IVrCADEI 

mI famoso prodotto che conserva e 

DONA IL PIÙ BEL BIONDO 


PER I VOSTRI OCCHIALI 

V//1 coNoorr/ 39 ■ v/a i odo t//s/ 6 


^ClbNAA NUUVA Tatti possono 
addestrarsi e duellarsi col Pendolo rivelalore 
Radieslelico .. t inleressanllssimo e porientoso .. 


EUMEMTl 


RADIESTESIA 


Le Meraviglie di uda nuova scienza sono apiegate in queisto libro 
dUettevoie e interes.santi&slmo (3* edizione riveduta e ambiata). Ap¬ 
prenderete cose meravigliose, impensate, che hanno solo In apparenza 
del èòvrnnnntujale. del misterioso, del miracoloso. Tutte le persone 
normali, senza alcun pregiudizio, possono dedicarsi allo studio di 
questa nuova scienza meravigliosa. 

Il pendolo é 11 singolare eempllclsslino strumento che, consultate, 
con le sue stupelacenti rotazioni vi diri tutto quello che vorrete 
chiedergli nei confronti delle persone e cose vicine e lontane. Basta 
leggere 11 libro per appassionarsi, entusiasmarsi. Agulstatelo! 

lì libro di pag. 360 iTlustrato e pendolo L. 30 anticipale, franco di 
porto, contro assegno L. 32 II solo libro L. 13. Pendolo I.. 16. 

Pendolo spedale per medici, contenente mercurio L. 20 -- Pendolo vuoto per contenere testimoni L. 2v. 
Serie di otto quadranti scientillcl forni, cm. 34 x 40 con istruzioni: 1. Resa dei venti e raggi fonda¬ 
mentali. . 2. Per la ricerca delle malattie. - 3. Indicatore delle malattie. . 4. Indice della vita¬ 
lità. . 5. L'uomo astronomico. - 6. Indice della Intelligenza. - 7. Indice delle attitudini intellet¬ 
tuali. - 8. Indice del sentimenti, 

I.'album romploto degli otto quadranti L. 40. Quadranti separati ognuno L. 6. 

Pendolo rivelatore Eratuiln a chi acquista li libro ; l'album degli otto quadranti Bcicntitìcl. In pre¬ 
parazione: Corredo del radlesteslstn |ier tutti gL esprrimenli. 

Inviare vaglia e ordmazlani contro aset-gno o conto corrente postale N 3-3326 airt'fllrio Propaganda 
Radicstcsla Re . Via Pania Lonuzzo, 2€ - Milano, 


LA DEBOLEZZA GENERALE 

causata dall'anemia, da malatUe, da sviluppo viene rapida¬ 
mente curata cel 


OV mensili senza anticipo 

CATALOGO GRATIS 


" Mi fio % I .. 

Non Gorandovi preparat e il terreno a possibili malattie gravi 

Chiedetelo nelle buone farmacie o preafo il 
Lab. Dott. VIERO & C. - S. A. - Padova 


S. A. RICORDI & PINZI 


alle capiglleture rendendole affa- 
acinanci e suggettive. Non spezia I 
capelli, è una vera essenza d* Aori 
di camonvilta che rinforza la capi- 
gllatura. L. IS.SO, ovunque. R>6u- 
tate le Imitazioni. Si riceve franco 
Inviando vaglia anticipato alla Ditta 

f.lllCADEI-Rip.R.{. 

MILANO, Via Victor Hugo, 3 


/?f/OV'c9 ^u/a/& 
jofoqf&fice» d 9 gnaf/S 
tutto il materiale fotocinemaTogrofico 




































11 m<a«glo 1941-XIX 


17 nta«glo 1941-Xnr 


Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC s 1140) 
- 420,8 (kC/s 71J) - 491,8 (kC/s 610) 


OiKle: metri 221,1 (kC^s 1357) - 230,2 (kC s 1303) 


Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 245,5 
263,2 • 420,8 • 49i,8. 


Giornale radio. 

7,45: Notizie a casa dal fronte balcanico. 

8: Segnale orario - Notizie a casa dal fronte balcanico. 

8,15: Giornale radio. 

8.30'9,30: Notizie a casa dal fronte balcanico. 

11,15-11,35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie 
da casa. 


Musica opéreitistica: 1. Suppè; Boccaccio, fantasia; 2. Lombardo- 
Siinoni: La casa innamorata: a) Bambina, bambina, b) Me ne InAschio; 

3. Ranzato: Cin-ci~la, fantasia. 

12,30: Concerto della pianista Cristina Purmanw (Concerto scambio con la 
RBO di Berlino): 1. Bach: Toccafa in sol tnaffgiore; 2. Pranck: Preludio, 
fuga e variazioni; 3. Scarllno; Improvviso. 


Borsa - Dischi. 

12,30: RADIO SOCIALE: Trasmissione organizzata in collaborazione con 
LE Confederazioni Fasciste dei Lavoratori. 

13; Segnale orario - Eventuali comunicazioni deirE.I.A.E. - GIORNALE 
RADIO. 

13,15: Musiche per orchestra dirette dal M" Pethalia (parte lorima): 1. Car- 
doni: Introduzione festosa; 2. Albanese: La cicala e l’usignolo; 3. Plzzini: 
Suite infantile; 4. Lucia; Mazurca 900; 5. Ranzato; Ronda misteriosa; 

6. Strauss: Valzer Imperatore; 7. D’Anzi; La ragazza di Siviglia: 8. Se- 
gurlni; Se tu non pensi; 9. Trevisiol: Preludio sinfonico. 

14: Giornale radio. 

14,15: Musiche per orchestra dirette dal M’ I»etralia (parte seconda): 1. 
D’Ambrosio: Romanza in re; 2. Luigini: Balletto; 3. Pietri: Riforno; 

4. Succhi : Alware; 5. Petralia: Edra; 6. Cuscinà: Fantasia romantica; 

7. Sancono: Aeroplani in moto. 

14,45: Giornale radio. 

15-15,23; Trasmissione a cura dell'<i Ufficio- prigionieri, ricerche e servizi con¬ 
nessi •> della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani. 


TnASMISSIONE DEDICATA ADII ITALIANI DEI BACINO DEL ME D I TE RRAN E 0 

n: Segnale orarlo - Eventuali comunicazioni dolPE, I.A.R - OIORNALS 
RADIO. 


13,15: Musica oprsiSTicA diretta dal M® Giuseppe Morelli col concorso del 
.soprano Emilia Casuint: 1. Donlzettl; a) Don Pasquale, Introduzione del¬ 
l'opera. b) Linda di CMmounix. «i O luce di queet'anlinn ■> ; 2. Giordano; 
Il re., > O Colombello. sposarti « ; 3. Rossini: il barbiere, di Sivipita. ■* Una 
voce poco fa ■>: 4. Verdi; Luisa Miller, Introduzione delTopera. 
Neirintervalio (13.30): Riassunto della situazione politica. 

14: Giornale radio. 

14,15; Orchestrina diretta dai M“ Strappini: 1. Trama; La sorrentina; 2. Sa¬ 
lerno; Lo fomartna; 3. Milltello, Sojni d’or, 4, Filippini: Due occhti neri; 
5. M. Bici; do! Nof Noi; A. Arconl : Cucii; 7. SallustrI: Veccrt-ia cJiltarro; 
8. Savelll; Mai più; 9. Di Lazzaro; Per le vie di Roma. 

14,45-15: Olornalo radio. 


TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE; Bollettino del Quar- 
tler Generale delle Forze Armate - Informazioni - Programma 
vario - » Notizie da casa «. 


Per onda m. 230,2: lo stesso programmi delle onde m. 246,6 
263,2 - 420,6 • 491,8. 


17: Segnale orario - Giornale radio. 

17,15: SULLE ALI DELLA CANZONE 

Bii^rafia non vera di Franco Ansaldo 
tracciata da Mario Ceirano 
Regia di Riccardo Massucci 
18: Notizie a casa dal fronte balcanico. 

18,15: Notizie daU’lnterno - Notizie sixirtlve. 

18,20-18.30: Radio rurale: Notiziario delia Confederazione fascista dei lavo¬ 
ratori deH'agricoltura. 


: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'E.I.A.R. 
Commento al fatti del giorno. 


Giornale radio 


Onda metri 230,2 (per onda m, 221,1 vedi « Trasmissioni speciali») 


:0.30: 

MUSICA VARIA 
diretta dal M" Fracna 

1. Henberger; Fetta del Ramadan; 2. Rixner: Opsassd; 3. LehaT; La dc- 
dova allegra, fantasia daH’operetta; 4. Fragna: La mazurca dei ventanni. 

5. Curci: Parata di successi; 6. Casiroll: Vicino al fuoco; 7. De Marte: 
Stelle di Spagna. 

NeU’intervallo ; Notiziario. 


Parliamo lo spagnolo, lezione di Filippo Sassone. 

: Segnale orario - Eventuali comunicazioni deirE.I.A.R. - Giornale radio 
Commento ai fatti dei giorno. 


Onde: metri 245.6 - 420,8 • 491,8 
(per onda m. 263,2 vedi «Trasmissioni speciali ») 


|20.30: Stagione sinfonica dell'E.I.A.R.: 

Concerto sinfonico 

diretto dal M” Luigi Colonna 
con la collaborazione della pianista Magda Longari 
1. Valentin!: Concerto grosso, op. 7, n. 2, ijer orchestra d’archi e or¬ 
gano: 0 ) Grave - Vivace, b) Allegro, c) Adagio, d) Allegro (trascri¬ 
zione Toni): 2. Strauss: Burlesca, per pianoforte è orchestra (solista 
Magda Longari); 3. Wagner: Jncantesimo del Venerdì Santo, dall'opera 
Parsifal 4. Montani; Concertino in mi, per pianoforte e orchestra 
d'archi (solista Magda Longari); 5. Mussorgski: Una notte sul ilfonfe 
Calvo; 6. Verdi: Giovanna d'Arco. introduzione dciropera. 


L’ora blu 

Un alto di CARLO SAIBA 


Personaggi e interpreti 

Gino Sterni. 

Dino Falchi . 

Il marito . 

Bini . 


. Corrado Racca 
Giovanni Cimara 
. Felice Romano 
. Wanda Tettonl 


Regia di Guglielmo Morandi 


21,45: Musica sinfonica; 1. Rossini: Il signor Bruichino, introduzione del¬ 
l’opera; 2. Turine: La prepftiera del torero; 3. Wagner: Il vascello fan¬ 
tasma. Introduzione deH’opera. 

22.10: ORCHESTRINA 

diretta dal M" Strappini 

1. Abbati: Ciociara; 2. Olivieri: Verrà; 3. Oastl; Ritorna tarantella; 4. 
Stazzonelli; Di questo cuore; 5. Stra^jplni: Ho rubato una stella: 6. Filip¬ 
pini: In gondola: 7. Bonelli; Cappuccetto rosso; 8. Buffa: Forse sei tu; 
9. Gnecco; Sto cercando; 10. De Muro: Chi sarà. ^ 

22.43-23: Giornale radio. 


21,30: MUSICHE DA FILMI 

Orchestra Cetra diretta dai M" Barzizza 
1. Bixio-Cherubini : C'è un’orchestra, da «Dopo divorzieremo « ; 2. Cinl- 
Blstolfi: Una romantica avventura, dal film omonimo: 3. Bixio-Cheru- 
blnt: Afamma, dai film omonimo; 4. Fragna-Carobi; ilmiamoci cosi, dal 
hlm omonimo; 5. Mascheroni-Mendes: La montanina, da n Lo vedi come 
sei? «; 6. Bixio-Cherubini: MacarioUta. da « Il pirata sono io »; 7. Argella- 
Vitall; Valzer appassionato, da « La granduchessa si diverte •>; 8. Pagano- 
Cherubini; Il primo pensiero d'amore, da «Una famiglia impossibile»; 
9. Fragna-Bruno: Rosalia, da «Fortuna» (Trasmissione organizzata pier 
la Soc. An. Perrania). 

22; Voci del mondo: 

Impressioni al Centro sperimentale di cnreMATOGHAriA 
22,10: MUSICHE PER ORCHESTRA 

dirette da! M“ Gallino 

1. Fusoo: Divertimento; 2, Simeone; Gafoppflta; 3 Strecker: Galanteria 
viennese; 4. Setti: Crepuscolo sul mare: 5. Strauss: Le mille e una notte; 

6. Allegra: Scherzo drammatico; 7. Liricke: Introduzione di balletto. 
22,45-23: Giornale radio. 


CALZE ELASTICHE 

NUOVI Tifi PERFETTI l CURATIVI, in |i)o. Un*. • iNVISIBIU. SiNZA CUOTUtA. 

SU MISURA tlPARAIUI. lAVAIill. MORBIDISSIME. ROROSC, NON PANNO NOIA 
Mgr«lo cMaloQO, v*ui. epuMole «arici a wtdicazion, p*t ptmnó^f» la muaf* 

FABBRICA C. R. ROSSI ■ S MARGHERITA LIGURE 
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1] m«trgio 1941.X1X R A DI O CO R RI E R E i? maggio imi-xix 


Ma chi è? 

Ascoltate martedì 13 maggio 1941-XlX 
alle ore } 1, 15 la trasmissione organizzata per la 


LOTTERIA DI TRIPOLI 1941 


Questa volta gli artisti che parleranno 
al microfono, e dei quali sarà taciuto 
il nome, sono due. Coloro che li 
avranno individuati potranno indicarne 
il nome mediante cartolina vaglia da 
L. 12, all’Ispettorato Generale Lotto e 
Lotterie - Via Regina Elena 47 - Roma. 
Riceveranno senz'altro franco racco¬ 
mandato a domicilio un biglietto della 

LOTTERIA DI TRIPOLI 1941 

e se la cartolina vaglia sarà pervenuta 
entro il 17 maggio, concorreranno 
all’estrazione di tre premi In 
Buoni del Tesoro: il primo da 
L. 1000 e gli altri due da L. 500. 

• I NOMI DEI VINCITORI SARANNO 
PUBBLICATI SUL « R A D t O C O R R I E R E ». 


rO.’isn KMiion» SIPKA • rctrinol 




B (ScatelB L. 15 In tutta la Farmacia) 

T Tonici) guniiale e iliiolanlo dilla niiimlom i 

PVTEIITISSIIIO i RIPIDO IIMEDII Kl INGRASSARE 

e curare ANEMIA, LINFATISMO, 
NEVRASTENIA, ESAURIMENTI, ecc. 

Dà apoatito, dlgaattonl facili, sonni tranquilli, narvi calmi, forza, vigora, i 
carnaglena frasca, colorite e un balHsslmo aspetta. Efficacia garantita. 
Anche una sola acataia produca affetti maravigiloai. 




il Viaggio di 
/ nozze f 

J Gli spoii partono felici .... ma 
I ancor più lieto sarà il loro ritorno, 
I quando troveranno nella loro nuova 
f coso quei rrfagni/ici Mobìli 

Eterni Vacchelli, cAe, 

dopo aver resa lieta e con/orfet)o/c 
la loro cita, porteranno più vivo il 
loro ricordo ai figli .... 

Mobili Eierrti Vacchelli 

albergano la felicità : essi sono il 
simbolo della famielia. 

Shjedste istereuente iiubblicazisne illasiraia a 
MOBILI ETERNI VACCHELLI 
reparto RSfL .APUANIA-CAPRARA 


gleriu 


APUANIA ^niMìlI CARRARA 

APUANIA CARRARA - Palazzo Vacchelli - ROMA - Via Capo le 
Case 18, Te'. 62-977 - FIRENZE - Piazza Strozzi I. Tel. 25-426 




Chimtìmt» informaxioni alla 

N.A. IvA TAl K1A.A 

HUANO - Via C, (aniù. 2 


iSgtdile 'annetto wllaiute in tot’r soerts lirr. 1t coi'.) 
Volitata dofiml mforuMvionl sui ■■lorfo fiC 541 
Nome « Cognome 

Profasiione - , 


































11 maggio IMI-XIX 


17 maggio IMl-XIX 


Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140) 
- 420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610) 


Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 2464 
263,2 • 420,B • 491,8. 


Giornale radio. 

7,45: Notizie a casa dal fronte balcanico, 

8 : Segnale orario - Notizie a casa dal fronte balcanico. 

8,15: Giornale radio. 

8.30-9.30: Notizie a casa dal fronte balcanico. 

11,15-11,35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE; Notizie 
da casa. 


za Trio Ambrosiano: 1. Soresma: a) Danza, dalla fiaba Urico "Occhio 
a. tolc b) Carovana del sogno', 2, D. Scarlatti : Capriccio (trascrizione 
Principe); 3. Bucchi: Sogno: 4. Ricordi: Allegro con energia, dal Tilo 
in la ». 

.35: Orchestra diretta dal M“ Angelini; 1. Marf: Dalle due elle tre; 
2. Stazzonelli: Buongiorno a le; 3. Fortini; 5omareHo ci»odmo; 4, Klose: 
Senti la mia canzone-, 6. Raimondo: Sionotte in sogno; 6. Oeppi-J’arina; 
Vecchia Milano; 7. Di Lazzaro: Dl-dli-dò. 


lyuj Borsa - Dischi. 

12,30: Musica sinfonica: 1. Cimarosa; Gionniaa e Bernardone, introduzione 
dell'opera; 2. De Falla; Il cappello a tre punte: a) Danza del mugnaio, 
b) Danza della mugnaia: 3. Pick Manglasalli: Intermezzo delle rose, da 
« La suoneria magica »; 4. Masetti; Il g oco del cucù. 

12,50: Notiaarlo d'oRrCTnare. 

13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell’E.I.A.R. - GIORNA^.j: 
RADIO. 

13,15: Musiche per orchestra dirette dal M" Gallino; 1. Piccinelli; Fan¬ 
tasia moresca; 2. Sancono; Fior di primavera: 3. Olegna; Goiamenfe; 
4. Strauss: Il carnevale di Roma, intifoduzicne delVoperetta; 5. Strauss: 
Vino, donne, canto; 6. Greci: Notte serena; 7. Billl; Ronda di gonimedi; 
8 . De Marte: Minuetto; 9. Rodi: 1 tuoi occhi neri. 

14: Giornale radio. 

14.15: Orchestra d'archi diretta dal M'’ Manko; 1. Ranzato; Dolci ca¬ 
rezze; 2. Merano; Orchidea; 3. Zuechini; Topolino ol pianoforte; 4, Ma- 
ghini: Bella bambina; 5. Chlneri: Da me tornerai; 6. Ramponi; Rose 
che parlale d’ainore; 7. Schubert; Mome?ito musicale; 8. Cergoli; Colei 
che debbo amare; 9. Carabella; Il rnoscone. 

14,45: Giornale radio 

15-15.25: Trasmissione a cura dell'" Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con¬ 
nessi " delia Croce Rossa Italiana; Elenco di prigionieri di guerra italiani. 


13: Segnale Orarlo - Eventuali oomuclcazlonl dell’E. 1. A. R. - GIORNAI.B 
RADIO. 

13,15; Musiche aiNroNicHE; 1. Bach; Aria, dalla «Suite n. 3 In re magRiore •; 
2. Lavagnino: Introctusiona a « Lo locaniiera n di Goldoni; 3. Busonl: 
Valzer danzato; 4. Martucci: Novelletta, op. 76 n. 2. 

Nell'tntervallo (13.30): Riassunto della situazione politica. 

14: Giornale raiio. 

14.13: Comunicazioni al connazlonnli di Tunisi. 

11,75: Musiche DeEBETnsTicHE: 1. Pietri; Rompicollo, selezione tìeU'opcretU; 
2, Lehar: Il pa^se del sorriso, aria di Lisa c coro; 3. Mascagni: ,Sl, «el»- 
zlone; 4. Lombardo: La danza delle libellule, duetto comico; 5. Bettinelli: 
Ave Mana, selezione; 6. Lehar: Eun, duetto. 

14,45-15: GlCHTUile radio. 


Per f"' 230,2: lo stesso programma delle onde m. 245,5 • 
263,2 • 420,8 • 491,8. 

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni deU’E,l.A.R. - Giornale radio. 
20,20: Mario Appelius: Commento ai fatti del giorno. 


1 TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE; BoUeltino del Quar- 
tler Generale delle Forze Armate - InformazioniProgramma vario 
- « Notizie da casa ». 


17: Segnale orario - Giornale radio. 

17.15: Concerto del violinista Remy Principe - Al pianoforte: Gina Sche- 
LiNi: 1 . Haendel: Sonata in la; a} Adagio, bì ABcgro; c) Giga; 2, Bach; 
Cioccoria per violino solo; 3. Gorelli; Gavotta con cariazioni. 

17-40: Concerto del soprano Luisa Garbi - Al pianoforte: Gina Schelini: 
1. Pergolesi: Se tu vi'ami; 2. PaLsiello; Chi vuol la zingarelìa; 3. Lualcil: 
La canzone di Fraciscio: 4. Pizzetli: I pastori: 5. Guarnieri: Caro, caro 
et mio bambin; 6. Sadero: L’amor xe una pietanza; 7. Filippi: El ti. 

JS: Notizie a casa dal fr(Hite balcanico. 

18.15: Notizie dall’interno - Notizie sportive. 

18,20; Radìorurale: Cronache deU’agricoltuia italiana. 

18,25-18.30: Spigolature cabalistiche di Aladino. 


Onda metri 230,2 (per onda m. 221,1 vedi «Trasmissioni speciali») 


Musiche brillanti 

dirette dal M” Arlandi ' 

1 . Suppé: La bella Gulatea, Introduzione dell’operetta; 2, Setti: Fan¬ 
tasia di motivi; 3 Italos: Sprizzi e sprazzi; 4. D'Anzi; Come una fata, 
5. Consiglio; L'allegro postiglione; 6 Zanibon : Fantasia di motivi 7 
Strauss: Moto perpetuo. 


■'Caccia e cacciatori », indiscrezioni di Gian Maria Cominetti. 
lf),40: Musica varia: 1. Albanese; Cavalli al trotto; 2. De Micheli: Feste 
dì sole; 3. Meditazione; 4. Della Maggiora; Ave, Tna^pto; 5. An¬ 

gelo; Intermezzo lirico. 

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'E.I.A.R. - Giornale radio. 
20,20: Mario Appellus; Commento ai fatti <tel giorno. 


21,50 (circa); 


Onda: metri 245,5 • 420.8 - 491,8 
(per onda m. 263,2 vedi «Trasmissioni speciali») 


ARGENTERIA BOGGIALI 


- VIA TORINO. 34 - HILANO - 

TUTTE LE ARGENTERIE PER LA CASA E DA REGALO 

POSATERIE Dt ARGENTO • OI METALLO 

NATURALE E ARGENTATE GARANTITE IS ANNI 


Negli intervalli: 1. Ma chi i? (TrasmlBsioDe organizzata per la » Lottxru 
ai Tripoli 1941 «); 2. Le cronache del libro: Giuseppe Fanciulli: «Libri 
per ragazzi; 3. Giornale radio. 
























LINEAMENTI DI UNA STORIA DELLA MUSICA 

La Vita di questi utiimi tempi si è an¬ 

data facendo sempre più fervida di intere.sse e di 
passione, specialmente, e quasi dirci esclusivamente, 
per merito della radio; sicché U gustarla non é più 
privilegio di pochi fortunati, ma di tutti. Tale vita 
emotiva e /ormatici è penetrata negli ambienti po¬ 
polari, acuendo sensibilità e gusto, ingentilendo i 
costumi, aumentando la cultura, poiché la vita mu¬ 
sicale, assai più facilmente e rapidamente della vita 
letteraria, si afferma e caralteriaza nel tempo e 
nello spazio, in poche case operaie, infatti, si leg¬ 
gono Tibn e esiste una biblioteca, mentre anche fra 
le più modeste pareti ai ascolta oggi un'opera. i<no 
operetta, un concerto, una pala successione di ro¬ 
manze e di canzoni. Né I>aeta. In una stessa sera, 
meglio nello sviluppo di uno stesso programma, l'ap¬ 
passionato ascoltatore può udire musiche di qualche 
secolo addietro e di compositori contemporanei, mu¬ 
siche russe e musiche giapponesi, tedesche e ita¬ 
liane, quando non càpiti — anche sema intercet¬ 
tare onde esotiche — di captare a qualche ritrovo 
di varietà musiche selvagge. 

Questo vasto mondo musicale, in cui si alternano 
incessantemente ritmi e melodie, determina facil¬ 
mente neWasooltatore il desiderio di un orienta¬ 
mento e di una guida. Il nome di un maestro pro¬ 
nunciato dall'annunciatore determina la curiosità 
di conoscerne le orfplni, il tempo in cui visse, le 
speciali tendenze del suo spirito e della sua arte, 
le sue creazUmi, la fama di cut gode, sicché può 
essere giustificata — ed anche gradita e utile per 
i radioascoltatori — la comparsa di una nuova pub¬ 
blicazione, airente particolari finalità e speciali svi¬ 
luppi informativi. I Lineamenti dt storia delio mu¬ 
sica di Luigi Cocchi [Torino, G. B. Paraufa e C7.) 
sono principalmente dedicati a quella infinita cate¬ 
goria di persone, che desiderano avere un'idra chiara, 
sintetica, ma precisa degli sviluppi dell'arte musi¬ 
cale, dalle origini al giorno d'oggi. 

Il ìnaestro Cocchi ha assolto U compito informa¬ 
tivo. non solo con serietà di preparazione., ma con 
gustosa conoettosllà espositiva, che lo mostra anche 
chiaro scrittore. Senso perdersi in discussioni su 
protdemi o particolari ancora Incerti, ha tratteg¬ 
giato con sicure pennellate le manifestazioni, le 
forme, le figure principali del mondo musicale, in 
lutti gli aspetti essenziali, riuscendo a lumeggiarne 
effloacemente il valore. l'importanza, le espressioni 
c perfino 1 rielessi. 

Per questo il volume, pur essendo di mole tul- 
t'altro che greve, è densissimo di nomi, di dati, di 
date e di notizie, le quali sono piacevoli e rigorosa¬ 
mente controllate secondo La più recente critica e le 
più recenti acquisizioni estetiche, 

Giovanni Bitelli. 

G. V. Cima: Trottato di Stenografia Italiana corsiva 
- Casa editrice G. B. Petrlnl - Torino. 

Si tratta di un'opera organica e completa la cui 
utilità appare tanto maggiore in quanto ora, com'è 
noto, l'ila/lanlssimo sistema inventato da Giovanni 
Vincenzo Cima, nostro valoroso collega e camerata, 
é insegnato nelle pubbliche scuole in seguito ai ri¬ 
conoscimento dello Stato. L’opera consta di tre parti', 
la prima è costituita dal Codice del Sistema, e cioè 
dalla teoria esposta dall'inventore in forma limpida 
e precisa; la seconda contiene gli esercizi progressivi 
di stenoscriztone e lettura del doti. prof. Francesco 
Costa, direttore didattico dell'Unione Stenojrra/ìoa 
Italiana, autografati da Giovanni C0i>a{H, e la terza, 
compilata da Furio Fusolo, contiene il commento 
e la storia del Sistema. Opera quindi pregevolissima 
di alto interesse e notevole utUità per gli studiosi. 

Massimo Bontempelli : Giro del sole, tre racconti 
(Colt. < Lo Specchio >} - Ed. Mondadori, Milano. 

Si tratta di tre avventure, o viaggi, o miti, che, 
nella loro unità seguono U corso del Sole. Il primo 
riprende dalla favola mitologica del ratto d'Europa, 
il secondo é una rappresentazione immaginosa e 
insieme fedelissima del viaggio che condusse alla 
scoperta dell’omerico, il terzo avviene in un’isola 
senza nome in cui Vlppogrifo si trattiene con Rug- 
gero durante il viaggio aereo che li porta aU'isota 
di Alcina. Ricchi di poesia e di sensi religiosi, questi 
racconti si presentano affascinanti come un vivace 
racconto d'avventure umane e sovrumane. 


Con queste pagine Milli Dandolo ci porta nel cuore 
stesso della realtà permettendoci cosi di scoprire il 
senso di sepreta e calda poesia che hanno tutte le 
cose solo che siano toccate dalla gioia o dalla soffe¬ 
renza umana. Ci troviamo dunque di frcmle all’arte 
natura di una narratrice di razza che riesce a con¬ 
ferire alla più dura realtà, minuziosamente inda¬ 
gata. un'apparenza di fiaba che stupisce, turbo, 
commuove. 


Adoprando il sapone o le creme, la barba viene 
coperta e non ei vede. 11 rasoio viene quind 
passato alla .cieca sulla pelle, col rischio di ta 
gliare nei e foruncoli e di irritare maggiormeo 
te la pelle dove già precedentemente era irritata 
È logico questo? Avete mai visto falciare un pra 
to coprendo prima l’erba? Rasosan permette in 
vece di radersi in un modo del tutto nuovo, per 
cui la barba viene ammorbidita senza essere co¬ 
perta da niente. Solo così è possibile seguire le 
diverse direzioni che ha il pelo della barba e 
radersi quindi impeccabilmente senza irritare 
la pelle. Rasosan è remolliente naturale che 
ammorbidisce la barba e protegge la pelle. 


RA$D$aN 


nuovo metodo per radersi 
a barba visibile 

RlCB«re1« CAMPIONE GRATIS 

il vottro ÌDciiriaso e lire 1, — io ùmocobolU per il porlo > 
PROOOm FRABEUA. Hep. K. VU Fm-bIìo» 69. Firense 120 


-.t..—«niaz33M jiiy.l k il 
™ CON STAlSo., 

NUOVO AePAAEtCHIO ORTOPEDICO 
BReVETTATO 

SUCCEISO MISURABILE SUBITO: 

PREZZO L. 148 

OPUSCOLO GRATIS 

..L.INTHOUT 

CORTINA D’AHP. C.P. 1 


W| ricupererete) vostri capelli, senza pomate nè 
V l| (nedicamenti. Pagamento dopo il rUuItato. 
Se tutto sperimentaste, non vi pentirete, scrivendo: 
mKINOL» Peretcl 29 • ROMA 


PREPARATE VOI STESSI IN CASA 


YOGURT 


CON GLI 
APPARECCHI DELLA S. , 
LISTIIO GRATIS Rtp. C. 
RICHIESTA 


LACTOIDEAL 

MILANO - Telef. ll-eSS 
Via Castelmorrone, 12 
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Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140) 
- 420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/» 610) 


GiornftJe radio. 

7,45: Notizie a casa dal fronte balcanico. 

8 : Segnale orario > Notizie a casa dal fronte balcanico. 

8,15; Giornale radio. 

8,30-9,30; Notizie a casa dal fronte balcanico. 

11.15-11,35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE; Notizie 
da CMA. 


Borsa - Dischi. 

13,30: RADIO SOCIALE: Tbasmissiowe organizzata in coulaborazione con 
LE CONFEPERAZIONI FASCISTE SÈI LAVORATORI. 

13: Segnale orario - Eventuali comun'c«Koni dell’E.I.A.R. - GlORNAIiE 
RADIO, 

13,15: Concerto sinfonico direttlo dai M" Pietro Argento: 1. Wolf Perrari; 
Il segreto di Susamut, introduzione dell’opera; 2. De Palla; Interludio e 
dttrwfl. dall’opera «La vita breve 3. Liadow: KUcimora; legenda op. 63; 
4. Martacci ;- .Vottamo in sol bemolle, op. 70, n. 1; 5. Rimslti Korsakov; Ca¬ 
priccio spaffnolo. <^. 34; o) Alborada - Variaz'oni - Alborada, b) Scena e 
canto gitano - Fandango asturiano. 

14: Giornale radio. 

14.15; Musiche di Giovanni Bolzoni dirette da) M>' Alfredo Stmonetto inel- 
rannuale della morte); 1. Madrigale; 2. Al castello medioevale: 3. Qiiies; 
4. jlfinueffo. 

14,45: Giornale radio. 

15-15,25: Trasmissione a cura dell’" Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con¬ 
nessi ' della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani. 


Q 


TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar- 
tier Generale delle Forze Armate - Informazioni - Programma vario 
- " Notizie da casa ». 


17: Segnale orario - Giornalfi radio. 

17.15: Orchestra diretta dal M.” Angelini: 1. Iviglia; Tedeschìnà; 2. Ram- 
poldl: Un po' di poesie; 3. Ghiri: Fiore di montagna, 4. Brigada: Il mio 
c72ore; 5. Pavesio: Il tue valzer; 6. Moioli; Tu che sorridi; 7. Ruccione; 
Con Tin baeln; 8. Maccagno: Perchè mi baci; 9. Mascheroni; Piruli...ddj...di. 
17,45: Coho di voci bianche diretto rial M” Oehussi. 

18: Notizie a casa dal fronte balcanico. 

18.15-18.20: Notizie daH’intenio - Notiz e sportive. 

Rubrica filatelica. 

19.45: Musica varia: 1. Pa'siello: Il barbiere di Siviglia, introduzione del¬ 
l’opera; 2. Rtiennckc; Intermezzo, dalla "Suite di danze»; 3. Bormioli: 
Tarantella. 

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'E.I.A.R. • Giornale radio - 
Commento ai fatti del giorno. 

Onde: netrì 24$,S - 420,8 • 491,8 
(per «nda m. 263,2 vedi «Trasmissioni speciali») 


L’eroe di Andora 

Due atti di RICCARDO MARCHI 
(Novità radiofonica) 

Pehsonagoi e interpreti: Simone, il soldato, Leo Garavaglla; Il vian¬ 
dante. Franco Becci; Il capo del villaggio, Giovanni C^mara; Il pa¬ 
store, Arnaldo Martelli; 71 capitano della montagna, Vigilio Ciottardi; 
Ettore. Mario Marradl; Lucia, figlia del capo del villaggio. Nella So¬ 
nora; La vecchia Viola, Dina Rìcci; Maddalena, Jone Frigerio; Oliva, 
Tina Maver; Lucio, Mino e Corrado, ragazzi, Gianfranco Bellini, Rug¬ 
gero Angeletti, Cesare Barbetti. 

Comari, folla, soldati, caualieri. 

Regia di Alberto Casella 


21.35 (circa); Orchestra d'archi diretta dal M<» Manno; 1 . Ranzato; Ronda 
degli tzigani; 2. Celani: La porta chiusa; 3. Livisbella; / confi delVanore; 
4. Fucile: Jlf’Ttai detto; 6. Bormioli: Canzone stt'tpliana; 6. Baviolo; Dia¬ 
moci del tu. 

22 (circa): Conversazione di Aldo Valori: «Attualità storico-politiche». 

Concerto 

del pianista Giuseppe De Csibt 
Musiche, qi Chopin 

1 . sonofa in si bemoile minore: a) Grave (doppio movimento), b) 
Scherzo, e) Marcia funebre (lento), d) Finale (presto); 2. Quattro preludi. 
(Trasmissione scambio 

Con la Magtar Telephonirmondo es Radio R. T. di Budapest). 

22.45-23: Gioroaie radio. 



Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303) 

I Par onda m, 230,2: le stesso prograMma delle onde m. 245,5 > 
I 263,2 • 420,8 > 491,8. 

Sestetto Jandoli: 1, Siciliani. Notte brasiliana; 2. Cftterlo: Sema 
lacrime; 3. Capodieci; Violino allegro; 4. Bonavolontà; ’O mese d' ’e 
rrose: k Rosati; Spagnolata; 6. Giuliani: Canzone di mezza stagione; 
7. De Martino: Roso Rosella. 

12,35: Concerto del pianista Alberto Mozzati;. 1. Bach: Fanfasio cromatica 
e fuga; 2. Chopin; Polacca in la bemolle, op. 53; 3. Fiorentini: Suoneria 
misteriosa; 4. Schieppati: a) L’isola degli armenti, b) Fiumano. 


TRASMISSIONE DEDICATA AGII ITALIAHI DEL lAClMO DEL MEOITEBRAIIIO 

13: Segnale orarlo - Eventuali eomunlcazlonl dell'’E. I. A. R. - GIORNALE 
RADIO. 

13,15: MUSICA vakia diretta tir.! Pcthalia: 1. Buppè; CapaUeria teggera. In¬ 
troduzione delioperetta; 2. Italoa: Parlan. le rose; 3. I>c Martino; Tt 
voglio bene assai,• 4, Ranzato; Serenata galante; 5. Segurlnl. Jo sogno: 
6 Ferrar;»: Capriccio unglierese; 7. PlAchw: Rondò. 

Nell’Intervallo (13,30); Riassunto della situazione piritica. 

14: Giornale radio 
14.15: Conversazione. 

14,25: Orchestra d'archi Olretta dal M" Makno; 1. FJortlIo; Vfllser bril^nfe, 

2. Pctralla: Cera uva volta; 3. Fiaaconaro:. Coronino; 4. Combl: Confo 
'di primavera; 5. Cortopis^l : Serenata itrano; 6. Rust. Presto. 

14.45-15: Giornale radio. 




Per onda m. 230,2: lo sletae progr**»** delie onde m. 245,5 • 
283,2 - 420,8 - 4913. 


20: Segnale orarlo - Sh-entuall comunicazioni dell' 
Commento ai fatti del giorno. 


B.I.A.R. - Giornale radio - 


Onda metri 238,2 (per onda m. 221,1 «odi •< Trasnissioiil speciali >0 


20,30: CoBtPiEsso di strumenti a piato diretto dal M'* Storaci: 1 . VcAS^lIa. 
Cavalleggeri Umberto I; 2. Oraziani: Vflo palcrntffona; 3. Palombi; Suite 
di marce caratteristiche; 4. Storaci; Marionette; 5. CardonJ; Danza dei 
cosacchi; 6. Teolis: Fanteria gloriosa; 7. Consiglio: Confa per me. aiuf- 
gliana. 

21 ; 

MUSICA VARIA 
diretta dal M' Fraona 

1, Denza; Funiculi funiculà; 2. TagUaferrl: AfanduHnafa a Napoli; 3. 
Daneri- Parata di monelli; 4. Tagliaferri: Napule ca se ne va; 5. Fiac- 
cone: A tu per tu; 6. Orri; Visioni fuggenti; 7. Bonavolontà; Sapute 
ca nun more; 8. Gambardella: Gomme facette mammeia; ». Palvo: Dici- 
tencello vaie; 10. Mario: Maggia si tu; 11. Nardella: Mandulinata o luna. 
21,40: » La vita teatrale », conversazione di Mario Corsi. 

21.90: 

ORCHESTRINA 
diretta dal M" Strappimi 

1. 2iecca: Carmencita; 2. De Muro; Per un bacio; 3. Vldale: TKelJ'oacurifà; 
4. Simi: Mariarosa; 5. Pedullà: Non ti dimenticare; 6. Fusco: L'uZltnio 
convegno; 7. Setti; Giardino viennese; 8, Palcocchlo: Addio piccino; 
9. Stazzonelli; Giovanna: 10. DI Roma; Pedala, Rofmondo; 11. Narciso: 
Mi ricordo,' 12. Ala; Dicono le rose. 

22,30: Melodie e romanze: 1. Tosti: Sogno; 2. Denza; Mattinata di maggio; 

3. Donaudy; O dei mio amato ben; 4. Wagner: Sodili (traBcrlzioije Bailo). 

22,45-23: Glomaie radio. 


iklluOLlilà. 11 

Le carte geografiche per seguire gli avvenimenti della nostra 
GUERRA sono riunite In una elegante serie completa dì 
5 carte di GRANDE formato, dettagliatissime, con una busta 
di bandierine. 

Menzionando questo giornale verranno inviate ai prezzo di L. 30 

Lt sa attloraale! le pia delle! 

Inviare subito ad evitare l'esaurimento della serie per questa 
speciale offerta vaglia bancario o postale alla 

USA editrice NANVIIA - R. - Casella Postale 1534 - NILANO 
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RADIOCORRIERE n maggio iwi-xix 



CONCORSO PRONOSTICI 

SUL CAMPIONATO ITALIANO CALCIO 
DIVISIONE NAZIONALE SERIE A 

COGNAC 

B U T O N 




llKCiìOLA9IF]\TO 

II Concorso è basato sul pronostico del risul¬ 
tato a del puntefflo di quattro partite per ogni 
domenica di campionato. 

Le partite saranno annunxiate a metto corno 
rticati radio il mercoledì c venerd alle 
ore 13,30 circa c tui «< Radiocorriere ». 

Per partecipare occorre pronosticare su carto¬ 
lina postale I risultati e i punteggi delle partite 
annunziate Indirizzando a: 

«PRONOSTICI BUTON - CASELLA 
POSTALE n. 6B4 - BOLOGNA» 


p UE m I 

IO cassette di squisiti liquori e Cognac 
Buton saranno assegnate settimanalmente ai 
dieci nominativi che totalizzeranno il maggior 
numero dì punti. 

3 Fonoradio di lusso marca « VOCE DEL PADRONE » 
2 Radio di lusso marca «VOCE DEL PADRONE» 

10 Cassette di squisiti Liquori Buton ver¬ 
ranno assegnate ai termine del concorso in 
ordine di classifica ai QUINDICI NOMI¬ 
NATIVI CHE OTTERRANNO IL MAS¬ 
SIMO PUNTEGGIO COMPLESSIVO 

11 punteggio serà coti assegnato : N. 1 punti per ogni 
partita indovinata nel risultato c nelle porte segnate 
dalle due squadre: N. 3 punti per ogni partita indo¬ 
vinata nel risultato e nelle porte segnate da una delle 
due squadre; N. 2 punti per ogni partita indovinata 
nel risultato soltanto. Ogni solutore non potrà in¬ 
viare più di una cartolina settimanale. Contraria¬ 
mente a quanto comunicato in precedenza le carto¬ 
line dovranno pervenire non oltre il mezzogiorno 
della domenica. I nomi dei vincenti settimanalf e la 
classifica dei primi quindici, verranno pubblicati sul 
« Radiocorriere ». In casi di parici di punteggio, si 
procederi con le cautele di legge a sorteggio. Per 
Ogni controversia è competente il Foro di Bologna. 


NOMINATIVI RISULTATI VINCENTI NEI PRONOSTICI DI DOMENICA 27 APRILE 
Tartari Margherita, Bologna, punti 11 — Piovano Akeste, Torino - SilvacicI Aldo, Fornaci di Earga - Michellni 
Giovanni. Ancona - Vecchi Pia Teresa. Modena - PoggiolinI Alfredo, Logo • Gianneli Alvaro, Civitavecchia, tutti con punti 13. 
Giarola Gianni, Montorio Verona - Agostini Luigia, Campodarsego (Padova) - Paglianl Luisa, Modena, tutti con punti 12. 

CLASSIFICA GENERALE DOPO LA QUINDICESIMA SETTIMANA <27 APRILE) 

Primo: Giambelli Mario, Bologna, punti 102 —Secondo: Querci Irma, Venezia, punti 99 — Terzi: Danzi Michele, 
Verona - Marzero Michele, Albenga - Piroio Giuseppe, Aversa, tutti con punti 9d — Quarti: Moncicchi Mario. 
Reggio E. • Sprega Renata. Terni - Batcistella Sauro, Roma - Traverso Agostino, Genova, tutti con punti 97 — Quinto: 
Sprega Anna, Civitavecchia punti 96 — Sesti: Scandura Nello, Catania • Paoli Ines, Firenze, punti 95 — Settimo: 
Spregi Giulio, Civitavecchia, punti 91 — Ottavi; Massei Lino. Viareggio - Simoncini Zelino, Livorno, punti 93. 


CHIEDETE COGNAC STRAVECCHIO DVTON, Il GRANDE COGNAC NAZIONALE 

600.000 IITRI DI GIACENZE IN CANTINE INVECCHIAMENTO 
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Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/f 1140) 

- 420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC 'sBlO) 

EED Giornale radio. 

7.45: NotiTiic a casa dal fronte balcanico. 

8 - Segnale orarlo - Notizie a casa dal fronte balcanico. 

8,15: Oiomale radio. 

S ’ O-9,G0: Kotizie a casa dal fronte balcanico. 

1M5-11,35 fcirca): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie 
di casa. 

WF9n 

Borra - Dischi. 

12.S0: Musica opebettistica; 1 . Co.ta: S-cugnizza. selezione cantata; 2. Lom¬ 
bardo: La duchessa del ballo tabarino, fantasia; 3. Ranzato; Il paese dei 
cumpanelli, selezione cantala; 4. Citscinà: Oriente ed occidente, da Il 
trillo del diavolo 

12.EO: Notiziario turistico. 

13; Sanale orario - Eventuali comunicazioni dell’E.I.A.R. - GIORNALE 
RADIO 

13.15: Musiche peb orchesira dirette dal M" Ahlahdi; 1. Mozart: Il flauto 
magico, introduzione doU'optra; 2. Sajnpistro; Suite monferrina; 3. Ron¬ 
zato; Minuetto: 4. Fischer: Quadretti italiani; 5. Menotti; Amelia al 
biìlo, preludio; 6. Cherubini; L'osteria portoghese, introduzione dell'opera. 

14: Giornale radio. 

H.l.'i: Concerto sinfonico diretto dal AI" Fernando Psevjtali; 1. Bossi; Di¬ 
vertimento su antiche niiuiche italiane iPrima serici; 2. Casella: La giara. 
suU3 dal balletto: a) Preludio e danza siciliana, b) La storia della fanciulla 
rapita dai pirati, c) Danza di Nela, d) Entrata dei contadini e brindisi - 
D3;i2a generale e finale. 

14.45: Giornale radio. 

15*15,25: Trasmissione a cura dell ■ Uflìoio pnglouieri, ricerche e servizi con- 
nossi " della Croce Rossa Italiana; Elenco di prigionieri di guerra italiani. 


Onde: metri 221,1 (kC/i 1357) - 230,2 (kC/i 1303) 

Par onda m. 230,3: Ig tUtvt programma d«lk cado m. 2454 • 
PMASÌM 203.2 • 420.8 • 491,8. 


Orchestrina diretta dal M*" Strappini: 1. Benedetto; Villanella 
innamorata: 2. Ruccione; l^rta chitarfa nella notte; 3. Savino; Lo fata 
del boschetto: 4. Catannella: Tu come il sole: 6. Stazzonslll: /I nostro tetto 
è il cielo; 6. Olivieri; Trotta e na; 7. Greppi; Dote sei; 8. Palumbo: Afe l'ha 
detto la luna: 9. Setti: Malinconie d'autunno; IO. Marchetti: La bella la* 
l’ttndenno; 11. Celani: Lolita mia: 12. Salerno; Quando regna amore: 
13 Mascheroni: Evvh'a la polca. 


TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI DEL BACINO DEL MEDITERRANEO 

13; Segnale orarle - Eventuali conninlcazlon: cleirE l.A.^. GlORN.-iLE 
RADIO. 

13,15; CoNCFRTo del mszzodoprnno Nahnv ANmi)*i.i - Al puuiatorte: Ces.vbina 
B tjoNFjtCA: 1. S?hubert: ai Canio ài Mignon, b) M'’S'aggero à'amore: 
2. Bo.'wti: Canto del dubbio; 3. Gorrtiglnnl: E In mio amore C tmdato a 
soggiornare. 

13.30: Rlasiunlo dilla sltunzionr poUtica, 

13,45: Concerto del pianista Rodolfo Caporali; 1. ScBrlatll: Due xininte; 
2, Chopin; Tre scozzesi; 3 Llszt; Studio da conefrto in fa minora; 
4. Rendano: Alla parolla e canzone cnlabrese, 

14: Giornale r.\<i)o. 

14.1.5; Comunicctzionl al connazionali di Tvinlsi. 

14.15: Musica carattebistica: 1. Fetrasr Notte, lunare sulfAister; 2. Groitz-'Ch: 
Le sjirnmictte; 3 .Armandola: Marionette dell'orologio; 4 Mji.scheroni £' 
.stata w«n /olila; 5. Sxlvlnl: Suoneriir; 6. R.ihkte; Il trenino. 

14,45-!5: Olornnie radio. 



MARASCHINO 

Z ARA 


GUADAGNARE MOLTO 


icrivendo pel CINEMA l — Chiedete Informaiioni elle 
'MONDIAL FILM.. (Rep. C) • Vie Celandrelll, 4 - ROMA (unendo francobollo fispMia) 


ffVVW Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 24S<S • 
263,2 - 420,8 • 491,8. 

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'E.l.A.B, - Giornale radio. 
2o'2.0: Giovanni Ansaldo; Cemmento ai fatti del giorno. 


TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar- 
tier Generale delle Forze Armate - Informazioni - Programma vario 
- •• Notizie da casa . 


17: Bagnale orario - Giornale radio. 

17,15: CONCERTO-SCAMBIO ITALO-BRASILIANO 

18; Notizie a casa da! fronte balcanico. 

18.15: Notizie dairinlerno - Notizie sportive. 

18.30*18,30; Nozioni e consigli pratici di economia domestica. 


Onda metri 230,2 (per onda m. 221,1 vedi « TrasmUsioni ipociali ») 


UJbU Conversazione artigiana. 

1}>.40: Musica varia; 1. Rossini: Matilde di Shabran, introduzione del¬ 
l’opera; 2. Grieg: Canzone di Solveig. dalla seconda suite ■ Peer Gynt ■. 
cp. 56; 3. Ciakowsky; Valzer, dal balletto '■ Rosaspina : 4. Amadei; Cajt- 
zone dell’acgua. 

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni delì'E.I.A.R. - Giornale radio. 
20-20: Giovanni Ansaldo: commento ai fatti del giorno. 


Onde: metri 245.5 < 420,8 • 491,8 
(per onda m. 263,2 vedi <( Trasmiteieni speciali») 


Penultima stazione 

Un alto di GIUSEPPE PARACI 

Personacci e interpreti: Roso. Stefania Piumatti; Luisa, Celeste Mar¬ 
chesini; Marta, Nella Marcacci; Suor Teresa, Ada Cristina Almlrante; 
Il medico, Sandro Parisi. 

Regia di ElNzo Ferrieri 


0,30: Trasmissione dal Teatro "Vittorio Emanuele» di Firenze: 

VII UAGOIO MUSICALE FIORENTINO 

Un ballo in maschera 

Melodramma in quattro atti 
Musica di GIUSEPPE VERDI 
Personaggi e interpreti: 

Riccardo, conte di Warwich, governatore di Boston Beniamino Gigli 

Renato, creolo, suo segretario e sposo di .Gino Bechi 

Amelia .Maria Cangia 

Ulrica, zndoutna . .Ebe Stignani 

Oscar, paggio . .Liana Grani 

Silvano .Camillo Nannini 

Samuel . . . . '.Italo Taio 

Tom .Antonio Casslnelli 

Vn giudice .Luigi Cilla 

Maestro concertatore c direttore d’orchestra; Mario Rossi 
Maestro del coro; Andrea Morosini 


,50 I circa): 

iViusiche brillanti 

dirette dal M” Petralia 

1 , Martelli; Ronda allegra. 2. Albanese: Il gallo saluta il sole; 3. Bllll: 
Fiori sfogliati; 4. D’Ambrosio; Introduzione e umoresca: 5. Pietri: In¬ 
terludio. dall’operetta » Ac.qua cheta »; 6. Mascheroni; Fantasia; 1. Tl- 
rlndelll; Pasquinata; 8. E. Bormloll; GluocW d'acqua; 9. Cantò: Nei 
bosco.- 10. Brusso; Quadretti olandesi: 11. Buzzacchl; SMgHanita. 


Nell'tntervaUo: Notlziarlo- 

,30: Musica varia: 1. Rapalo; Orientalia; 2. Ferraris: Ricordi d'Ucrafna, 
’s. Celani; L'ora /elice; 4. Bllli; Serenata del diavolo. 

,45-33: Oiomale radio. 


Negli intervalli: 1. (31 cii’ca); Conversatone del ten. col. di S. M. Oete 
Blatte; «Guerra totale e strategia» - 2. (21,40 circa): Le cronache del 
libro: Goffredo Bellonci: " Ubri di cultura ed arte» - 3. (22,30 circa); 
Racconti e novelle per la radio: Diego Calcagno; «Notte di pioggia". 
23.30 (circa): Giornale radio. 
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S.econdo il piaccc vmìw 
atticcUtle, decoiaiate il capMa, 
ma pxate^^eteùi tempie, con 

SUCCO DI ORTICA 

PREPARATO SECONDO LA 
NATURA DEL VOSTRO CAPELLO 
DIFENDE - CONSERVA 
MIGLIORA LA CAPIGLIATURA 

F."‘ RAGUZZONI - Calolziocorte (Ppov. Bergamo) Casella N. 30 


POMATA PAGLIANO (Derniasedin) 

del Prof. GIROLAMO PAGLIANO 

CURA L'ECZEMA PSORIASI. ACNE. PRURITI. ERPETI. ORTICAIA. SCORTICA- 
TURt IRRITAZIONI. ERUZIONI SUL VISO. FURUNCOLI. BOTTONI, EMORROIDI. 
E OGNI AFFEZIONE DELLA PELLE 
Si trova In tutto lo tìuono farmacie • Coota L. 6 
Chieder* Vopufcolo «lluitratlve F? Aiilor. Pref Sll^23 - 4-!l-l!'4iVXVlll 


RENDETE BIONDI I VOSTRI CAPELLI CON LA 

(AHOMIllA «SCHIITZ» 


* É un prodotto vegetale, non è una tintura! 
OhiBiietela il Vostri' Profumiepe o cofitro assegno di L. 6 alla s. A. Chimical - Napoli 


Vemtut ùiattea 



ECCELLE 
OGNI INVITO 


VENEZIA 



FIRENZE 





INTERPRETATO DA 

DINA GALLI 


TRASMISSIONE ORGANIZZATA PER LA 

S. A. FELICE BISLERI & C. - MILANO 

PRODUTTRICE DEL FERRO CHINA BISLERI E DEL COGNAC 
BISLERI DUE PRODOTTI DI FAMA MONDIALE, £ PROPRIE- 
TARIA DELL'ACOUA DI NOCERA UMBRA, SORGENTE 
ANGELICA, LA REGINA DELLE ACQUE DA TAVOLA 


4° Trasmissione : VENERDÌ 16 MflDGIO I941-XIX - ORE 21,20 

<Org»nl2!!»zl0Me STPRA - Torino! 


f M \ 


^iete. a^.^aticato- 
dai ioifXiha-J- 

Allora irradiatevi regolarmente 
ogni giorno da 3-5 minuti col «Sole 
d'Alta. Montagna» • Originate 
Hanau - Otterrete nuova vitalità 
e un rafforzamento della salute. 

Chiedete opuscoli ed illustrazioni, senza 
alcun .mpegno da parte Vostra, alla 

S. A. GORIA-SIANA - Sez. B 

VIA G A. AMADEO, 42 - MILANO 


Sole d Altd Montagna 


i 


Soc. Italiano j|||Q‘j'yj[ Q’QPQ 

OSINO (ANCONA) 

ARMONICHE DI QUALITÀ 

CATALOGHI GRATIS A RICHIESTA 

:: STRUMENTI ULTIMO MODELLO - GONSESNA IMMEDIATA :: 

Nomtri eoneoamionari : 
ROMA • FallavlcInl fUdIe - Via 4 Novembre I 56 a i 
TARANTO • Ditta Edmondo Amedeo - Via Berardi K 
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Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140) 
- 420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610) 


Giornate radio. 

7.45: Notizie a casa dal fronte balcanico. 

8; Segnale orario - Notizie a casa dal fronte balcanico. 

8,15: Giornale radio. 

8,30-9,30: Notizie a casa dal fronte balcanico. 

11,15-11,35 icirca): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE; Notizie 
da casa. 

Borsa - Dischi. 

12,30: RADIO SOCIALE: Trasmissione ORCAmzzATA in collaborazione con 
L e CONPEDERAZIOm FASCISTE DEI LAVORATORI. 

13: Segnale orario - Eventuali coraurvicazloni deU’ET.A.R. - GIORNALE 
RADIO. 

13,15: Musiche per orchestra dirette dal M” Petkalia (parte prima) : 
1. Strauss: Storielle del bosco viennese;' 2. De Micheli: Sulle di dame; 

3. Ranzato; Il cuculo; 4. Succhi: Scherzo; 5. Marengo; Carovana; 6. Cantil: 
Invocazione; 7. Pedrollo: a) Serenofa veneziana, b) Mascherata: 8, Bar¬ 
bieri: Schizzi campestri. 

14: Giornale radio. 

14,15: " prime cinematografiche ■•, conversazione di Alessandro De Stefani. 
14,25: Musiche per orchestra dirette dal M? Petralia (parte seconda): 
1. Maccagno-: Io non so; 2, Haihurst; Fermati, amore; 3, Malatesta: Sol¬ 
tanto tu; 4. Signorelli; Capriccio futurista; 5. Bill!: Festa al villaggio: 
6 Marengo: Canio tzigano; 7. Petralia: Marcetta dei cruori. 

14,45: Giornale radio. 

15-15,25: Trasmissione a cura dell’' Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con¬ 
nessi » della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani. 


Q 


TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quartier 
Generale delle Forze Armate - Informazioni - Programma vario - 
Notizie da casa 


17: Segnale orario - Giornale radio. 

17,15: Orchestra diretta dal M" Anoelini- 1. Chillin: Rosamaria; 2. Casa¬ 
nova; E‘ la felicità; 3. Giuliani; Alfredo. Alfredo; 4. Raimondo: Quando 
mi baci, 5. Buzzacohi: Sotto; 6. Molto: Trombetta nell'harem. 

17,40: Centuria corale della GIL di Varese diretta dal M' Aurelio Mag- 
nioNi: l. Gastoldi: Viver lieto voglio; 2. Pesta: Si lieto alcun giammai; 
3. Paleslrlna: La cruda mia nemica; 4. Gastoldi; Amor vittorioso; 5. Ba¬ 
lilla Pratella: Il ballo della Veneziana: 6. Ignoto; La montanara. 7. Mag- 
gioni: Ataccà al foeugh; 8, Pratella: Il trescone. 

18: Notizie a casa dal fronte balcanico. 

18.15: Notizie daH'interno - Notizie sportive. 

18,25-18.30: Radio rurale: Cronache deiragricoliura italiana. 


USD 


Parliamo lo spagnolo, lezione di Filippo Sassone. 

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni deU'E.I.A.R, - Giornale radio 
Commento ai faUi del giorno. 

Onde: metri 245,5 - 420,8 . 491,8 
(per enda m. 263,2 vedi ci TraSmissìeni speciali») 


TRASMISSIONE DEDICATA ALLA ROMANIA 


21 , 20 : 

IL VIAGGIO DI FELICITA COLOMBO 
di Giuseppe Adami 
(Quarta puntata) 

Interpretazione di Dina Galli 

(Trasmissione organizzata per la Soc. An. Felice Bisleri 6z C- di Milano) 


21.40: Orchestra s’archi diretta dal M" Manno: 1. Carabella. Danze del- 
VAulularia; 2. Puclle; SfonielH amari; 3. Canepa; La scatola armonica; 

4. Ferrari Trecate: Strambotto in serenata; 5. Maggloni; Momento allegro. 
22: Conversazione. 


22 , 10 : 


Concerto 


del violoncellista Benedetto Mazzacusati 
Al pianoforte: Sandro Poca 

1. Boccherini: Adagio e Allegro, dalla "Sesta sonata per violoncello 
e pianoforte « ; 3. Fuga : Sonata per violoncello e pianoforte : a) Calmo- 
sereno, b) Grave e sostenuto, c) Vivace rapéodico con spirito. 

22,45-23: Qioniate radio. 


Onde; metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/. 1303) 

Per onda m. 230,2: lo «lesto programma delle onde m. 245,5 ■ 
263.2 • 420,8 • 491,8. 

Trio ambrosuno: 1. Lattuada; Mtfninata; 2 Chesi; Ninna nanna: 

^^3^^ Ambrosio : Serenato; 4 Drdla; La fontana; 5. Martuccl. i411ryn>, 
dalla "Sonata op. 24'>. 

12 40; Musica varia diretta dal M" Fb.aona; 1. Cardoni: Le comari rnaldi- 
'centi, introduzione; 2. Ranzato; Mezzanotte a Venezia; 3. Pragna: Fre¬ 
nesia; 4. Spaggiari; Afaltniafa a valzer; 5. Consiglio; Parata di gendarmi. 


inilSlllISSIONE DEDICATA AGLI ITALIAHI DEI BACIIIO DEL IIIE0ITE88AHE0 

13: Seguale orarlo - Eventuali romunlcazlonl dell’E. I. A H. - OICNLNALE 

13 15: Musiche operistiche; ). Gliick: Ifigenia in AxUide. Itiuoduzlotie: 2. Flo- 
tow; Marta, ; M apparl tutfanw. ; 3. Calaiuni: Lorelcv. - Amor, eclest*! 
ebbrezza»: 4 Puccini: La bohème. «Che gelida manina a; 5. Verdi; Al- 
^oletfo. " Questa o quella > ; 6. etica: AdrtoJia Lecouvreur. » Io son i nnilk* 
ancella » , , 

Neirintcrvallo (13,30); Rliutsunto della eltuazloue pollticfi. 

U; Giornale radio. 

14,15: oonverBuzlone. . ... , 

14,25: Obcuestra CrrnA diretta, dal M." Barzizza; l. Cergoll. Madonna Mnim- 
conta- 2, Duralo. Ojrplà; 3. Benedetto; Resto a Napoli cc-n me. 4. l.ar- 
zlzza: La canzone del ìtoitcaialo; 5. Btxlo: C'è un^orcheetra; 6. Simtacro-e. 
Forse fornerd. 

14,45-15: Giornale radio. 


Per onda m. 230,2: lo «lesso programma delle onde m. 2453 * 
263,2 • 420,8 - 491,8. 

20: Segnale orario - Eventuali comunlcasdoni delI'E-l.A.R. - Giorn^ile aiLo 
C ommento ai fatta del giorno. 


Cada melri 230,2 (per onda m. 221,1 vedi «Trasmissioni speciali») 

Musiche brillanti 

dilette dal M” PZtraua 

1 Supplì: Poeta e contadino, introduzione diH'cperetui; 2 Billi : Guio 
.tveglio, 3. Glullnni: Amar.ii aìl'alba; 4. Angelo: Scherzo, 5 Savino ;c- 
pranzl ; Cuore senza .iole; 6. Sltuonettl: Madrigale. 7 Petralia. La distiirmi. 
a Lehir Polacca, dairoperctta -La mazurca blu-; 9 Badlechr T' 
vorrei cUmenticare; 10. De Nardls; Saitorrllo abruzzese; Il CnstoKiioll 
Serettata /lorcrutua; 12. Oelser; Melodie e ntifii- 

21 15* Musiche da olmi incise su dischi Cetra: 1. GBlassi-Zainbrelli: 
'sognando di te. da .. L’ultimo combattimento-: 2. Bixio-Cherubini, Voce 
di strada, da «Cantate con me..; 3. Pragna-Simeoni; forluTio, dal film 
omonimo, 4. BUio-Cherubini: Se vuoi goder la vita, da - M-immi •; 

5. Rosb -Salvinl; FiorcWino, sai perchè, da - L’orizzonte dipinto •; tf, Bixic- 
Cherubini; Sopra una nuvola con te, da « Mia moglie si diverte " ; 7. Caslar- 
Galdieri; a) Un po’ d’amore, b) Canteremo una canzone, da ■ Lallegni 
fantasma": 8. Fragna-Cherubini: la quadriglia di famiglia, da S. Gio¬ 
vanni decollato 
21,45: Notiziario. 

-21,55: Complesso di fisahmoniciie diretto dal M" Piccinelli: 1, Ruccioiw: 
Ti comprerò l’armonica; 2. Ferrera; Brillo una stella tu cielo; 3 Laviiro 
Bardo: Ancora un tango: 4. Onegllo: Oiacomina... stella; 5. Plcrinelll: 
Crepuscolo; 6. Fiorelli; Oh.' Graziai 
22,10: GICXJATTOLl IN SOFFITTA 

Fantasia di Guido De Monticelli 
Regia di Pietro Masserano 
22,45-23: Gkwnate radio. 




inurpratato da Ol N A 6 ALCI 


inurpratato da DINA GALLI 
‘.n TrMiìiissIena organizzata per la 

s A. FIlUB BISIERI & t. 

^ PRODaTTHieE 8Et f£R80 CBINA IISIIBI 

l OR COGNAC BISIEBI DDE fUDDOni SI mt VII.’0I«U E mPSlERRIA Ktl'AC- 
OlA DI NOCEHAIHBRA, SORGENTE ANGELICA. U RSiNA SEtLE ACQUE DA TAIRllA 


I 4° Trasmissione.■ VENERDÌ li MAGGIO I94I-XIX . ORE 3I.J0 

1 iOf;-n:T»a?mnr’alPftA • tonno) j 


A.B0RGHI&C. 


STOFFE - TAPPETI 


BOiafiNA - RON» 
TORINO • NILINO 
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il valore terapeutico dei fermenti lattici 
per prevenire e curare in ogni età e sesso 

MALATTIE INTESTINALI 

(catarri, enteriti, coliti) 

AUTOINTOSSICAZIONI 

(malessere, ce/alea, malinconia, insonnia, 
eczemi, pruriti, orticaria, foruncoli, ecc.) 


Laciobac LIMAS 

T^.\ I FERMENTI LATTICI DI FIDUCIA 


IL FILM DELLA 
VOSTRA VITA 


È IL NUOVO 
GRANDE 
CONCORSO 


ILLUSTRAZIONE del POPOLO 
Gi.Yi.Emme 


li regolamento del concorso verrà pubblicato 
quanto prima sull'Illustrazione del Popolo 





I «ADiO ASCOLTATOSI SONO INVITAI; A tS' 
SEGNALARE lE MUSICHE DESIDERATE. 

VENDO A cognac stock TRtE.'TE 



(OrganiEzazlone SIPRA - Torlnol 


CESSIONI STIPENDIO 

DE<'i::\:vAi>i e <)( i^<U aiìthii*i i^tkkI'Xni, 

• p»rastA«li. Enti locali e Sindacali, Servizi Pubblici e grandi Aziende private. 

I mi «•«‘reano corrl«I»«nclen<i - 

ISTITIIIO TIRRENO - Napoli S. Inda 39* - Tel. 27-326 


LA CALVIZIE AIATA 




... col ringraziarvi d’avermi fatto rina¬ 
scere i capelli che mi mancavano da anni, 
vi prego di mettere queste fotografìe sui 
giornali e fare reclame per tutto il mondo. 

PERFIDO NAHEO di filDSEPPE • TURI 
fProv. Bari) 

Per qualsiasi malattia dei capelli, 
forfora, prurito, caduta incessante, alo¬ 
pecia e chiazze, capelli grigi o bianchi 
chiedere gratis l'opuscolo T al 
Oott. BARBERI - PIAZZA S. OLIVA, 9 
PALERMO 


MOBILI FOGLIANO 

arredate la casa pagando in 2 0 RATE 

«ibiliaimti: MILANO • NAPOLI - TORINO - USki; MILANO • Piazza Duomo. 31 • Telefono 80-648 
Sedi I Direzione Generale: Napoli . Pinolalcone 2-R • Tetelono 24-685 
A richiesta tnn^trinmo a domiciìio, m tutta ItvJia. la ricca collezione di modelli 


PASTIGLIE DIMAGRANTI KISSINGEN 

UTILI CONTRO L'OBESITÀ 

Si vendono in tutte le Farmacie del mondo 
CHIEDETE GRATIS L’OPUSCOLO ILLUSTRATIVO N. 7 

alla: S. A. COLNAGHI - VIA MELLONI, 75 - MILANO 

Aot. R. Prelettura Milano N. 26526 dell’M • S-1940-XVIil 
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Onde; metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140) 
- 420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610) 



7,45-11.35 <circa>: Lo stesso programma dell'onda m. 230|2. 


Borsa - Dischi. 

i2,30. OnciiESTRA d’archi diretta dal M" Manno; 1. Corelli: Sarabanda, 
giga e badinerìe; 2, Perrarl-Trecate: Strambotto in serenata: 3. Greppi: 
Meditazione; 4. D'Anzi; Sotto un cielo di stelle; 5. Uzzi: Tu m’aìni; 
8. Kotschka: Tzigano; 7. BlUi: Gavotta e tamburino. 

13: Segnale orarlo - Eventuali comunicazioni deH'E.lA.R. - GIORNALE 
RADIO. 

13.15: Concerto diretto dal M" Michele Macioce fparte prima): 1. We- 
iiinger: Canzoni militari per marciare; 2. Sgambati; Danza; 3. De Mi¬ 
cheli; Serenata ■■ Sulla laguna - ; 4. Gungl: Dama degli amorini; 5. Blanc; 
Serenata montana; 6 . Strauss; Il pipistrello, introduzione deiroi)eretta: 7. 
Macioce: Un inno. 

14: Giornale radio. 

14,15: Conversazione del cons. naz. Felice Pelicioni, presidente della Società 
nazionale ■■ Dante Alighieri • ; • La giornata degli italiani ne! mondo ■». 
14,25: Concerto diretta dal Mo Michele Macioce (parte seconda); 1. Ros¬ 
sini: Tarantella; 2. Grieg : Motivi celebri. 

14,45: Giornale radio. 

15-15,25: Trasmissione a cuin aeir» Ufficio prigionieri, ricerche c servizi con¬ 
nessi ■ della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri cU guerra italiani. 


Q TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar- 
j lier Generale delle Forze Armate - n Notizie da casa •. 

16,30: Trasuissione organizzata per la O.I.L. 

17; Segnale orario - Giornale radio. 


Onde: metri 221,1 (kC s 1357) - 230,2 (kC s 1303) 


Per onda m. 290,2: lo stesse programma delle onde m. 245,9 > 
263,2 - 420,8 • 431,8. 

7.45: Notizie a casa dal fronte balcanico. 

8: Segnale orax-io - Notizie a casa dal fronte balcanico. 

8,15: Giornale radio. 

8 30-9,30: Notizie a casa dal fronte balcanico. 

11,15-11,35 l'Circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie 
da casa. 


MUSICA VARIA: 1. Amadei: Impressioni d'Orienle; 2. Vallint; Echi 
^to^ni; 3. Carabella: Bambole animate; 4. Angelo; Festa al castello. 
12,30: Concerto del pianista Angelo Edoardo Guerrina: 1. Turini: Prato; 
2.'sibelius; Umoresca; 3, Cialkovski; Meditazione; 4, Pick Mangiagalli; 
Ronda degli Arlecchini; 5. Martuccl; Capriccio in re bemolle; 6. Albeniz. 
Parano capriccio,' 7. Turina; Festa moresca. 


TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI DEI BACINO DEL MEDITERRANEO 

13: Segnale orarlo - Eventuali comunicazioni deirE. l.A. R - GIORN.4LB 
RADIO ^ ^ , 

13,15: Complesso di sthumentt a tiato diretto dal Stohaci : 1. Schuitz: 
Bombe sull'lngluìterra, 2. Giisperonl. SoBuando; 3. Rlxiior; Intcrmezso; 
4. Sabbatlnl: Mare noftrum, 5, Caravaglloe. Zingaresca,• 6. Ollvien. passo 
romano. 

Neirintervallo (13.30): Riassunto della situazione politica, 

14; Gtoroale radio. 

14,15: Comunicazioni al connazlonull di Tunisi. 

14,25; Canzoni sceneggiate - Orchebtkina difetta dal Zeme. 

14.45-15: Giornale radio. 


II3ED 


Per onda m, 230,2: lo stesso programma delle onde m. 245,5 • 
263,2 • 420,8 > 491,8. 


17,15: Trasmissione dalla Sala Bianca di Palazzo Pitti; 

CONCERTO DI TRAUTONIUM 

Harold Ger jmer: Sonata fantasia in tre tempi-, a) PaiUasia, b) Scherzo, 
c) Tema con variazioni. 

Al Trautonium; I’Autore — Al pianoforte; Oscar Sala 
(Prima esecuzione in Italia) 

17,45 (circa); Dischi di successo Cetra: 1. Di Lazzaro-Simeoni-Bruno; Il 
valzer della felicità; 2. Piorillo-De Muro: Serenata malinconica: 3. Rolando- 
Gasti: Giostra d’amore; 4. Rlxner: Ciclo azzurro; 5. Calzia-Cram; Un se¬ 
greto: 6. Pagano-Cherubini; Per tutte e per nessuna. 

18: Notizie a casa dal fronte balcanico. 

18 15-18.25: Notizie daH’interno - Notizie sportive - Bslrazioni del R. Ixjtto. 


Rubrica settimanale jier i professionisti e gli artisti italiani. 

Ik.'iU: vjUioa radiofonica del turista italiano. 

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni deirE.I.A.R. - Giornale radio. 
20,20: Mark) Appelius: Commento ai fatti del giorno. 


Onde: metri 245,5 • 420,8 * 491,8 
(per onda m. 283,2 vedi u Trasmissioni speciali») 


20 . 40 ; All’insegna della canzone 

Orchestra Cetra diretta dal M" Barzizza 
Pi'esentazlone di Alberto Cavaliere 
1, Frustaci: Jifan'c Luisa; 2. Ravaslnl; Quando si sveglia il cuore; 

3. Montagnini; Se dai retta a me; 4, Una canzone nuovissima; 5. Cas¬ 
sano: Pinocchio; 6. Cardino: Campana lontana; 7. Una canzone 
nuovissima; 8. Abbati: Una lacrima; 9 Rastelli: E <« pensi a Filippo. 
(Trasmissione organizzata per la Soc, An. Stock Cognac Medicinal 
di Trieste). 

21,20: Conversazione del cons. naz. Bruno Biagi: "Aspetti fìnanziari della 
guerra n. 


21,30: Stagione sinfonica dell'E.I.A.R.; 

Concerto sinfonico 

diretto dal M" Cablo Boccaccini 
con la collaborazione del violoncellista Attilio Ranzato 
Parte prima-. 

1. Cherubini: Anacreonte, introduzione dell’opera; 2. Bocchermi: Con¬ 
certo in si bemolle per violoncello e orchestra; a) Allegro moderato, 
b) Adagio non troppo, c) Rondò (solista; Attilio Ranzato). 

Parte seconda: 

1. Mulè: Vendemmia; 2. Scuderi: Scherzo delle rondini, dall’opera 
•■Donata»; 3. Martucci:: Notturno in sol be-molle maggiore, op. 70, 
n. 1 ; 4. Rossini : Semiramide, introduzione dell'opera. 


Nell’Intervallo (22 circa); Voci del mondo: In una sartoria teatral*, - 
Impressioni registrate a Firenze. ■ 

22,45-23: Giornale mdio. 


20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'ET.A.R. Giornale radio. 
20,20; Mario Appelius; Commento ai fatti del giorno. 


Onda metri 230,2 (per onda m. 221,1 vedi i« Trasmissioni speciali») 

20.30: MUSICA VARIA 

diretta dal M® Fracna 

1. Cagnoni; Giratela, 2. Cerri: Gavotta-pizzicato. 3. Valllni; jVebb.e' 4, 
Culotta: Quadrelli Jiapoletani; 5. Ranzalo; Tamburino arabo; tì. Lehar; 
Fata Morgana; 7, Bund; Danza spagnola, 8. Marietla; Ritorno di 

21 . 10 : 

Scala sinistra, pensione Medea 

Un atto di SERGIO PUGLIESE 

Personaggi e miERpRETi: La signora Sabina, Jone Prigcrio; Il dottor 
Lamonica, Felice Romano; La signora Alice. Tina Maver; Il signor 
Donato, Corrado Racca; La signora Medea. Dina Ricci; La signore 
Valentina remri. Nella Bonora; Il giornalista Pompelmi, Giovanni 
Clmara. 

Nella PcwsiOMc Medea - Oggi 
Regia di Alberto Casella j 

21,40: ORCHESTRINA 

diretta dal M" Strappimi 

1, Carena: Bella spagìiola; 2. Casiroli; Devi ricordare, 3. Raviolo; Che 
sai tu d< me; 4. De Serra: Occhi viola; 5. Alfieri: Gelusia; 6. Bargoni: 
Frutiaiola; 7. Frustaci: L'orologio dell’amore: 8. S€{jurinl: Ti porterò 
con ine: 9. Di Roma; Al viale dei colli; 10. De Martino: Caler!; li. Fru¬ 
staci: Camminando sotto la pioggia; 12. Solvi: Serenata romana; 13. Ca¬ 
taldo: Tre rose; 14. Mariotti; E poi. 

Neirintervallo; Notiziario, 

22,45-23: Giornale radio. 


PUBBI.ICiil4Nn 
t L A N C I 4 M «» 
scelte opere let¬ 
terarie e muli- 

c^li. Prima affidare l« voitre opere a clpograO incompetenti e ad editrici improv 
visate, interpellateci. Programma e preventivi gratii a richiesta. Scrirere dettagliando: 

CASA EDITRICE S P E, SALITA PRINCIPI 45bis - NAPOLI 

ACCLUDERE FRANCOBOLLO DA CENTESIMI SO PER LA RISPOSTA 
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TRASMISSIONI SPECIALI PER L’IMPERO E PER L’ESTERO 


DOMENICA II MAGGIO I94I.XIX 

6 30 7 in (1! 1(0 n 2 un I • 2 RO B) : AMERICA OCClOCNI AcE 
C PACIFICO. — D.HO: Ci'nrrnatlonr n communio polltiro Hi 
Irifli'ift — R,(l}; \1(j«lcu sinfonica; rheruhlnl: « g:nfonU Ut 
f nij,u(lnrt>: a) Largo, li) Alt'Kro, c) I^rgliettn runtRlilk, 4) 
Minuetto, «I Allegro uial — T.OO' Notiziario in mgleu. — 
T.ir»' Kssv-gfla (l('lli stampa (talUnt hi inglese — f.aO-T.SO 
Noiiiiarie in italiano. 

7.30 H IO (2 Ito H • 2 RU 15); NOTIZIARI IN LINGUE 
ESTERE: T.30: Notiziario in turco. — 7.40; Notiziario in 
romeno. — 7,50' Notiziario In bulgaro. — «.OO- Noliziarlu 
in ungtMrcM. — 8.10; Notiziario in »rbo-trOato — p. 20' 
Notiziario in greco. — 0.30 R.40: Notiziario in francete. 

8.1S 't..Si) (2 RI) G): PRIMA TRASMISSIONE PER L'IMPERO: 
iltuniale radio 

9,00 fiso (2 RI) 3-2 KO (I): OCEANIA. — P.OO: Notiziario t\ 
italiano. — O.tO: Musica tarla; 1 Brncl: a IsniKlIa Uralnl >. 
Intermezzo deiropcra; 2 Itansato; a Natasela a; S nulolli: 
< Ketia di siinml e — 0,2O-!>,3l>' Notiziario In inglese. 

9.40 ID.an (2 IMI 4 - 2 RI) 6). NOTIZIARI IN LINGUE ESTERE; 
0 II). Notiziario in soagnoto. — 9.50; Notiziario in oartoolxse 
- 10.00: INTERVALLO. — 10.10-10.20: Notiziario in inglese 

12.15-12.25 <2 RQ 14 2 RO 15)- Notiziario in turco 

12.30-1,•..'15 (2 Ri) 4 - 2 ftO 61: PRIMA TRASMISSIONE PER 1 
PAESI ARABI. — 12.30: Notiziario in arabo. — I2.45-13.5S 
t'unienazinne In arabo tu argumento d'inlerette femminile. 

13.00 13.15 (2 RO 6): SECONDA TRASMISSIONE PER L'IM¬ 
PERO- Siwnir nrarin Olomale radio 

D.OO ti aS: BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE 
FORZE ARMATE. — a) Per |‘Eur(*pa Ocfldenlate (2 RO 4); 
Ke'Znale orario ■ Bollettino in italiano, greco, ledeico. ingtere. 
frnuerse, spagnolo e portoghese. b) Per l'Europa Orientale « 
per I Paesi Ambi (3 RO 19); Regnale orario - Bollettino hi 
lialiaxio. greco, bulgaro, serbo-croato, romeno, turco, unghe- 
rese e arabo 

13.00-13.25 C’ KO RI- PRIMA TRASMISSIONE PER L'AME¬ 
RICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. — 13.00: 
lilornalc radio In Italiano — 13.15 Notiziaria in spagnolo. 

IS.30-18.25; Notiziario in portoahcit. 

13 00-1.5.00 («mie medie; m 221.1: kC/i 1357 - m 830.2: 

1.303 e Wjd- corte [dalle 13,30 alle 15,001: 2 RO 14 • 
Kil 15): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BACINO 
DEL MEDITERRANEO (tedi Secondo nruppol 

13.30 15.30 (3 Ito 6 - 2 RO I7): ESTREMO ORIENTE (Giap¬ 
pone. Cini. Malesia e Indocina). — 13.30; Bollettino del Qitar- 
firre Onpfele delle Fon» Armate In lUllano. Inglese e fran- 
ci-4e — 13,40 (circa): Maslea tarla: l, Sibellus- «Valzer 

i>p )t, 2 Cerri: Cbliarraia » — 1.3.45; Contersa- 
/lune In rr.mrcte — 14.00: tJlornale radio In Italiano — 

14 15* Notiziario in otandese. — 14.2A; Sfusica sinfonica; Itce- 

’ii.'-'n: a Slnf'mla n 4 In tl bemolle, np 60 » ; a) Adagio - 
.\.><gru Tivaee. li) Adag)». c) Allegro tivaee. d) Allegro ma 
pi.i) troppo - l.i.O»; Noliziarto in francese. — 15.10: Mu¬ 

ti i orgeniatic.i: I Barh: a Corale n 14.3»: 2 BnssI: ■ Mu- 

••1» - 1.5.20-15.SO. Notiziario in )nolese. 

14.00 :«.:«) (•• Ito 3): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD 
AMERICA. — 14.00: Notiziario in inglese. — 14,10 Notizia¬ 
rio in italiano. ~ 14.20-14,30: Notiziario in francese. 

15,00 15.10 (2 RO 14 -2 RO 151: CRONACHE DEL TURISMO 
IN LINGUE ESTERE: Cronache in nedei^e 

15.20-I.5..30 (8 RO 14 . 2 80 15>- Notiziario 'n francese. 

16.30 13.15 (2 RO 4-2 RO U): MEDIO ORIENTE. - 16.30 
Mugica opcrlslica; 1. Be'llnl: «La sonnambula» (A fosco do¬ 
lo) 2 Verdi; « Utelln ». la lempesla; 3. Ponehlelll; «lai Olo- 
rnnda ». marinirvses: 4 Mussorgskg: «Boria lodunoff». coro 
rtrils rirnll*; 5 Bollo: « MeOitnfele » (Balte Itegina) — 
17.00: Gtonuite rullo In Italiano — 17,15: Musica «aria. 

17.30; Notiziario in francese. — 17,40 Notiziario In 
inaine. — 17.50: Contersaalone In (ndraitano. — 18.05: 
Mii'ica rafia: 1 KOnnecke: < Valzer taeli'nconlco »; 2. Billl: 

- -iirino matditlno »: 3 Atiiablk • Sorrisi c nwl » 

17.30 13.00 (2 RO 14 -2 RO 15) SECONDA tRASMISSIONt 
PER ) PAESI ARABI. — 17.30: NollziBrii m arabo. — )T.45- 
ifi Centersazlnnc In arabo su argomento di '«rattere polllleo 

17.30 13.55 (2 RO 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L’AME- 
RICA LATINA. — 1T.80: Rla<suTilo del orograrama e Notiziario 
ir 'lutoghest. — 17.45: Notiziario in (pagnoto. - IR.OO 
Alii'iri l^era. — 18.15- Notiziario In italiano. — 18.30- 
13 Sdezloof di operette- l Lombardo: «Le regloa del »« 
nimrafo*- 2 I»h*r: «Cln-Cloe fanlaslar S Urnhardo: 

- Madama di Tebe » 

18,00 10.00 (2 80 14 - 2 KO 15) NOTIZIARI IN LINGUE 
ESTERE. iR.on Notiziario in lerbo-eroato. — 13.10; Ned- 
ziario in greco. — 18.20: NoIìzìhìo in turco. _ 18.30; Noti¬ 
ziario in ungherese. — 18.40: Notiziario in romeno. _ 19,50- 

19.50-19.00: Notiziario in bulgaro. 

18.30-2i).30 (dalle I8..30 aue 19.55: 2 KO 4 • 2 KO IH: da'N 
20.00 alle 20,30: 2 RO 3 - 2 RO 4); TERZA fRASMlSSIONfc 
PER L'IMPERO. — 18..30- Glorruile radio — 18.43 Magica 
tarla 18.50: Notizie tpoftlte — IR.OO- tRASMISSIONE 
SPECIALE PER LE FORZE ARMATE DELL'IMPERO Com 
mento pnitilco - NiKlzIe otiti - .Notizie da e«.si PrograiDma 
minicale «rio — 19,55: INTERVALLO- — 30.00-20.80: 8«- 
fn.ile orarlo • Olomale radio - ContersazWie 

19.00-|'i.50 (2 80 3 - 2 80 16 e «ode medie- m '21.1; IC/s 
'1837); TERZA TRASMISSIONE PER I «AESI ‘RARI. - 
19,00: ReellazlODe del CorarM — 19.08- Notiziario m araM. 
19,33: Contrrazzinne lo sratM w arRoatento di 'vacure fes- 
minila — 19.40-19.50* Muflee arabe. 

19.00-20.30 (9 RO 6); SECONDA TRASMISSIONE PER IL MORO 
AMERICA. » 19.00; NMIzierio in inglnt. — 19,10: Ca«- 
nente polltle» o eoneergtilaDa la toiIcM. — 19.20: lApilea stft- 


1 STAZIONI ONDE CORTE: 2 RO 3; 

m 31.15; 

kC''s 

9630 

2 RO 4; m 25.40: kC's 

11810 

2 RO 

6: m 

19.61: kC/$ 15300 -2 RO 8: 

m 16,84; 

kC i 

17820 

- 2 RO 11; m 41.55; kC 

's 7220 

2 RO 

14; m 

19,70: kC's 15230 - 2 RO 15 

: m 25.51; 

hC'S 

11760 

- 2 RO 17; m 15,31: kC'i 

s 19590 

2 RO 

18; m 

30.74: kC/s 9760 — STAZIONI ONDE 

MEDIE: m 221,1; kC's 1357 ■ m 230.2: kC/s 1303 

1 


m 263,2; kC's 1140 

1 


fonlca- Bach: « Concerto brandeburghese n. 5 in re magginre a 
ni Allegro, hi Adagio fttrettuuiio, r) Allegro (plnnUti soll^lt 
Uiiglleinin Kiirthwacngicr) ^ 19.50- Notiziario in francese.— 
20.00- Notiziario in italiano. — 20.10: Rassegna della stam¬ 
pa Italiana — 30.2020,.30 Musica leggero. 

20.00 20.31) (2 RO 14 2 RO 15 per l’Kuropa): GIORNALE 

RADIO - CONVERSAZIONE. 

20.40-21.20; NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO (Primo Gruppo). 

— a) Per rEuropi Centrate c Occl'litilalr (2 RO 6) • 20.tl): 
Notiziario in francese. — 20.50; Notiziaria in tedesco. — 
21.00; Notiziario in inglese. — 21.10-21.20: INTERVALLO. 

— h) Per II Mrlilirranco Centrai? (2 KO .31- '10.40: Noti- 
zinrio in maltese. — 20.50; Notiziario in italiano. — 21.00: 
Notiziario in francese. 21,1()--11.20: INTERVALLO. — 
cj Per l'Kurop.') flrienlale f2 RO II •> RO 15 e unde medie, 
m 221,1; kC/s 1357 • m 263.2; kC/* 11101' 0.40; Noi)- 
ziario in ungherese. ~ 20,50; Notiziario in 'ureo. ■ 21.00; 
Notiziario in greco. • 21.10-21.20; Notiziario r. romeno. 

21,20-1,00 12 RO 3 - 2 HO 4 • 2 RO 6 • 2 HO 11 - 2 110 15 e 
rmde medie fsolo nne alle 23.30) m 2‘21.1; kC/? 1357 • 
m 203.2: kC/a 11401- NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO 
(Secnridn Onjppn) — 21,20: Notiziario in serbo-croato. — 
21.30: Notiziario in bulgaro. - 21.tO: QUARTA TRASMIS¬ 
SIONE PER I PAESI ARABI iVnIi prugramni!) a parte) 

— 22.00: Notiziario in còrso (ev-'luin 2 Ho 3-2 RO 4 c 
2 RO B). — 2-2,10; Notiziario in portoghese. — -32.20: Noti¬ 
ziario in spagnolo. — 22.30; Notiziario in francese. — 

22.30 (sdln da 3 RO 4 - 2 RO 6): iti>l|pl1i(K> drt Qiiartier 
(•PTcrale delle Fikv ArmMe e Bulli’ttiim del roniaiMlu Su¬ 
premo delle Forie Armate (wlesche In lingua il.ill.ina '22.45: 
Giornale radio In Italiano. — 23,00- Notiziario m inglese. — 
23,15: ronTcrsazlone m inglese o nmaica — ,23.30- 'NTER- 
VALLO- — 23.40; Notiziario in serbo-croato, •’3.,M1 Noti¬ 
ziario in greco, - 24.00; INTERVALLO. - 0,07-0.10 f-odu 
da 2 RO 4): Notiziario in spagnolo ritrasmesso da Radio 
Splendid di Buenos Aires. — O.iO: Notiziario in portoghese. 

— 0.30: Notiziario in inglese. - - 0.:)n; Nstiziario in spa¬ 
gnolo. — 0,30-1),35 (sido (la 2 HO ili - Notiziario in soagnolo 
ritrasmesso dalla Sadrep di Monlevideo. — O.tO: Notiziario 
in francese. -• 9.50-1.00 INTERVALLO. 

21,40 22.00 (2 «0 3 • i RO 4 • 2 RO fl - 2 KO 11 - 2 RO 15 e 
onde medie: m 221.1: kC/» 1357 m 263,2; kp/s 1140); 
QUARTA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI - 21.40: 
Notiziario in arabo. 31.53-22.09: Mugica araba 
1,00-2..50 (2 RO 4 - 2 Ito R • 2 Ut) KSl : TERZA TRASMISSIONE 
PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. - 1,00: Bìm- 
sunto del programma e Notiziario in portoghese. — 1.16: Mu¬ 
sica «aria; 1 Culolts; n ATattino nell’rw.sl»; 2 Ftaccone; «81- 
gjiorina Dea »: S Froslni- « Fiori olesuantl » — 1.25: No¬ 
tiziario in spagnolo ritrasmesso da Radio Urugauy. — 1.40; 
Ka-iuicgna episodica di guerra — 1.50- Turandot. tre atti d! 
li Adami e R Slmoni. musica di OHcnmo Piicclnl; atto ler*a 

— 2.30- Bolletlinp del Quartiere Generale delle Fnrse Arnww- 

— Rassegna della si.smpn italiana — 2.40-2.50- Notiziario in 
italiano ■ Ercntualt notizie sponlre 

3.(X)-n.2(1: (2 HO 4 - 2 ito 8 - 2 HO IR): TERZA TRASMISSIONE 
PER II NORD AMERICA. 3.09: Notiziario in italiano. — 
8.10; Rassegna della stampa tallona — 8.30: CimiTrsazIone In 
italiano — 3.30- Duo pianistico Grazlosi-fappa — 3.50: 
Notiziario in spagnolo. — 4.00; Notiziario m inglese. — 4.19; 
Commento pnlltlco In Ingicce — 4.20: Conversazione in inglese. 

— 4.30- Cavalleria rusticana. im alto di 0 Targinnl Tok- 
zetll. musica di Pietro Ma.wagnl; parte prima — 5.30 Noti¬ 
ziario in inglese. — 5.40; R.issegnri della «tamna itaDans dei 
mattino In inglese. — 5.45; Notiziario in francese. — 5,55: 
Notiziario In italiano. — 6 05; Cnmisento nolltiro in italiano 

— 6.15-6.20: Rawgna della stampa del mattinn In ilaltano 
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6.30- 7.80 (2 RO 8 • 8 BO 4 - 2 RO 6) ; AMERICA OCCIDEN¬ 
TALE E PACIFICO. — B,30' fonrersazlnne o commento poli¬ 
tico In Inglese. — 6.40; Andrea Chénier. gunttro atti di 
L. Ililre. musica di Umberto Olordatin, atto oiiarto — 
T.OO: Notiziaria in inglese. — 7 10; Rassegna della stampa 
Italiana in inglese. — 7.20-7.30' Notiziario in italiano 

7.30- 8.49 (2 RO 14 . 2 RO 15); NOTIZIARI IN LINGUE 

ESTERE. — 7.30: Notiziario in turco. — 7,40: Notiziario 
in rometio. — 7.50; Notiziario in bulgaro. — 8.00; Noti¬ 
ziario in ungherese. -~ 8 IO- Notiziario in serbo-croato. — 

8,30- Notiziario In greco — 8.30-8.4(1: Notiziario in 

francese. 

8.15-8.80 (2 KO 6); PRIMA TRASMISSIONE PER L'IMPERO. 
— Giornale radio 

9,00-9.30 (2 RO 3 - 2 80 6): OCEANIA. ^ 9.90; Notiziario 
in italiano. — 9.10; Quartetto d’archi tialhino: dora: dal 
f Quartetto, of). 9»' a) Allegro comodo, hi Presto — 

9.20-9.30: Notrziarlo in inglese. 

9,40-10.20 (2 RO 4 - 2 RO 6): NOTIZIARI IN LINGUE 
ESTERE. — 9.40; Notiziario in spagnolo. — 9,50; Notiziario 
in portoghese. — 10,00; INTERVALLO. — 10,10-10,20: 
Notiziario in inglese. 


12.151-2.25 12 1(0 14 - HO i.'i) Notiziario m turco 

12.30- 1.’."i (2 Iti) 1 . 2 HI) G); PRIMA TRASMISSIONE PER 
I PAESI ARABI. — I'2.:!i)' Notiziario in arabo. — 12.15- 
12."'i' Mus'f.i ariilin 

13,00 I3,l.*i (2 KO 6); SECONDA TRASMISSIONE PER L'IM¬ 
PERO. — S*‘gniilc or;iriu - Giornale rntli» 

13.00 l:l J-'.' BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE 
DELLE FORZE ARMATE: a) Per l'Kurojia flr-cidi'nl.ile 
(2 HO 1): Si’gnalt' orarlo - BuHetfliin In Italiano. IMraro. 
iiiZlr-c-, fraiicMi'. spagnolo e pi>rtuglieHi.'. b) Per rKiirntia 
Orl.ntUle e per I Paeii .\riilil (2 Rei 14 . 2 RO 15) Se¬ 
ghile orarlo . IlolIrUlno In Italiano, errco, bulgaro, aerbo- 
croalo. rom-no, turco iiiiglirrcse e arabo 

13.00 !.3,2.'i (2 RD 8) PR1P4A TRASMISSIONE PER L'AME¬ 
RICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. — 13.91): 
(ìlornale radio in Ifall.mo - 13,1.5- Noliziario in spagnolo. 

— 1.3,20-13,2.5: Notiziario in portoghese. 

13.00-1-',09 (fliiilc medie: m 221.1. kC/s 1357 - m 23li,2; 
kf/< 1303 e onde corte fdalic 13..30 alle 15,90) 2 RO 14 

— 2 RO 15): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL 
BACINO DEL MEDITERRANEO (Veill Secimdi) Griippni 

13.30 15.30 (2 «0 G . 2 RO 17): ESTREMO ORIENTE (Giap¬ 
pone. Cina. Malesia e Indocina). 13.30- BolIeKiim iel 
Qiisrlifre OcDcralc delle Forw Armnte In italiano, inglese e 
fr.iiiwHe. — 13,40 {circa); Miwira i-arla; I Rapale) « D-en- 
talia»; 2. Tirila Maggiora; e Ave m.iKgli)” — 13.15 Noti¬ 
ziario in cinese. -- It,90: Ginrunte rìirlio in Italiano — 
11.15; Notiziario in olandese. — 11.25: Lucia di Lammer- 

moor. Ire alti rii .S ('ammarano, miisir.) dì (Jiictann Donl- 
zet'i. nttn secrmdn — 15,90- Notiziario in francese — 

15,19: Musica vnria: 1 ArwMilmo; «Tre m'nuti ,i Firr-nar»; 
3 Biizzarchi; a Slviglianlta b; 3 Castagnirli «Serenala flo- 
rentina » — 15.20-15,39' Notiziario in inglese. 

14.00 11.30 (2 Ito R); PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD 
AMERICA. — 14.00: Notiziario in inglese. — 14.H>: Noli¬ 
ziario in italiano. — 11.-20.14,39 Notiziario in francese. 

15.00 15.19 (2 HO M . 2 RO 15); CRONACHE DEL TURISMO 
IN LINGUE ESTERE: Cronache In romrnn. 

15.10-15.29 (2 HO 14 . 2 RO 15): TRASMISSIONE PER 

L'ISTITUTO INTERNAZIONALE D'AGRICOLTURA: rnmo- 
nlcazinni In ItaUano 

15.20 1.5.30 (2 RO 14 - 2 lìO 15): Notiziario in francese 

16.30- 13.1.5 t2 RO 4 - 2 RO 6): MEDIO ORIENTE. - 16.30: 

Musica leggera. — tT.OO: .Sognale orarla • Giornale radio In 
it.iliano - 17.15; Noliziario in indostano. — 17.30- Noti¬ 

ziario in francese. — 17.49; Notiziario in inglese. — 17.59: 
Cijiizpoi napoletane. — 18.0.5-18.15: Notiziario in iranico. 

17.30- 1S.09 (-2 HO 14 - 2 RO 1-5); SECONDA TRASMISSIONE 
PER I PAESI ARABI. — 17.30: Noliziario in arabo. — 
17.45-18,01); Conceria di musica nord-afrirana 

17.30- 18.55 (2 1(0 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L'AME. 
RICA LATINA. — 17,-30; Kiassiinlo de] programma e Noti¬ 
ziario in portoghese. — 17.45: Notiziario in spagnolo. — 
IR,99; .Selezione di canzoni popolari — 18.15; Notiziario 
in italiano. — 18.30-18,55: La Gioconda, guatl.ro atti di 
Tedila (Sorria. musica d( Anrllcaro PonrbleUI. seconda scena 
dpH'atto terzo 

18.00 19.00 (2 RO 14 . 2 no 15): NOTIZIARI IN LINGUE 
ESTERE. — IS.OO: Notiziario in serbo-croato. — 18,10: 
Notiziario in greco. — 18.20; Notiziario in turco. — 18,30; 
Notiziario in ungherese. — 18.40: Notiziario in romeno. 

— 18.50-19.00: Notiziario in bulgaro. 

lg,30-20..30 (dalle 18.30 alle 19.55: 2 RO 4 - 2 KO 18. rt.-ille 
20,00 alle 20.30: 2 RO 3 - 2 RO 4); TERZA TRASMIS¬ 
SIONE PER L'IMPERO — 13.30; Glorn.de radia — 18.15; 
Notizie da casa per I lararalori residenti In Africa Oricniale 
e In Llbh — 19.00: TRASMISSIONE SPECIALE PER LE 
FORZE ARMATE DELL'IMPERO: ('(unnidla politico - Notizie 
iililj - Notizie da c.ua - Progr.imma tniuirale vnrio — 19,•5.5; 
INTERVALLO. — 30.00-20,30: Rcgn.ile ararla - Ginmalr ra¬ 
dia - (1ummi.'nlo &i fatti del giorno 

19,(K1-I9,50 (2 Ito 3 - 2 RO ir, e onde ru'-dic: m J'il.l: 

kC/s 1357) TERZA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI. 

— 19.00: Recitazione del roratio. - 19.08' Notiziario in 
arabo. — 19,35: Conversazione In arabo su argomento d’inle- 
resse iraqiieno e palestinese — 1».40-19,50: Musica araba. 

19.00-29,.30 (2 RO 6): SECONDA TRASMISSIONE PER IL 

NORD AMERICA. — 19,00: Notiziario in inglese. - 19,tO- 
Ctininienln politico o conversazione In Itiglrse — 19.20' La 
traviata, rpuitro olii di P M Piare, mn-ir.i di tìlu^entie 
Verdi, alto terzo. — 19,50: Notiziario in francese. — 20.90: 
Notiziario in italiano. — 20,IO; Rn.ssegna della stampa lit¬ 
uana — 22.20-20.30; Musica varia; 1. Straitaa: « Mu.slea 
delle sfere ■: 2 Ridi!- c .Annasslan.nl.unenic n- 3 Rizzi: 

A Fior di Spagna o 

20.00-29,30 (2 il» 14 - 2 H» 15) Per i'K-ivao«: GIORNALE 

RADIO - COMMENTO Al FATTI DEL GIORNO. 

20.40 2! 40 NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO (PRIMO 
GRUPPO): a) Per l'Kuropa Centrale e flccidenfale (2 RO 4 
2 RO 6); 30.40: Notiziario in francese. — 20.50: Notiziario 
in tedesco. — 21.00: Notiziario in inglese. — 21,10-21,'iO: 
INTERVALLO; h) Per H Meditefraneo Centrale (2 RO 3): 
20.40: Notiziario in maltese. — 20.50: Notiziario in ita¬ 
liano. — 21.00; Notiziario in francese. — 21.10-21.20 

INTERVALLO: c) Per l'Eurnpa Orientale (2 RO 11 - 2 RO 15 
e onde m-rlir: o) 221.1: kC/s 1357 - m 263.2; kC/s 1149): 
20.49: Notiziario in ungherese. — 20.50' Notiziario in turco. 

— 21.00; Noliziario In areeo, — ■21.19-21,29; Notiziario 
in romeno. 

21.20-I.OO (2 RO 3 ■ 2 RO 4 • 2 RO 0 . 2 RO 11 - 2 KO 15 
e onde m>'dle [solo Uno alle 23.30); m 221.1: kC/s 1357 • 
ffl 263,2; kfA 1140); NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO 
(SECONDO GRUPPO): 21.20; Notiziario in serbo-croato. — 
21.30: Noliziario in bulgara. ^ 21.40: QUARTA TRASMIS- 
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SIONE PER I PAESI ARABI (Vedi prn;riimina a partr). — 
22.(10: Netizierlo in eòrso (««cIikc 2 KO 3 - 2 1(0 4 <■ 
2 U<> 6) -< 22i1U: Notiziario in portophKe. — 22,20: Nott- 

Z'ario in spagnolo. 22.30: Noiiziario in franctse. — 
22.30 (siilo il.i 2 1(0 t-3 KO 6); KoIlHllno ilei ttnartii'r 
(Jpn'ral.' ili'llc Foixc Armate e Bodettlno drl l'nmjmto Su¬ 
premo tirile Koizc .trmde tciJeselie in 1 ì)«im Itiilliina. 

22, IH: tiiurnnlc indio In italiano — 23.00: Notiziario in 
inglese. -- 23.ir*: Conversazione in ìnKleie o musica — 
23.30: INTERVALLO. — 23,10: Notiziario in serbo-croato. 

— 23‘>(1: Notiziario in greco. — 21,tN): INTERVALLO. -- 

0.07-0.10 (solo ila 2 Kll t): Notiziario in spagnolo ri- 
trasmesso da Radio Soltndid di Buenos Aires. — u.lO: Noti¬ 
ziario in portogiiese. - <1,20: Notiziario in inglese. — 0.30; 
Notiziario in spagnolo. — fl,3li-0.3-'i (.<n!o da 2 i<|: 

Notiziario in spagnolo ritrasmesso dalla Sadrep di Montevideo. 

— 0.40: Notiziario in francese, — (),ri0-l,00; INTERVALLO. 

21.40 22.110 (2 Ito 3 - ì HO 4 - 2 Ri) S . 2 RO 11 - 2 Rtl Kt 

e linde raetlie: m 221.1; lif.-s 13-17 • m 203.2; li(’A !I40>: 
aUARTA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI. — 21.4fl: 
Notiziario in arabo. — 21..M-22.()C: Musica araba. 

1.00-2,-.0 (2 mi 4 . ;i HI) G . 2 HO 18): TERZA TRASMIS¬ 
SIONE PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. - 
1.1)0: Riss.iiiiito del prostranimH c notiziario in portoghese. — 
l,ìll: Musica varia; 1. Wulf-bVrtari: <• I Qiiairo msleglvi ». 
liiU'iin-’zziv: 2. Jai-nicrcI); « Htulmliu «; 3, irartiifo: « ExitI- 
sliK I. pieludln (le) ti>itli> — 1,2.1: Notiziario in spagnolo ri- 
trasmesso da Radiò Uruguay. — I.IO: K(is-!(i'i;iu navate. — 

I. IO; .Mimcii sinfiinlra; BcciliiKon: « Sbifniila ii. 0 In fa mae- 
«li reii, (.p. (i8 (l’astcìralc) : a) Allegro ma inm troppo, b) 
tmimile n;nliiv nn»»'». c) .tllcBro, d) .MIegrcIto. — 2.31): 
Di IlidllHn (tei Qiiarlicre (ìriicralo iliille Korz^' Arni.itt- . lUv- 
«r-ffna della stnmp.i rtallawa 2,40 2,0(1; Nofizìario in ilaliano. 

3.00 )1,20 |2 K» 1 - 2 HO 6 . 2 RO 18): TERZA TRASMIS¬ 
SIONE PER IL NORD .'.MERICA. — 3.00: Notiziario in ita¬ 
liano. — 3.10: JLissi'i’na di-lla stampa llnllaiia. -- .3,20; |{a:t- 
“PKiiu scHimaiuiK' in vaperaiilo. — 3,30: Ma^ira varia: 1 St'tii: 
« Cri’liu-culn siti manìa; 2. Taaliafrrri: « .SaptiU' 'ca se m- 
va 0 ; i, Biuiii'lli: «Stiano blu 4. Cioftl: « Na ’ser.i 'e 
miiairii* n: 1. I-hIRij: b Sllnizlo rantatnri'a. — 3.10: Notiziario 
in spagnolo. — 4.Oli: Notiziario in Inglese. - 4.10: Cmu- 
niPiitn piUillnj in inglese — 4.20: CnintTsiizloiio in Inale.se. 

■ - 4.30: CnnzuMt popnlari c ilaiizi' pac.saiH; - Musica tepacra 
.Mns'i'a organi'ili-uT 1. Padic Mirliiit: a) n IVclmlio e, 
b) «(ìaiiiKa »: 2. P’j incolwWi ; u TuocaU terza». — 5,31): 
Notiziario in inglese. - 1,40: Kasscpiia della stampa ila- 
li.-iii.i ilei miitllro in Inalc-e. — .1.41: Notiziario in fran¬ 
cese. — 5.-1.'»: Notiziario in italiano. O.ttri; CipninR'iilo pn- 
lilico in Italiano. — n. 1-1-6.2i); HasscjjiM dt-lbi slamp:i (Ini 
mailirio In iUIiznn 
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6.30- 7.:$i) (2 HO 3 -2 HO 4 • 2 HO G) ; AMERICA OCCIDEN¬ 

TALE E PACIFICO. ■ 6.30: Converiuizione i> i-nninirni» pi>||- 
liCfl In insk-sé. — e,40: Pianista Mniio Occurelli; 1. Ba- 
lardi: h Ballata»; 2. .SantoUquido: « loHNcnvino in di» ma;(- 
eiori'o; 3. r.inlarini: « Ln cattedrale»; 4. AlNulz; b Si- 
riKl'a u • 7.00: Notiziario in inglese. — 7.10: Rflswpis 

ricibi sinmpH llaliaiui )n Inglese. — 7.20-7.30: Notiziario in 
italiano. 

7.30- 8 10 12 Ito II-2 R« 1*»): NOTIZIARI IN LINGUE 
ESTERE, — 7,30: Notiziario - in turco. - 7.40: Notiziario 
in romeno. -- 7.50: Notiziario in bulgaro. 8.00: Noti- 
zUrìo in ungherese. — 8.10; Notiziario in serbo-croato. — 
8,20: Notiziario in greco. — 8,30-8.40: Notiziario in fran- 

8,15-8.30 12 KO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER L'IMPERO: 
(rbifniik iodio, 

9.D0-8.30 (2 HO 3-2 KO B]: OCEANIA. — 9.00: Notiziario 
in italiano. — fl.lO; Brani da opere: I. Verdi: » F»l-<ialT » 
{I):il liiWiro il cauto): 2. Beillnl; «Norma» (Onrnwno eii- 
Iraiitbl): 3. liitvrlsno; « .tndrea ('brillerà (.Netulco dell» pa¬ 
tria). — fi,2rt-9,30: Notiziario in inglese. 

9,40-10.20 (2 1(1) 4 • 2 no G); NOTIZIARI IN LINGUE ESTERE. 
!l,4(i: Notiziario in spagnolo. — !).50; Notiziario in porto¬ 
ghese. — Ift.m): INTERVALLO. — IO.T0-1P.3O: Notiziario 
in inglese. 

12,,15-12.25 (2 KO 14 - 2 RO 13): Notiziario in turco. 

12.30- 12.55 (2 RO 4-2 ]iU 6); PRIMA TRASMISSIONE PER 

1 PAESI ARABI. — 12,30: Notiziario in arabo. -- 12.r>- 

12,.15; Mimica araba. 

13.00-13.15 1-2 HO 6): SECONDA TRASMISSIONE PER L'IM¬ 
PERO. — Seguale oraria - '(«infilale r.idto, 

13,00-13,25: BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE 
FORZE ARMATE. — a) Per rKur^ipa Occklenlale (2 RO 4): 
Hf-gnali' nurlo - BolletUrKi In Hallann, tcdesrk. IngliBie. fran- 
com. spagnolo e portnghrsi* — b) Per l'Kuropa Orientale e 
per 1 Pacai Arabi (2 1(0 14-'2 KO ID); Segnale orarlo - 
DnlK'tlino in Italiano, griw. .hulitsro, scrbn-cnmto. romeno. 
inm>, iMiherese e arabo 

13.00-t3.‘2.5 (2 HO 8); PRIMA TRASMISSIONE PER L’AMERICA 
LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA, — 13,00; Giornale 
r,idio In itHilann. — 1-3.15: Notiziario in spagnolo. — 13.20- 
13,21: Notiziario in portoghese. 

13,00-13,00 (Ondi: medie: m 221,1; bC/s 1357 - m 23D.2: 
klV-v 1303 e onde corte tdalle 13,30 alle 15.00): 2 HO 14 . 

2 KO M): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BA¬ 
CINO DEL MEDITERRANEO (Vedi Secondo Gruppo) 

13.30- 13.-30 (2 BU 6-2 HO 17): ESTREMO ORIENTE (Giap¬ 
pone, Cina, Malesia e Indocina). — 13,30: Bollettino dei 
Quartiere Generale delle Forze Armale in italiano. Inglese c 
Imncese. — 19.40 (ckcp): .Musica rarU; 1. .Amadei: • Can¬ 
zone (kll'acipin »: 2. Gollsclani; « .Àmlonte eopresslvu»; 3. .4z- 
*»ni: » Raecaiiale ». — 13.45: Conrersazlone lo cinese. — 

II. 00: Giornale radio In Kallano. — 14,15: Notiziario in 
olandese. —• 14.25: Miedea leggM-a. — 15.00: Notiziario in 
francese. — 15,10: Canzoni popolari. — 15,20-15,30; Noti¬ 
ziario in inglese. 

14.00-14.30 ( 2 HO 8); PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD 
AMERICA. — 14,00; Notiziario in inglese. — 14,10: Noti¬ 
ziario in italiano. — 14,20-14.30: Notiziario in francese. 


1S.00-I1.10 (2 Kll U 2 KO 151: CRONACHE DEL TURISMO 
IN LINGUE ESTERE; Cronarh'- in tedwea 

15.10-1.5,20 (-2 RO M.2 1)4) 13); TRASMISSIONE PER L'I¬ 
STITUTO INTERNAZIONALE 0-AGRICOLTURA: Cffouinlca 
aloni in rraiie('>e 

15.20- 11.30 (2 1)1) li-2 Ito 1.1); Notiziario in francese. 

lG.30-18.15 (2 HO 4-2 KO G): MEDIO ORIENTE. IG.-TO' 

Muì-ive -dtiTunlca di autori rniilvoipuranel ; 1 Miilv: n loirgu 
iwr areli!, arpe e nrRano»; 2, Plck-MauKlugalli: a) «Niil- 
tiiim ». Il) Il Rondi) fiuit.mllco ». .dnirnp ‘28; 3 Parnain: 

« KHituiH' d’ullriìmare u; 4. PIzzcttI; Da « l.,i pkiine)ln » 

il) K Siri Di»li> di Famagosfa », b) < D.msa dello iKiarrlrrn » 
17,(10: Segnale iKOrio - Giornale rado in Hnliann, IT.M' 
Notiziario in indoslano. - 17.30: Notiziario in francese. 
17.40: Notiziario in inglese. -- 17,50; Conversazlimu- in ir- 
glesi- — 18,05-18,10; Notiziario in irenico. 

17.30- 19.00 (2 HO 14-2 RO M); SECONDA TRASMISSIONE 
PER I PAESI ARABI. — 17.30: Notiziario in arabo. - 
17,1-1-18,00: Concerlo di munirà iiord-o/ricana.- 

17.30- I8..15 (2 no 17); SECONDA TRASMISSIONE PER L’A¬ 
MERICA LATINA. — 17,30: Riasfunio del programma t No¬ 
tiziario in portoghese — )7.4ri; Notiziwio in spagnolo. 
19.(11): Mugica tarla: 1. .Armaiidala; e L'allegro vagabiaido»; 
2 .tilloll; «Dorella»; De Marte: «Stelle di dpagiiaH. 

4 Italos: « Sprizzi e ipraul ». - 18.13: Notiziario in ila- 

Unno. -- 18.3U-18.35: Muslea leggera. 

18,00-I<i.nO (-2 HI) 14-2 IIU 11): NOTIZIARI IN LINGUE 
ESTERE. — 18.00: Notiziario in serbo-croato. — 18,10; Noti¬ 
ziario in greco. — 18,20: Notiziario in turco. — 18,30: Noti¬ 
ziàrio in ungherese. i8.10: Notiziario in romeno. -- IS.ID- 
18.00: Notiziario in buig.iro. 

18.30- 20,30 (dalle lS,:iO alle li).."»: 2 HO 4 -'2 HO 1K; dalle 
20.00 ;ill- 30.-30; 2 RO 3 - 2 RO 4): TERZA TRASMISSIONE 
PER L'IMPERO. - 18.3Ó.- Oiurnale radio 18.4S; Musk.i 
sinficiira: I. K'ulilv: « Diiiuc (U «inbuUa > Itl.OO; TRA¬ 
SMISSIONE SPECIALE PER LE FORZE ARMATE DELL'IM¬ 
PERO: t'ommenio jmliiteo - Nmizle uHll • Notizie d.i easi - 
l’uigrammu mudcale viir'M). l!l.5r>: INTERVALLO. — 20,nu- 
20,30: Seeiiali’ ururin - Gioriiak radio - Coenmentu ai (atti 
del g.ofiio, 

19,00-lll.10 (2 Hi) :4-2 lidi 11 e nwle nu-dk' ni 221.1, 
k(/- 19.17): TERZA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI. 

l(),no: Ht'eitJZ'.o:ie del Corotvu. -- DI.UH: Notiziario in 
arabo. ]8.:tr>; (ioiiversazìtnte in «mhi» ji» argiimi'iviii d'Inte- 
rriisc «l'iiimi e likuica- -- 18,10-10.5'): .Mii-rlea araba. 

19.00-20.30 (2 RU 0): SECONDA TRASMISSIONE PER IL 
NORD AMERICA. — 10.IH); Notiziaria in inglese. ' 10.10; 
Commenlo polltieo o fivTvversaidMe In inglese. • 10,20; Vicv- 

rmista .Vnnti Maria l'olugui e arpista Terusa I. Tu- 

Uiieli-c «.hria»; 2. Bntulol'li; « CanzvneCla » ; 3. i’aganliti: 
« :^iiaLiua oulnlat: n) .Ai'datiic. li) Presto - Vinlunr.ellUla 
.4rtirr(V Bo'iiioel. — ID.-IO: Notiziario in francese. 20.00: 
Notiziaria in italiano. - 2(1.10; Hu segua delio stampa ita- 
lloiia, ' - 20.20-20,:)(); .Musica leRgera, 

20.00-'20..10 (2 HO 14 - 2 KO 11); Per rbòjrneia: GIORNALE 
RADIO - COMMENTO Al FATTI DEL GIORNO. 

20.40- 21.20: NOTIZIARI SERALI PER L’ESTERO (PRIMO 
GRUPPO). — a) per l'Kurnpa Cerdrale e Ucrirtmulf 12 H» 4 
- 2 130 6); 20,40; Notiziario in francese. -- 2ll.-''>U: Noti¬ 
ziario in tedesco. -- 21.00: Notiziario in inglese. — 21,IO- 
SI.20: INTERVALLO. — b) Pei H Mwlkerriuwo Centrale 
(2 KO .1): 20.40: Notioario in maltese. — 20,50: Notiziario 
in ilaliano. -- 2I.(H1; Notiziario in francese. — 21,10-21,20; 
INTERVALLO. -- e) Per l'boiropa Orlnitak' (2 KG 11 • 

2 RO ir» p onde medie: m 221.1; kC/s 13-17 - m 203.2: 
kiy 1140): 20,40: Noliziario in ungherese. 20.50; Noti¬ 
ziario in turco. — 21,00: Notiziario in greco. -- 21.IO- 
SI,20: Notiziario in romeno. 

21.20- 1.00 (-> KU 3-2 KU I • 2 RO 6 • 2 Ut) 11-2 RÓ 15 r 
onde medio t^ln fino alle 23.-30I; m 221,1; kC/.s 1.157 • 
m '263.2: tiT/r 114(1); NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO 
(SECONDO GRUPPO): 21.20; Notiziario irt serbo-croato. 
'21.30: Notiziario In bulgaro. - 21.40; QUARTA TRASMIS¬ 
SIONE PER I PAESI ARABI (vedi programma a parte). — 
22.00: Notiziaria In córso (eaeluso 2 Rt) 3 - 2R()le3ROG|. 

22.10; Notiziario in portoghese. — 22.20: Notiziario in 
spagnolo. — 22,.IO; Notiziario in francese. 22.30 («do 
da 2 HO 1-2 RO 8); Bolleliiru» rtel Qiisrll*T Generale delle 
Fi-rze .trmatc e B'jllettlnn del ComaiKio Stgireiw» ileìle 
Armale lìvlwebe in lingua itill.ina, - '22,4.1: Giornale ra¬ 
dio iti Italia)». — 23.00; Notiziario in inglese. 23.15; 
Coneer-azlwie in inglese o muslea - 23.30; INTERVALLO. 

23,40: Notiziario in urbo-croato. — 23.10: Notiziario 
in greco. - 24.iH): INTERVALLO. — 0.07-0.10 (snlo da 
2 HO 4): Notiziario in spagnolo ritrasmesso da Radio Splen- 
did di Buenos Aires. -- O.IO; Notiziario in portoghese. 
11.20; Noliziario in inglese. - 0.3il: Notiziario in spagnolo 
ritrasmesso dalia Sadrep di Montevideo, — 0.40: Notiziario 
in francese. — 0.10-1,00: INTERVALLO. 

21.40- 22.00 (2 KO 3-2 HO 4 - 2 KO 0 -'J RO 11-2 W) 1-5 e 
undr medie; m 221,1; kC/s 1)40): QUARTA TRASMISSIONE 
PER I PAESI ARABI. — 21.40: Noliziario in arabo. - 
21.53-2(rJ.()0: Musica aralm. 

1,00-2..10 (2 IW 4-2 RO 0-2 RG 18): TERZA TRASMIS¬ 
SIONE PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. -- 
j.flfl: Riassunto del programaia e notiziario in portoghese. -- 
1,16: Musica leggera -• 1.20; Notiziario in spagnolo riir*, 
smesso da Radio Uruguay. — 1,40: Programina speciale ri¬ 
trasmesso dalla Radio Uruguay - Conrersulonc In spagivulo -«i 
argomento di atliisliii - Musica operUtIca: 1. Ramini: a La 
ernrrcntoia », introrluzlonp: S. Leoneavillo: ■ Pagliare! ». pro¬ 
logo; 3 Verdi: a Alda > (0 rtell azzurri); 4. Maaeagni: a L'a- 
mkw Frttz », rtuelt» delle ciliegie - Muakn tarla: 1 Btraiiaa: 
a Voci di prlmaterat; 2 Klarbér; a DIseotsHto »; 3.. Lama; 
a CuDM )e rose»; 4. De Uttìsa; a Napoli di etinesale » — 

2..10: liollelliiMV de) Quartiere Gessrraie delle Forze Armate - 
Bsssegna della xlanpa Uatlatn — 8.40-S,S0: Notiziario In 
italiana. 

3.00-6.30 (2 RO 4 - 2 RO (1 - 2 RO 78) : TERZA TRASMISSIONE 
PER IL NORD AMERICA. —-3.00; Notiziario in italiano. — 
3,10: Jtessegua dell* irtamM JUlIana — 3.20: Coiitersazione 


.n dakanu 8..SO: Sdraione di operrilr: I PieUl a l'ie- 
iriai..t«: 2 Huppr; «La bella Galalea », nilirvliut.oiio 

3.,10: Noliziario in spivgnalo. t.OO: Notiziario in (nglcse. 
4,10; Cuoiinentrv pul tiro In Inglese (.20: C'imTersjr ani; tn 
'ngh’sr 4.111' Munirà ’ipj-rlslica: I. K<'*tiiii ' all birb'ere 
di -Siviglm 0 (Una w«ei- pira fa); 1 GvwiIjihi: «K'ilnr.i» 
( tninr ti vieta); S roieblelll: a Li GliKsvml.i » (A tr ini-s'd 
rin<.irlul. I Verdi. «Il Irmaton-• (Il l»lm del «un -'-i 
rixtfl : 1 VUsragnI; « CatalIrrlM tOiCciiUK ■ (Vr>t Ui --aij'-i", 
» mamm.ll: G. i’un'lni: « Tnsra ■ (() dolci b.iei); T 11»'» ni; 
■< l«a risirreiHdla », IriiroiluziWM' tlrll'iipeta. 9 VVidi; « R'r'- 
;»iii»» (Tulle le feste al ii-mfiiu>: 0 l'urtmi: « Madian Hiii- 
'■• ny» (Arbitri nerno asil) l'IiiK-d i .Mano ('•■rran'lii: I 
s'anliilimilrlo: «GUiJinl unilurnf», 2 Carahrila; .■ Twr.ila » ; 
': l’alingri-n: n) «.Marcia di l’fjniavna u; li) m Tatanh-'h •; 

5,31)' Notiziario in inglese. -1.40: Kasaugu-i (teli i 
«lampa itiiUan.i del mattino In iiigine. 1.45: Notiziario in 
francese. — 5.55: Notiziario in italiano. - 6.05: Commcnf-i 

poUtieo in HaUuniv - t>.|.1-i(,2'l Rasu’gii» della •.lairuii ikl 

malllnu in It.sllano 
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G.30-7.30 C2 Kll 3 • 2 Ktl 4 - '2 HO ()>; AMERICA OCCIDEN¬ 
TALE E PACIFICO. U.HO: CmirerwizItHio n i-ommeitln itail- 
tieo in ingluM'. — li.40: Seleziiine di iMUiidirl 7.OD: 

Notiziario in inglese. 7.M)‘ Ka-i-n-irun della stamiai italinnu 
In luglese. - 7,20-7.:i(): Netiziano in italiano. 

7.30- 8.4(1 12 K» 14 - '2 KO li) NOTIZIARI IN LINGUE 

ESTERE; 7.:iH: Notiziaria in turco. - 7.40; Notiziario in 

romeno. - 7.-10: Notiziario in bulgaro. 8,00; Noliztar'o 
in ungherese. 8.10; Notiziàrio in serbo-croato. 8.20: 
Notiziario in greco. — 8,30-8,4(1; Noliziario in francese. 

8.15- 8.:i0 (2 RO 6); PRIMA TRASMISSIONE PER L'IMPERO; 
UbMiiak- radio. 

9,00-9.30 (2 KO A • '2 RO 6): OCEANIA. 11.00. Noliziario 
in italiano. - - 8,10: Miiilea varia; I .tmadel: a Fe<la rara- 
Destre »: 2. Fluecnue: n .MusetU ». ilunza; 3 TaglUli'm Ta- 
nnifelU lupulclnmi. - ii.20-D.3U: Notiziario in inglese. 

9.40-II).20 12 KO 4 • i HO di: NOTIZIARI IN LINGUE ESTE¬ 
RE. 0.40: Noliziario in spagnolo. - R.IU: Notiziario in nor- 
loghtse. -• in.OO; INTERVALLO. - IO,I<l lii.2«: Notiziario 
in inglese. 

12.15- 12.21 (2 Ito 11-2 HO 1-5)' Notiziario in luteo. 

12.30- 12..5ri (2 HO 4 - 2 HO H); PRIMA TRASMISSIONE PER 

1 PAESI ARABI. - I2..3n’ Notiziario in arabo 12.45- 
12,15: -Muslea ardu. 

13.00-13.15 (-2 RO 6): SECONDA TRASMISSIONE PER L'IM¬ 
PERO: Seguale cirarlo - Giomalr radio. 

13.00-13.21: BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE 
FORZE ARMATE. ai Per I Faifopn ftecidentiilr (2 HO 4); 
Xegzifile orario - Bolli-Kliiii In l*al!«iai, (edr-ico. Ingieif. Ira-i- 
eese. opaipMiln e purluKlK-ie. — I») Per I Eiirnpn Ofi;'ti:.il" e 
per i J'aeHÌ Atalii (2 HO 14 - ì RD 11): Segnali- oi.iru. - 
Bidktdnu in Ilaliano. greco, bulgarn. .«erbo-crixHd. n-mì’i». 
luieu. unglierese e azolio. 

13,00-13,25 (2 HO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER L'AME¬ 
RICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. 1.3.no: 
Gloriiilv radio In ilaliano. — 13.1.1- Notiziario in spagnolo. 
-- 13,20-13.25: Notiziario in portoghese. 

13,0015.01) (Giule medie: m 2-21.1. k('/i 1657 - ni 2:111,2; 
kC/s 1,303 e onde corte (dalle 13.;GI alle 15.001 2 KO 14 - 

2 Ito II): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BA¬ 
CINO DEL MEDITERRANEO (Vedi Hi-e4>ndu 

13.30M.3i) (2 RO 6 - 2 HO 17): ESTREMO ORIENTE 
(Giappone, Cina, Malesia e Indocina). -- 13,3U: Hidb'iiino 
(lei IhtarUere Generale delle Fot»' .Irmale in Kallann. m- 
glt-Tie u fran-eae. - 14.30 rirca; .Mwrra leggera. — 19,41; 
Notiziario in spagnolo. — 14.00: GloriMic radio In lialiiuio. 
— 14.1.1: Notiziano in olandese. — 14.25: Mualca ahifu- 
idca: 1. Baeli: «Aria», ilalla a Bitlie n. 3 In re maggiore»; 
2. LIvUlM'lla: Miuiliui di n<m‘». - I.I.OU: Notiziario in 
francese. — 11,10; .Mii-dea varia: 1. Kiiuorcke; a Viiggip fr-. 
lice», hilruduziom-; 2. Kruntini; « SereuaU araliaa; d. .4n- 
gein: a L’ultima cavalcala». — 15,20-15.30; Notiziario io 
inglese. 

ld.OO-l4.3U (2 KU 8)- PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD 
AMERICA. — 14.Oli: Notiziario in inglese. -- 14.|0; Noti¬ 
ziario in italiano. -- 14,20-14.3(1; Notiziario in francese. 

15,20-1.1.30 (2 Ito 14 • 2 HI) II): Notiziario in francese. 

15.10-15,20 (2 mi 14 • 2 HO 11). TRASMISSIONE PER L'I¬ 
STITUTO INTERNAZIONALE D’AGRICOLTURA: romuiùea- 
zUml In bwkae 

16.30- I9.I-5 (2 HO 4 - 2 Kd G) ; MEDIO ORIENTE. - 16.30: 

Lucia di Lammermoor, ire atti di ». Camniaritnu. muiiea di 
GarlaiK Dunlavltl. seli-zione detratto terzo — 17.00; de¬ 
gnale orario - Oioniale radio b) Kallanu — 17,IO; Noti¬ 
ziario in indoslano. — 17,30: Notiziario in francese. -- 17.40: 
Notiziario in inglese. 17.1U: ('aitversaAomi Hi ironico. ■ - 

18.(Ki'18.in. Notiziario in iranico. 

17.30- 18,00 (2 RO 14 - 2 HI) 15); SECONDA TRASMISSIONE 
PER I PAESI ARABI. — 17.30; Notiiiario in arabo. — 
17,45-18: Concerto d) nmdea nord-afrirani. 

17.30- I8..'v5 12 RO 17); SECONDA TRASMISSIONE PER L'A¬ 
MERICA LATINA. — 17.30; BlatHiiiifo dei pìmgramnia i- No¬ 
tiziario in portoghese. — 17,43: Notiziaria in spagnolo. — 
18,00: .Muidea «Idruiilra: Purrlon; « Sardegna ». pnetiu .sii)' 
fnerico. - 18.15: Notiziario in italiano. — 18.30-IR.55: 
riauieta .Mario Ceccarelll. 

IB.OO-ID.RO (2 HO It • 2 RO 13): NOTIZIARI IN LINGUE 
ESTERE. — Ifl.OO: Notiziario In lerbo-croate. - 18.10; 

Notiziario in greco. - IH.20- Notiziario in turco. - 1R.9U: 
Notiziaria in uniherese. - 18.40: Notiziario in romeno. 

18..iO-t'D.OO; Notiziario in bulgaro. 

18.30- 20.30 (dille 18,80 alle 10,55 2 RO t - 2 RO 18; dalle 
2n;(M alle 20,8(1; 2 RO 3 - 2 HO 4); TERZA TRASMIS¬ 
SIONE PER L'IMPERO. - 18,30: Oturnale radio - 1S.45: 
Notizie da rasi pw l lamatori renldmil In Africa Odenrat» 
e In Lifda. - 19.00: TRASMISSIONE SPECIALE PER LE 
FORZE ARMATE DELL'IMPERO: Commenlo pniltlco - No¬ 
tizie utili - Notizie da eaia - Prngramma amorale vario. >> 
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19.55: INTERVALLO. — 20.00-20.30; Sfgtmle WMio - Ulof- 
tMlt radi» - ('MBoirnto al fatti del iluriio. 

19 00-IU.50 (2 KO 3 • 2 H() I& e onde Erdle: m. 221.1: 
uva. 135T): TERZA TRASMISSIONE PER I PAESI ARASI. 

— 19.00: Kecltazlune d«l Corano. — 19,08: Notiziario in 
araba. — 19,35; ('i>n>vriaiioiu In arabo su ar|omenl<> di sto¬ 
ria orientale — 10.10-19.50; Muclca araba. 

390O-2(M0 (2 KO 6). SECONDA TRASMISSIONE PER IL 
NORD AMERICA. — lO.bO; Noliziario in inolMC- — lO.IU: 
(:'.>ninfnto oolltkn u ruiivrrMsiuiw in Rglcrie. — 19,20; Caj)* 
2<Hil prtpolarl e tlanir pac'aj)*. — Ifl.Sfl: Notiziario in fraii- 
ceu. 20.00; Notiziario in ilatiana. — 20.10; Ka^-sticna 
'iella ataBipi llaliana 20,20-20.30; .Mugica 

20,00'2n..l0 (2 K(l 11 • 3 HO 15): Per l'Kuri^’s: GIORNALE 
RADIO • COMMENTO Al FATTI DEL GIORNO. 

ZO.-tO 21.20; NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO <PRIM0 
GRUPPO). — a) Per l'Kurrtpz ('eotralt e lircdenlale (2 HO 4 
• 2 Ito II)- 20,10' Notiziario in franca». - 20,50. Noti¬ 

ziario in tedaico. — 21.00; Noliziario in inalesa. — 21,10- 
21,30; INTERVALLO. — li) Per il Medllerraneo Centrale 
IJ ICO S): 20.10; Notiziario in malte». - 20,50: Notiziario 
in italiano. - 2J.0O Notiziario in francese. - '3l.IO-2l.20; 
INTERVALLO. ^ C) Per rRurupa OrlenUlr (2 KU 11-290 15 
e onde t«.|.e m 221.1. M'/» 135? - m 2fia.2; kC/o IMO); 
20.10; Notiziario in ungherese. -- 20,’>»: Noliziario in turco. 

21.00: Notiziario in greco. — 21,10-21.20; Notiziario in 
romeno. 

11.20 I.OO <2 I«) 3 - 2 ICO 1 - 2 HO 6 - 2 itO 11 • 2 KO 15 
0 mule melile («nlo nmi alle 23.301- m 221.1: kL’/g 13-57 - 
m 3)13,2; kC/;* 1141». NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO 
(SECONDO GRUPPO). — 21.29; Notiziario in serbo-croalo. — 
.>l.:t<)- Nollziano in bulgaro. — 21.H>; QUARTA TRASMIS¬ 
SIONE PER i PAESI ARABI {Vedi protramma a parte). — 
22.00: Notiziario in córso (escludo 2 ICO 3 • 2 1(0 4 e 
2 R(l 0) — 22,10: Notiziario in porloohtst. — 22,20' 

Noliziario In toagnolo. — 33.80; Notiziario in francese. — 
-J2,3Q (siilo lU 2 KO ( - 3 HO 0): Kirllettino del Qiiartier 
(leiieraie delle Forze Annate e- nolletllno del Coniando Su¬ 
premo delle Por» Amate Inlcactie In lirgiia italiana. — 22.4.5' 
32,15: {Jiornnlr radio tn italiano. — '23.00: Notiziario in in- 
ple». - 23.15: Cwi»rr»#alotie In tngkse o moslca — 23,30; 

INTERVALLO. — 33.40; Notiziario in serbo-croato. — 28.50; 
Notiziario in greto, 21.(K); INTERVALLO. — O.OT-O.IO 
(<u>lfi da 2 1(0 4): Notiziario In spagnolo ritrasmesso da Radio 
Splendid di Buenos Airev — O.JU; Notiziario in portoghese. 

— 0.20. Notiziario In ingleu. - (1,811: Notiziario in spagnolo. 

0..8f)-lj,.5.5 (.4nlo (la 2 HO 0): Notiziario in spagnolo ritra¬ 
smesso dalla Sadrep di Montevidea. — 0.49: Notiziario in 
franeeu. (i.Sn-l.OU: INTERVALLO. 

ZI.50-23.1)0 (2 HI) a - 2 RO 4 - 2 HI) 0 • 2 KO 11 • 2 KO 15 
e mute melile; m 221,1: kC/s 18.57 • m 3*13.2; kC/s 1140): 
QUARTA TRASMISSIONE PER 1 PAESI ARABI. — 21.40: 
Nfltiziarie in arabo - 21.53-22.90- Musica araba 

1.00-2.5O 13 Itt) 4 - -3 Rt) 6 - 2 HO l.S); TERZA TRASMIS¬ 
SIONE PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. — 

l. OU. Kla-.suiifo del privramm» e Noliziario in portoghe». 

1.16: Miiskk tiirlA'; 1. (ìnlUeliui!: • AitiLinle espressiti)»; 
2. Petralli; «KiIraB; 3. Uanxalo e PupNZ'Zt'lU o. — 1.25: 
Notiziario in spagnolo ritrasmesso da Radio Uruguay. — 1.40: 
(III iiiilterNlUri Italiani alla glnteniù americana. — 1.50: 
Selwlnne rii ii(>eri-lte; J. Lehìr: « I»e mie memarle»: 2. Pie- 
tri; « l’ieirlatin •: 3. l'iL>cltiA. s Klnr di HivlKlia • • Mu-iiea 
litli'i'ii '2.311; Rctiletlino ik-l Quartiere (ìeiieriile delle 
Knrze .trinale - K;i.«eiliu della stampa Italiana. — 2.40-2,50; 
Notiziario in italiano. 

3.00-9 80 (2 Ri) 4 2 KO II • 2 HO IR); TERZA TRASMIS¬ 

SIONE PER IL NORD AMERICA. — 8.00; Notiziario in ita¬ 
liano. — 8.10 RaNsegiw della alampa lisllaiia. — 8,20: 
CrKiver-iazItHie In Italou», — 3.20; Musica U-Ki!ffa. — 8,50; 
Notiziario in sgnpnolo. — 4.00; Notiziario in inglese. — 
4.10; C'immeiito poliltro lo Inglese. — 4,20; Cmncrsazicme 
In linclew; - 4.30: Mu'ka «Infonlm: 1. Mwart: a Cinque 
e»(iiriuianze (K. tiOO) »: 2. Martueci: < Notturno )n sol Iw- 

m. dla' in.-wElure. op. 70. n. I »; 8. BrelluKen: a Sinfonia n. 3 

tn re mamilnre, itp 36). a) Ariagk ffinito. allegro eoo brio, 

b) Larglietio. r) iklierzo. d) Allegro moirn • MuKiea tarla: 
1 A*z*nl: • Baceanale a : 3. Celanl; a L'nrn felice e. — 
.5.80; Notiziario in inglew. — 6.40: K.uiscgna della rtampa 
Italiana del mailIrM In Inglese ^ 6.45: Notiziario in fran¬ 
cese. — 6.55; Notiziario in italiano. — 6.95; Cummenlo po- 
lillfp In It.illann. — 6.15-6.20. Kas-regna della stampa del 
aialtino In Italiano 
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6.30- 7.80 1-2 RO 3 • 3 KO t - 2 UO 6): AMERICA OCCIDEN¬ 
TALE E PACIFICO. — 6.80; Convemaione o romioento poiL 

tleo In Inglese — 6,40: ìlwlea tarla: 1. De Mietiell; Pre¬ 

ludio r Amie della a Prima suite ■; 2. BlUl: < Honda di ga- 
nimedl»; 3 l’ulotti; « Fcata di maggio»; 4 Fragni, a l'ar- 
nienella » — T.OO. Nollstarl» ip ingime. — 7.IO- Kassetcra 
della stampa Italiana In ingleM. — 7.20-7.30; Notiziario in 
italiane, 

7.30- 8,40 HO 14- 3 KO 15) : NOTIZIARI IN LINGUE ESTERE: 

T.SO: Natiziario in turco. — 7,40: Notiziario in romeno 
7,50; Notiziario in bulgaro. — s,()0; Notiziario >n ungherese. 

— 8.10: Notiziario in sarbo-croato. — H.20: Notiziari» m 
greco. — 8.30-g.tO- Notiziario in francese. 

8.15- 8.80 lì (tn B); PRIMA TRASMISSIONE PER L'IMPtKO. 
- IllOrnate radio. 

9,00-9.80 (2 RI) 3 2 RO tl) : OCEANIA. — 0,00: .totiziario in 
italiano. ~ O.IQ- MiAka leggera — 9,20-9.80: Notiziario <n 
inglese. 

9.40-I0.20 (3 RU 4 • 3 K» 6); NOTIZIARI IN LINGUE ESTERE; 
0.40: Notiziario in spagnolo. -> 9.69; Notiziario in porlo- 
ghe». - 10,00: INTERVALLO, 10,10-19.30; Notiziario m 
ingte». 

12.15- 12,35 (i BO 24-2 HO 15): Notiziario in ‘ureo 

12.30- 12.65 (2 KO 4-3 HO 6); PRIMA TRASMISSIONE PER l 
PAESI ARABI. — 12,30: Notiziario in arabo. — 18,45-18.60; 
Mtt-Uca araba. 

13.0ai.8.l5 (2 RO B); SECONDA TRASMISSIONE PER L'IM¬ 
PERO. — Segnale arartp . Clornale radio. 


13,00-13,25 BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE 
FORZE ARMATE; «) Per l'fekirupi Oceldcnuie ('2 HO 4): !»e- 
gtisle orario - Bollettino In ilniiano, tedesco, luglese, fraiu-est, 
spagnolo e portogliele: b) Per l’Europa Orivnlak' e (HT I 
rae.si arabi (2 KO 14 - 2 KO 15): Seguale utarlo - Kulleitino 
in llallano. greco, bulguro, sorlw-cruiilo, romiou, turco, uq- 
glicrese « aiubu 

13.00-18,25 (2 UU 8) ; PRIMA TRASMISSIONE PER L'AMERICA 
LATINA £ PER U PENISOLA IBERICA. - 13,09: (lloriiaW 
radio in llallims. — i.t.i.j. Notiziario in spagnolo. ~ 13,20. 
18.25; Notiziario in portoghe». 

13.00-15,110 (Dntlf medie; m 221.1: k(’,s 1357 . m -’39.'i; ki/s 
1398 <• (>ii<k- corti- Idiille 13.39 alle 15,00); 2 ibi 14 - 
2 Itti ]5): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BACINO 
DEL MEDITERRANEO (Vedi .Si-cnudu limppu) 

13.30- 15,311 (2 Ito D - 2 IH) J7); ESTREMO ORIENTE (Giap¬ 
pone. Ciiia. Malesia e Indocina). - I8,3(i; Boik’tt'.no del Muai 
Itcre (Jeiioralu delle Forze Armale in It.illauu, ingn.-,e c fran- 
ce» — .13,10 (ciiial: ilusina tarla; 1 Hetraiia, a Mmiorit » ; 
2. Kiibli;»-. a (ìlwnt tuli j. —■ i:t,15: ('onti.'rf,aziooc ,n ;ngl>;'t. 

— 11.91): (ilvriKik' radio in italliutu. — 14,15: Notiziario in 

oiaiitiese. — li,'25; Qiiiirtelio Arnaldi: - .Sr>iii;iiU) Liii:<a 
tlarlii. - 1*1,911; Notiziario in francese. — 15,1(1; Muri-i-, -- 

15,211-15,39: Notiziario in inglese. 

14.00-I4.;*0 (2 Ito»;. PRIMA TRASMISSIONE PEK IL NORD 
AMERICA. — 11.90; Natiziario in inglese, — 14.10: Noti- 
ziaiio in italiano. — ll,29-U.3(i; Notiziario in (raneese. 

15.00-15.19 12 1(9 14 ■ 2 U9 1-5); CRONACHE DEL TURISMO 
IN LINGUE ESTERE; i'ronhriìe in spugnolo 

15.10-15.211 (2 ili) 11 • 2 IH) 15): TRASMISSIONE PER L'ISTI¬ 
TUTO INTERNAZIONALE D'AGRICOLTURA; l'uniun.eaZUr:!; in 
tidi'ico 

15.20 )5,89 (-2 1(11 14-2 K9 15): Notiziario m francese. 

16.30- 18.15 (2 110 4 - 2 KU 9): MEDIO ORIENTE, - IU.39. 
Duo (Il rioliuo e plunofori.c- Colugnl-VeiitiCliiiiue; I Ihieiidui; 
tl Sonala In re maggiore: a) Adagio, l» .Allegro, e) l.arglieim, 
il) Alb'ipti; 2. D'ipiKlil; o Amlniile i'-i|)r(»i,:n) ». dalla a So¬ 
nata In tii maggiore »: 3- rikella; u Preludio g daiiz.i lilrillann ». 
da 0 La (ìiara * — IT.OO; Srgnalc orarli) - .ilorriale railin in 
ÌMI..1IW. - ir,l5: Noliziario in indostano. — 17.89; Notiziario 
in francese. - IT.IU: Notiziario in inglese. - ]7.5«. Noti¬ 
ziario in bengalico. — 18.9-5-18,15: Notizi:ria in uanico. 

17.30- IS.99 ('/ KO i4 - 2 H» 15i; SECONDA TRASMISSIONE 
PER I PAESI ARABI. - 17.30: Natiziario in arabo. - l?.l-''- 
13,90: ruiieiTla di mii-iicii iHinl-uTiUMiiui, 

17.30- 1K.5.5 (2 no 17) ; SECONDA TRASMISSIONE PER L'AN'fc- 
RICA LATINA. — 17.39; Hiu.ssiinto del prtigramma e Notiziario 
in portoghese. — 17.4.5; Notiziario in spagnolo. — 13.99: .AIii- 
sìc.i leggcia. — 18.15; Notiziaiio in italiano. — i8,-H)-l»,.i5. 
M'u->ica slnrunica- llMlinis; ai «Un piK'o '«'tlcniiio-alk'gio «, 
bj e Adunte «ihUniuto e dalla a Sinfnnìa n 1 In Ju nilin'te n 

18,00-19.99 (2 RO 14 - 2 KU HI : NOTIZIARI ’.N 1.IN3UE 
ESTERE. -- 18.1)9; Notiziario in serbo-croato. - 18,IU: No¬ 
tiziario in greco. — 13.29; Notiziario in turco. -- is.80: 
Notiziario in ungherese. Itl.ii): Notiziario in roimno. 
19.99. Notiziario in bulgaro. 

18.30- 211,30 (dalle 13,80 'alle 19.55; 2 KU 4 - 2 IHI 13. dalle 
20.99 alle 20.30: 2 HO - 2 IMI 1): TERZA TRASMISSIONE 
PER L'IMPERO, -- 18,39; GliKiiale radio, — 13,15; .Miisieii 
oppiiallcu; 1. Puccini; «. JLiiuhi U'jcaiit o (Duiina non vidi mai). 

2 DoniTetli; • l.’elLtlr rt’Bmoie » (l'reiull. |ier me •'«; ìlb'.o). 

3 Reliliil; a I piiriranl o (.Suoni In tnimlial; 4 Climi'. « AiLinna 
U'C"Utn-ili » (l'mcri Onrl) - 19.09; TRASMISSIONE SPE¬ 
CIALE PER LE FORZE ARMATE DELL'IMPERO: Conimeniu 
politico - .NmlKlc -da ca.sa - Programma mutieaie Kir;<>. 
19.35; INTERVALLO. — 20.00-29,30; Segnale .irailu - Gl'»*- 
iiale radio - ComiDviita al fati! del giorno. 

19,00-19,50 (2 KO 3 2 KO 15 e onde medie: m 221.1, kl/a 

1837): TERZA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI. — 
19,00; KecUaziunc del Corano. — 19,98: Notiziario in arabo. 

— 19.35: t'wncriuuione In arabo ?ii argnmeiiti) (l'iiiiurejse rgi- 
zl'ano c sudanese. — 19.19-19.50: .Musica araba. 

19.00-20.81} (2 KO Gl ; SECONDA TRASMISSIONE PER IL NORD 
AMERICA. — 19.00: Notiziario in ingle». — lO.IO: Com¬ 
mento politico e ct>niersaz;om! m liiglcie, - 19.'al). Coni’efiu 
variato: 1. Ulinka; a Kaoiaruiskaja », introduzhme su due remi 
popolari russi; 2 Felriw. a Mail» di valzer calcbrl». 3. i’i'k 
Maiigiagalli. « Muelierc »' 1. Aarbiu: « Notturno u; G Kseu- 
bar: <■ La rondi dei nani»; 6. De .Miciieli: a Nolte di atelic ». 
7. Pedroltl; aTutli in maaeltera ». Iniroilitzlmte dell'oliera -- 
19,59. Notiziario in francese. — 20.00: Notiziario ip i'.aliano. 
20,10: Ua^scgiis della stampa Ualluna 

20.00-29,30 (2 no 14 • 2 KO 15: per l'Europa): GIORNALE 
RADIO - COMMENTO Al FATTI DEL GIORNO. 

20,40-21.20: NOTIZIARI SERALI PER L’ESTERO (PRIMO 
GRUPPO): a) Per i’Kurupa Cemr.ile c Occideotale (2 ito 4): 
20,49' Notizlarro in trance». — 20.50: Notiziario in tedesco. 

— 21,00; Notiziario in inglese. - 21.10-21.20: INTERVALLO; 

b) Per il Aledherraneo Centrale 12 RO 3); 20.49: Notiziario 
in maltese. — 20,50; Notiziario in italiano. — il,00: Noti¬ 
ziario in francese. — 21.10-21.20; INTERVALLO: cl Per 
l'Kuropa Orientale (2 (HI 11 - 2 ISO 16 e onde medie ni 221.1. 
kC/s 136T • m 263.'<i. kC/a 1I49I: 20,40; Notiziario in un- 
ghere». — 20,50: Notiziario in turco, — 21,00; Notiziario in 
greco. 21.10-21,'20: Noliziario in romeno. 

21,20-1.On (2 KO 3- 2 KD 4 - 2 HO 9 - 2 KO 11 - 2 K9 13 0 
onde medie [solo fino elle 23,30]: m 221,1; iC/s 1857 * 
m 263.2: kC/s 1140): NOTIZIARI SERALI PER L'ESTEHO 
(SECONDO GRUPPO): 21,30: Notiziario In serbo-croato. — 
21.30: Notiziario in bulgaro. - 21.40: QUARTA TRASMIS¬ 
SIONE PER I PAESI ARABI (Vedi programma a parte) — 
22.09: Notiziario in còrso (escluso 2 KO 3 - 2 RO 4 e 
i HO 6). — 22.10: Notiziario in portoghe». ~ 22.'20 No- 
tlaario in spagnolo. — 3'1.30: Notiziario in francese. — 
22.80 (solo ds 2 HO 4-2 RO 6): BullettaH) del Qiiarthr 
Ocfierile delle Forse Armato e Bollettino del Comiiido Su¬ 
premo dolio Pone Armate tedesebe in lingua Ualioni -- 22.4.5: 
Qlonale radio In lUllano. — 23,00; Notiziario in inglese. 

83.IS: Coniersaxlone In ir^tlese o miutra — 13,30: INTER¬ 
VALLO. -« 83.40: Notiziario in »rbo-croato. 23.50: Noti¬ 
ziario in greco. — 24.00: INTERVALLO. — 0.7-0,10 (solo 


da 2 1(0 4): Notiziario in spagnolo ritrasmesso da Radio 
Splendid di Buenos Aires. — 0,10: Notiziario in portoghese. 

— 0,29; Notiziario in inglese. — 0,31): Notiziario in spagnolo. 

— 9,30-0.35 (solo da 2 K(l f>) ; Notiziario in spagnolo ritra. 
smesso dalla Sadrep di Montevideo. — 9.40; Neliz'ario m Iran, 
tese. -- 0,.50-1.90; INTERVALLO. 

21.40- 22.90 (2 RO 8 - 2 1(0 4 • 2 KO lì - 2 HO 11 • 2 iHi If. 
e Mide meilie: ni 221,1; k('/s i:i57 - m 203.2: kC/e 1119): 
QUARTA TRASMISSIONE PER I PAESI ARASI. — 21.40: 
Notiziario in arabo. — 21,53-22.09: .Mavica araba 

1.00-2.50 (2 KO 4-2 KO tt - 2 IIU 13); TERZA TRASMISSIO¬ 
NE PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. — ].9>): 
Hia-iunto del prngi.-imma i- notiziario in portoghese. — 1.1*1: 
.Musiche rlctile-te. — 1.25: Notiziario in spagnolo ritrasmessa 
da Radio Uruguay. — 1.49: Kjsiegti:i delhi lUii.iicIblic.i e eiil- 
;iiiale ilHllniia. - I.-ófl: .Mimiche rieliiesli' -- '2,39; Hntk-t- 
tlno del (JuaiHere Lìcneralc ri'-IU' Forze .\inia’c Kh-.m gin 
d-'lla slamiu ilHIiniia. — 2.|i'-2.59: Notiziario in ital.ano. 
3.00d.29 (2 IH) 1-2 KO H-2 HO IS); TERZA fRASMISSIO- 
NE PER IL NORD AMERICA. - K.ilu; Noliziario in lUlianJ. 

— 8,111. I!ii.-.«'giia della -.tumpa ,itiiliun;i. - .1,20: Imne.Mi- 

zinne in llallano - .8.'3n. Bruni iLi uiie;e ili .tuseppe Ter- 

dl; 1. «-tlrìa II (Su diimiue. %mg"te. egizie wurU); 2 « Cii 

ballo In mast'lii':u » (Ite ricrnhl-'i-^o alTtetiall); 3 «Cakluttn 
(Hai Idlihri' 1! (Mute): 4. «I lonihafdi >. <9 3 giiun-, >i.il 
letto nalìii); 5 » Diello » (.N iitt mi tema) — iì.jlj. Noti¬ 
ziario in spagnolo. 1.90: Notiziario in .nglese. l.l'r: 

Ciriiimeni» imlilicii in liigkMe — I.Jii; C(>iivei->»/;iuni in m- 
giese. — 1,89. Mibica -iiiirniilrii | Heeilim'oii. b Stiil-.ui.a 

Il 4 In 'I II,m.die maggiure. np UH a : ai .(liagUi - .-Mligru 
virare, h) Adagili, c) .\llegro unite, d) .tllcgro iim "i-n 
lioppo: 2 n.Mudiua: Keleditie ibd iialleiti. u Apliin rapila 
ila)- Trulli ». 3 Veni . « Luks -M'dlei a, intiinmldne 'lel- 

l’opein - Miisien larla: 1 Cnrli>piiv.j: i. Santa pur’la », pi'elinli'i; 

2 Kplra';; « .\IenMrl)i di Kianz SciinhiTt d; :4. D.'' .Miciivll; » .Se- 
rendla alla lumi»; 4 Hiieelii; « KirMa di gr.emi # Ti.iiO; 
Notiziario In inglese. — 5,4n: K:is.-egnK della dampii il.illano 
ilei militimi in iitgk-rfi -- 5,15; Notizizrio in francese. — 
5,55; Notiziario in italiano, — ij.O.’i; Ctinim'iiiu poillin. in 
iuliaiii) - U,l‘i ii,2(l; llu-.,i'KMa della ntaiiiii.n ib'i nuttim, jn 
ii.ili.ino 
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6.30- T,:ì9 <2 1(9 8 - 2 IH) 4 - 2 IH) 9); AMERICA OCCIDEN¬ 
TALE E PACIFICO, — li,30: Coiivcrsagione o ciinimuilo pmH- 
licti in iieUe-e — 6,49: Concerto b.oidlsiico: 1 Hiiinr: 
«Inno del biiljU:i »: 2 SCuiitriiix: a Ki'aiteeiic,i da Kiiinu' u. 
pneiiid .■iiijfunlro; 3. Catalani: a 1..» (Vally n, prrlndin del- 
l'Rtln Itii’-u. — 7.99: Notiziario in inglese. - 7,19; llns- 
segiia della daiiiiiu iinllana in fnjdese. — 7,'10-*.80- Noti¬ 
ziario in italiano. 

7.30- S.4fi (2 Ito 14 - 2 HO 15); NOTIZIARI IN LINGUE 

ESTERE. — (.80: Notiziario m turco. 7, li): Notiziario in 
romeno. - T.ùb; Notiziario in bulgaro. - h.in): Notiziario 
in ungherese. - 8.10: Notiziario in serbo-cioalo. — m,2*i: 

Notiziario ni greco. — S,8n-.’(,4i|: Notiziario in francese. 

8.15- 8,80 C; 1(9 tl): PRIMA TRASMISSIONE PER L’IMPERO: 
Cioniale radio. 

9,00-!(.8n 12 IMI 8 - 2 KO li). OCEANIA. — ILOIi; Notiziario 
in italiano. - 9,90' .Miiaira iMndisia'a; I Di Mliiiello; u Ala 
faicl.'-tH >: 2 Lualdi: o Inno aU'iivIulnre », 3. Bellini: 

«.Marcia» su mutivi deirisiera « Niirnia •>, — 0.2l)-'.i,8l): 
Notiziario in inglese. 

9.40- 10.21) (2 1(11 •! - 2 RO tt); NOTIZIARI IN LINGUE 

ESTERE. — U.49'. Notiziario in spagnolo. — n.hO: Notiziario 
in portoghese. - 10,00: INTERVALLO. — li).10-li).20: 

Notiziario in inglese. 

12.15- r2.2ó (2 1(0 11-2 1(9 15); Notiziario in turco. 

12.30- 12.53 (2 HO 4 - 2 K9 G): PRIMA TRASMISSIONE PER 
I PAESI ARABI. — 12,80. Notiziario in arabo. — 12.45- 
12.5.5: Muslc.t araba 

13.00-13.15 (2 IH) 9): SECONDA TRASMISSIONE PER L'IM¬ 
PERO: fiegjialc orario - Uioriiale raili». 

13,00-13.25; BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DEL¬ 
LE FORZE ARMATE: a) l‘cr CKiiroiia OreideuUIe (2 KO 4): 
Segnale orarlo - Knllettliio In ilniiano, tedesco, ingleitc. frart- 
fcsc, spagnolo e portoghese; b) l’cr l'Kuropa Orientale c per 
1 Paesi Arahl (2 KO 14 - 2 RO 15): Segnale orarln - 

— Btdleilln» In Italiano, greco, bulgaro, ecrbo-cfoiito. romeno, 
turco, ungherese c arabo. 

13,00-13,25 (2 KO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER L'AME¬ 
RICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. — 13.I>9; 
Glornale r,idto In ilallann. — 13,15; Notiziario in spagnolo. 

— 13.20-13.25; Notiziario in portoghese. 

13.00-15,09 (Onde medie; m 221.1: kC/s 1357 - m 230,2: 
kC/s 1.893 e onde rm-te [dalle 13.80'alte lò.no]: 2 HO 14 

— 2 RO 1.5); TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL 
BACINO DEL MEDITERRANO (Vedi Kecuji'Io Gruppo) 

13.30- 15.30 (2 KO 6 - 2 KO 17): ESTREMO ORIENTE (Giap¬ 
pone . Cina . Malesia e Indocina). — 13.80; Bulleltliiu del 
Quartiere fleneriile delle Furze Armale in lliiliano. Inglene e 
francese — 18,40 (circa); Musica vnria: 1. Lohr; •« Fiori 
del Tlrulu»; 2. Toneill: «Folletti capriceioal»; 3. Escvhur: 
ci,a rnndti del naniu; 4 Brngi; «Zampognale». — r4.00: 
Giornale radio In ilall.nno. -r M.ló: Notiziario in olandese. 

14.25; HiitKls della IX Zona CC.. N .N diretti dal .M" (lio- 
vannl Or.^ormiodi): 1. Blarm: «Marcia del 10° Keggimenlo Al¬ 
pini»; 2. Puccini: «La boliòme s. fnntiLsla dell'atto lerTui; 

3 Catalani. « Lnrelejr ». d.inea delle ondine. — 15,00; Noti¬ 
ziario in francese. — 15.10: Musica leggera — 15,29-15.30: 
Notiziario in inglese. 

14.00-ll.:40 (2 IH) R): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD 
AMERICA. — 14.09: Notiziario in inglese. ~ 14,10: Notizia¬ 
rio in italiana. — 14,20-14.30: Notiziario in francese. 
15,00-15.10 (2 HO 14 . 2 RO 15)' CRONACHE DEL TURISMO 
4N LINGUE ESTERE; Cronarlie In bulgaro. 

15.10-15.29 P2 HO 14 - 2 RO 1.5): TRASMISSIONE PER 
L'ISTITUTO INTERNAZIONALE D'AGRICOLTURA: Cornupicii- 
aloni In àpognolo. 
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16 20 (1^ HO 14 - KO 15): Notiziario in franccM. 

lé.30 (J Ito I ■ 2 Ito G); MEDIO ORIENTE. - Il1.;40: 

Mii'.'CU 1 Kniiynlri' •> ('arniaiin <ii>|iii:iu o : 2 B'cct': 

« I.Piixriiil.i iriimoi'i’w; :i Or Mlclwli: « I^r iriialU »; 

4 HiKìn: - rii Owi lilrnaiin!»; 5 Rmi/sio: « Qmn- 

iln Itti liut.iiii iniili. fl mi riiiliiinrclln 0 — li,riti: fìi'urwk' o-a- 

III) • Oioiiiak’ rmliii In [liillimu. — IT.l'i. Notiziario in iiido- 
staiio. 17.HO' Notiziario in francese, — 17.40: Noti¬ 
ziario in mylese. — 17.in: CiiHTir'iiimlii l'nn stH ll■-rn)l.lIlll'l 

III) liiiili'i') — I><.u.Vlft.ir>: Notiziario in iranico. 

17.30 ’H.nO (2 Ito 11 2 Kll 15): SECONDA TRASMISSIONE 

PER I PAESI ARABI. — 17.H0: Notiziario in arabo. — 

1 7.4 ViU.iifl; ili mugica nnrri-afrii’ima 

1730 IS.-i.-. 12 Ito li) SECONDA TRASMISSIONE PER 

L'AMERICA LATINA. - 17.Hi; Itiii-xii'i'n ilei prPKrnnini.i 
<- notiziario in portoghese. — 17.45: Notiziario in spagnolo. 
— Js.iKi; .MiKli'u varia: 1. l'nnsltcUo: l’arata ili KviKl.tirii »: 

2 .\i:t:.l) Ir: n farovaiw fi'>tci-,j ,>: 3 Ma,d)-'riMii; «.Serrnaln 

ut '-nini); 4 Iip \4I''1 h‘1ì; <i Nntii’ inrpiia <i: .'i llljiic: « \4». 
iliir.raiifn p - Notiziario in italiano. — JR.RO- 

l«.'i*'. Riani iln rnii'r.' i]| (ì.inl imi |)i»nl/a'ili; 1 .i Ittiii l’.i- 

-lini! Il iTornanil n dir rlii' m'iimli; 2. » l.in-ia dì l.nni- 

lll■•:^^Mlr .> (.\rdnn pii 'ncfu-i); :i « Linda ilj Cli.miuiilv .i. 

(Iii-ttn Liiirlir .• PicniUo- I h |.a raimltaa: ii| \>n Le»- 

iK'ia. Il) Spirto itmtil: 1 '• L'-'L-lr iraninn ,i (rreinli P'T 

III" -ri ’lhiT.i) 

18.00 t'iiMi (2 tilt 14 - 2 no r.i- NOTIZIARI IN LINGUE 
ESTERE. — 16,mi: Notiziario in serbo-croato. IS.ln 

Notiziario in greto. J)i.2n: Notiziario in turco. - Ift.ttn: 

Notiziii'fO fn ungherese. l'^.li): Notiziario in rontsno. 
Is'i(l-)'l.iii)' Notiziario in bulgaro. 

18.30 2n.:!ii id.iile IS.MO alle If.n.-.- ■' Iti) 1 - J UH l«: d.ittr 
211.CHI .ik- ’ti.lin: 2 Itti 3 - 2 IIU 4): TERZA TRASMIS¬ 
SIONE PER L'IMPERO. — IS.HI. Cininat? radili — 18.4"i' 
Niitii;''' di ras.t jwr i laior.il'ir! r--l(1fnli in .Vfrlp.i (Irimlalc 
r ;ir l.li'a Iti.Oil: TRASMISSIONE SPECIALE PER LE 
FORZE ARMATE DELL’IMPERO: i niTiniriiln pnliiico . .Noi'/. - 

Ite .-.à INTERVALLO, - 2'i.nf) 2il.;Hi' Srgii.iìr .ir..rit> • 
liii-'iiaì' r-idii' Cc.ninìFntp al fatll ri") plntni 
10.00 li'Vi (2 Ito I 2 Ito i'i p .imli' meli' m 221 1- 

kl' - li’.ri: TERZA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI. 

;"nii 11.i-it.(z'iiiii‘ d'I Ciici.ii- m.ii'i; Notiziario in 
arabo ill.H'.: t'.m\-rsariri)i!' In amliu hi :i)«n«ieiitri ir':- 
miM* I — ki.tll-lP.àO: Mii«lc-;i .ualiii. 

10.00-.'Il ;p 12 Ito 11): SECONDA TRASMISSIONE PER IL 

NORD AMERICA. - Ih.ini; Notiziario in inglese. — 19.in: 
fcmiir-ii;» pnlltlcn o fn:iiir-ar^iiie in l!i,2(ì Ciiu. 

piTtii llJ^t}i.^I;c<•: 1 : i.('ii(tici aliriizyp^i* »; 2 ì’ii- 

Inndi. (. !^..•|I|.1 ,;«■!(» .P ;{ It-Hiii!lii; « t.aiil-nfii a. Utili 

.. I .im iiimi); U II canili ch'ila IX Zn:« 
l'f NN 11 — )ìi..*)i)- Notiziario in francese. -• 2 I).iki; .l.'ili- 
zitr'o in italiano. - •’O.IH; UaiiCRUa ck-lla slunipa Unllan.i 
.T 2d Mu-c'.im urla: 1 VlliiKra; i. ranni ikl in' n- 

’ariti, 2 hanoilri: «Cirnii’i' Sylva n- :i Liiii,inri.li' i. fl.do 

20.0'' Li Rii II 2 RI) là: p,t |■l■:llrn^l!l) : GIORNALE 

•'DIO • COMMENTO Al FATTI DEL GIORNO. 
rO.AO 21.41’ NOTIZIARI SERALI PER L’ESTERO (PRIMO 

GRUPPO); a) I'it rKii'rpa l'c-iirali' r O.-.-'.iInninl' (2 HO 4- 
2 KO di' 20,4'i: Notiziario in (rancesc. — 20.à'i' Notiziario 
in tedzsco, 21.00: Notiziario in mglese. 21.10-21.20; 
INTERVALLO; I») IVr II Mi'.tltcrraiirn ri-ntrnlc (2 lUl 3): 

•20.10: Notiziario in maltese. 20,50; Notiziario in italiano. 

210(1: Notiziario in francese. - 21,10-21.20; INTER¬ 
VALLO; 1-1 l’pi l'Eciropa liriinlali- (2 RO il -2 HO i.'i p 

Olirti- mite: m 221.1: tfr,- 13-‘i7 - m '203,2: kl'.’; 1140): 

2(1 1.1: Notiziario in ungherese. - ■JO..à(); Notiziario in turco. 

- 21,mi- Notiziario in greco. — 21.10-21.20: Notiziario in 
romeno, 

21.20-1.(10 (2 RI) 3 - 2 Ito 4 - 2 Uf) G - 2 no 11 - 2 un 1.6 e 
mrdk' fsede Hw alle 23.3dl: ni 221.1: kl’-'r 1.3à7 - 

III 2IS3.’: M'/i 1140); NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO 
(SECONDO GRUPPO): 21.211' Notiziario in serbo-croato. — 
21 'ili Notiziario in bulgaro. 21.40: QUARTA TRASMIS¬ 
SIONE PER I PAESI ARABI (Vc:l; Prri.ir:iinma .1 porl.P) — 
22.1)11' Notiziario in córso (rnelii-di 2 KO :{ - 2 HO 4 e 2 IV) 0) 
22.10: Notiziario in portoghese. '22.'2fl: Notiziario in 
spagnolo. - 22,30: Notiziario m frrneese. - 22,30 t-ink» 

ila 2 HO 4-2 BO 0): Bidleniiio d- J Ujiarlk-r (Icneralp tlellp 
l>'in»i’ trmate e BolkOlbo del (’nmaiHo Supr-’mo delle FcMZp 
.A rmnle ti*rifsL')ip In lingua iiBJimij 22.15: Gìnnwle ra¬ 

dili in llidlaito, — 23,00: Notiziario in inglese. ■ 23.1.5; 
rnr)ver-.TZ«ne in loglnse a mn-clea — 2:4.30- 4NTERVALLD. 

23.40; Notiziario in serbo-croato. 23.ài): Notiziario 

in greco. - 24.00: INTERVALLO. — «,07-0.10 (solo da 

2 KO il: Notiziario ìn spagnolo ritrasmesso da Radio Splen¬ 
dili di Buenos Aires. - d.lii: Notiziario in portoghese. 

• 1.20: Notiziario in inglese. 0.30: Notiziario in spagnolo 
ritrasmesso dalla Sadrep di Montevideo. 0.40: Nolìriarso 

in francese- 0,50-4.00; INTERVALLO. 

21.40-22,00 (2 IVI :) - 2 RO 4 - 2 Iti! « - 2 JIO 112 HO là e 

ii:idc mid'e: m 224,1 : WVs 1357 - in ’itìà.''; kf.'-c 1140); 

QUARTA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI. - 21.40 
Notiziario in arabo. - 2l.53-2'2.00- Xfii-dca araki 

1.00-2.'ifl (2 Ri) 4-2 HI) 3-2 RO 18): TERZA TRASMtS- 

SIONE PER L'AMER4CA LATINA E IL PORTOGALLO. — 

I 00; ICassitnln rip| prugrunniR r notiziario in portoghese. — 
l.lfi; .Miidca ’.ew'ra — 1.25: Nolizivìo in spagnolo ritra¬ 

smesso da Radio Uruguay. - l.JD: ràoprano .Alba Dor.ì; 
1 Sr.iiir p .Vmolelta riMaa; 2 IMzzettl: «I pa.-lorl»: 

3 Ri-ptghi; a) « Nclylilc a, b) « Vli-:ie di li. Uintanu a - Pla¬ 
nata Maria l.iiisa F.ifnl; 1. ('imarnsH; <t Soiutu In fas: 

‘J Tarc'iixld: n Bnrle-cea *; 3 t'hupln: «Pokeea»; 4 CespUa: 
n i»iie capri popolari a -- 2.30: Bcdlettlno del Quartiere fìe- 
neinte (ì-IIp Korze .Armetr • fomenento agli nvrcnlmcntl - 

Kas-vcgna drila i.tamn-') leluna. — '2.40-2,50: Notiziario in 
italiano. 

3.00-t; 20 li K«) 4 - 2 H(l ri . 2 HI) )S); TERZA TRASMIS¬ 

SIONE PER IL NORD AMERICA. - 3.00: Notinario in iti- 
liano. .'(.10: Rs.ssi'gr)» dcM.i stampa llullaiia. — 3,20. Ras- 


-vfina Het4.manale in n-ipcranta ~ 3.30; Mn-dca leggera — 
.3.50; Notiziario in spagnolo. — 4.Od; Notiziario in inglese. 

4.10: l'onniMiro pnlllirn in inglc-c 4.20: Cemveraa- 
aiuiie il) ingteve. - 4.31); Musìra urgani-iiii'a: 1 l’criHt: « |ji 
pHi«.<iw)cr di fri-do sireoiiiln San Merpo-: a) Li- Icni-brc - La 
morte. Ir) riiiule: 2 Bi>*si: hMiim-;'Jm - Tri» Fk.li.T-Kii- 
Irnkainpr-Mj’iiaidi: Bntlu.i.'n: « .Sc,'|i,-izi) p anale in -d l)c- 
imdii' ifi.iiuiiure a, np M7 - Kmiii da chhtc: 1 lìiurdano; « l4i 
Kc'riwa B (.Imor il (ieta); 1 .M.tv'agiil; « Livlideita a iFliim- 
mri). iii-rdnmiml) ; 3. l’urrlni: o Tni-mdu: •> (N'i'.-iin ilurni.i): 
I V-Tcl!: oivlIiiB. p.nui-iif del sbUim', 5 (;1»;'iLhio: « 11 re o. 
Inli-iiii ■/*<) — .à,3«' Notiziario in inglese. — ,5,40; R.i«igiia 
tli'ìU -.(xnni'i ilnilaiin ricl innttmii In iiigli-H» — .5.45:. Noti¬ 
ziario in francese. 5..5.': Notiziario in italiano. - i>.ii-5- 
(■|•^lm.•llI(l pidl(in) In ìtalknM, — 'l,l.5-i!.20; Uii’'‘‘g'>a ch’ila 
• ':>i)n>.i del nimtlnn iri t.il'.inn 

SABATO 17 MAGGIO I94I-XIX 

6.30- T.;(0 (2 HO 2 ito 4 - -2 BO •!); AMERICA OCCIDENTALE 

E PACIFICO. — ('('t)ipr^azlo;)i’ » l’imimc’iiii) polllìeo in 

iinrli-'.i-, - li,40: Mii.sìca legfim. — 7.(Mi: Notiziario in in¬ 
glese. — 7.1(1; Huecsegna di-lla stampe iialinn» in liigli’-v — 

7,20-7.30: Notiziario in italiano. 

7.30- v4t' (2 Ito M-2 IH) 15); NOTIZIARI IN LINGUE 

ESTERE. — 7.30: NoLziario in turco. 7.40: Notiziario 
in romeno. - 7.50: Notiziario in bulgaro. — R.DO: Noti* 

ziario in ungherese. - ri.IO; Notizìafio in serbo-croato. — 
‘(.20; Notizi.srio in greco. R.-So-ri.l'c Notiziario in francese. 

E.15-H.3U (2 11(1 8): PRIMA TRASMISSIONE PER L’IMPERO: 
t::.>nl;ili- rad;.) 

9.IX)-!C..(ii i2 HO k-'i HO Cl; OCEANIA. — 'l.no. Notiziario in 
italiano. — R.IO: Mii' C.i rriicr.vtlcii: 1 l’ijrc'liil: « Tl.iiLim.-i 
lliilirifty II l,\iitllo. Oprilo ;i-l]); 2 l'ilt'»; « .4c4rl«ii« Lccint- 
rfpur ij (l’uicri fliiril; 3 RpHIhI: « l„c .niuinnibidii o (VI i;ii- 
ri>«i. ci lu'iplil ameni). — !),20-3,3fì: Noliziaiio in inglese. 

9.40-10,20 12 HO 4 2 RO fi): NOTIZIARI IN LINGUE ESTERE. 
- 0.4(1; Notiziario in spagnolo. - II.50: Notiziario in porto¬ 
ghese. - III,UH: INTERVALLO. - I0.Ii)-i<).20: Notiz. in inglese. 

12.15-12.25 12 Ito 14-2 KO 15)- Ncliziario in turco. 

12- 3fl-12..5.5 12 KO 1-2 RO K) : PRIMA TRASMISSIONE PER 
I PAESI ARABI. — 12 3ii- Notiziario in arabo. — 12,15- 
12.'là; \4n-ic';i araba 

13,00 13.15 1-2 Ito 6)' SECONDA TRASMISSIONE PER L'IM¬ 
PERO; Sr-g-ialp orarlo C'iiniiilp riiiliu 

13.00 13,-25; BOLLEniNO DEL QUARTIERE GENERALE DEL¬ 
LE FORZE ARMATE; ..) Per t'EnioM (l.•c•.l!•nt^lp (2 Ufi II: 
ri*-)CiiaIr ri-ario - Bnlleitìtio In jialkino. icdciCi», ingìrv. fr.in- 
(•cw*. •iir.iBiinln e (Hirliislic-ìc; 1>) i'ci I'Kii i'p:i Oi''cnlal'’ c per 

1 Pi vi \iJlil 12 Ri) Il -2 HO 15): Segnale orai » Kd’rl- 
t'nn ki Itidlanfi. grivn. tiid’ta'o. %erlvi crcuiiu. rnm-ri' 'elicci, 
neghi- esi- f .iiaho 

13- 13.2.5 (2 HO 81: PRIMA TRASMISSIONE PER L'AMERICA 
UTINA E PER LA PENISOU IBERICA. — 13.1)0: ifiomah’ 
radio in ifal'iinn. — 11.2.5: Notiziario in spagnolo. 13.2(i- 
Li.25: Notiziario in portoghese. 

13.00-15,OH ln'iclc rpi-dc-: m 221.1; kr'( 13.57 • m 2-3n.'2, 
k('/i i:4():{ r ■inde ceri» [dalle 13.30 alle là.OdJ; 2 HO 14 - 

2 Ito 15) TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BA¬ 
CINO DEL MEDITERRANEO |V“ili -S"rr.ni|n (liiippii) 

13.30- 15,3(1 12 HO (J • 2 !M) 17) ESTREMO ORIENTE (Giap- 

gotie, Cina. It'alesia e Indocina). — 13,-311: Rollettln» ckl Uniir- 
fiere l|■•'llt'ral(■ iJelle Fmzo Armate In ìtallann. liiglr»- e fran- 
cr-cf 13,40 {firca); Mu'-lcii mìa; 1. l'Iicii: i, Vriie r»- 
vcy-rH; 2 KsltofT; «itcìlln di ciapnnc o — 13,4-'; Noliziario 

in giapponese, — 14.00: lliornelc md'ii In lulinno 11.15: 
Notiziari» in olandese. — 11,25: Alti-dca 1 'Vng- 

ncr: » RIen/i e, 'ritr(Kliizii)ne; 2 Donin-tii: « I.’eikir rl'am»- 
rc« (Qiiaiili) è lìc'lln) : .3 l'iei hìelli; uba tì’ocwida .i (Siil- 
cidi») ; 4 PiicfinI: h f.n linliFmp » IVVcpiiia -alma.-ra); 5. 
Verdi: «Il trwatnro » (Stride la vamiia); fi Vr-rdi: « Fa|- 
sulT 0 IL'iinare); 7 ((iiH-iIaiio; » Sihrrla n (La i*a-a((.i). — 
IS.fiO: Nolliiario in francese. — 1.5.10: Mii-<ìe,s varia; 1 Fer¬ 
rari; «. CiijirlMlo ii''gherpsc »! 2. Jluuaechlt « SlvlBlianila a ; 
.1 Bini; « rain)>.-ini‘ a aera» --15.20-15,30: Noìiz. in inglese. 

14.00 ll..3() 12 HO RI: PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD 
AMERICA. — 14.01): Noliziario in inglese. — 14.10: Noti¬ 
ziario in italiano. - 4 4.20 14.80: Noliz'arto in francese. 

15,00-15.10 12 1)0 14 -2 Ri) 15): CRONACHE DEL TURISMO 
IN LINGUE ESTERE: rro.iache in i(>r)io-eriwl.). 

15.10 15.2(1 li RO 14-2 tilt ni: TRASMISSIONE PER L'ISTI¬ 
TUTO INTERNAZIONALE D'AGRICOLTURA; rom’lileazlonl 
In ni-iao, 

15.20 L5.3I) {2 RO 14 2 RO 13). Notiziario in francese. 

16.30- 18.1-5 12 RI) 4-2 RO R); MEDIO ORIENTE. 10.34): 

Soprano Lu'.ìk fiaibi e Uaritonn Luigi BeninrtH: I Rctm()*Tl ; 
■ Ave .Maria»; 2 raaiaiwi: «.Ninna runiu o : 3 Lualdi: «La 
canzemL' ili KraneLselo»: 4 BII1I; «E raiiin II grillo b; .5 Sa. 
dr.'ot « L'anor ze una pK-U:iza*; 6. Tosti; a Luna d'estate >; 
7 Wulf Ferrari: a La fiaba della nown»; 8 Mallpieio; «Pre¬ 
dica agli iireelH », da «San Prarui-ico « ; f) IVolf Ferrari: 
dira ngli uccelli», da «San FranoescB b ; 0 Wnlf-Fcrrarl • 
« Madrigale veneziano» — 17,00; Segnale nrarki - Giornale 
radio in Italiano — 17.1-5- Notiziario In indostsno — 17.34)' 
Notiziario in francese. 17.111: Notiziario in inglese. 

17.>0: rower-azwte In indentano -- 18,1)5-18.13; Notiziario 
in iranica. 

17.30 18.00 (2 RO U-> RO 13); SECONDA TRASMISSIONE 
PER I PAESI ARABI. -- 17.-30; Notiziario ìn arabo. — 
17,1.5-l.R,00: foncerlo di mu-sies nnrd-atrlcana. 

17.30- 18.53 (2 RO 37); SECONDA TRASMISSIONE PER 

L'AMERICA UTINA. -- 1T.30: Biassimio del prograraDr) c 
noliziario in portoghese. — 17,45: Notiziario in spagnclo. — 

18,00: Aliivc» leggera — Ifi.Ifl; Notiziario in italiano. — 

IB.:4Q-ì8..53; Vlolunrclllata .ArfuCn Bomiccl 

18.00 10.00 (2 K4) 14-2 RO 13); NOTIZIARI IN LINGUE 

ESTERE. — 18.00; Notiziario in serbo-croato. — 1.8.10: 
Noliziario in greco. — 18.2U: Notiziario in turco. — 19.30: 
Notiziario in ungherese. !8,4«: Notiziario in romeno. ~ 

]8..j0-lf).00: Notiziario in bulgaro. 

18.30- 20.3(1 (dalle 18.30 alle in..S5; 2 HO 4 - 2 HO 18 lUle 
20,(10 alle 2fi,3«r 2 RO 3-2 KO 4): TERZA TRASMISSIONE 


PER L'IMPERO- — 18,:i0; (Jìmialc lariln I»*.!) il-.- « 
laria; I Biii-’ni: « Kldi «za d'-nvne». i AiiPtifnio- >• .\ji i i 
((.«vige- i- ride»; 2 ITtmlcp'in; «Seii’iuta» — lli.Ol»; 
TRASMISSIONE SPECIALE PER LE FORZE ARMATE DEL- 
L'IMPERO; l'o’nmeiitn pvllthHi - N'nilaie ritili - NntUli' da 
.•■I.V Prinduninin niiwlrak vnilu IH,55: INTERVALLO. 

2ti.nii-20..i(); Si'gimk ni,ir)» - fJimiiale utd'i» • CnninKii'n 
ai falli rtc’l p.litriio 

19.00-111.5(1 (2 HO 3-2 RII 15 c «mi.. m 221 1 kC i 

13.57)- TERZA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI. — 
11).(Il): D’ciinz'cuic doJ l'mmi. - I!',(I8- Noliziario jri vaLe. 

U'.Kà; l'ii.ivi'i'-salii.M' in .li.difi -ni aig'imi’ntn di 
ililcfiliizìciiilll'. - lO.llMH ,5ll; Mu-Vn ii.ilni 

19.00-21)'(Il (2 Idi cl): SECONDA TRASMISSIONE PER IL flORD 
AMERICA. l'i.Oi): Notiziario in inglese. - in.iO' Citui- 
meni» p.dìtlc» » •••mvereu-w :n ìiiglc-e lfi,20- Mi--«n 
'|•«Rpr« - IH,50; Notiziario in francese. — '»i),00: Ncli¬ 

ziario in italiano. 20.10: lt».>srKiiii iLlla Nianm.i lid’.ii'a. 

— 2(1.20-20.81): .Mn.slen Ir^wa. 

ZO.OO 20.:I0 (2 Ito 14-2 HO 1-5; inr l'Kiinvii.i) : GIORNALE 
RADIO - COMMENTO Al FATTI DEL GIORNO. 

20.40- 21.20; NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO (PRIMO 
GRUPPO): a) IVr rKiirup]i ('enlrale e U-eìib'inuIc <2 KO 4 - 
2 ho G); 20.41): Notiziario in francese. 20,50: Notiziario 
in tedesco. — 21,00; Notiziario in inglese. — 21,10-21,20; 
INTERVALLO; h) Per II McdlliirriiiH-n renirxle 12 RO ,3): 
20.41): Notiziario in maltese. - 20,50: Noliziario in italiano. 
■Jl.Ofi, Notiziario in francese. 21.10-21.20: INTERVALLO: 
e) Per l'KuritpA Orientale ('2 HO II -2 1(0 15 e Mirie medie: 
m 2-2M; kf.'t LiàT-m 2i'.3,’»: ki’/« 1140); 30.40; Nott- 
ziario ìn ungherese. — 20,'ii': Notiziario in turco. - 21.1X1: 
Notiziario in greco. — 2l.ld--2!.20: Noliziario in romeno. 

21.20-1.0(1 (2 KO 3 - 2 t«1l 4 - 2 KO ((-2 HU 11-3 HO 15 e 
(inde niwMc («olo (Ino alle 2:i.H0l : m 221.1; M'/s 1357 - 
ni 2U'>.2: k('/i INO); NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO 
(SECONDO GRUPPO); 21,20: Notiziario in serbo-croato. — 
2I.3«: Nolizaario in bulgaro. 21.11); QUARTA TRASMIS¬ 
SIONE PER I PAESI ARABI iVedI Programm» « parli') — 
22.0(1: Notiziario in Córso (i irluao 2 UO 3 - 3 RIH -'2 Ito fil. 

22.10: Notiziario in jiortoghase. — 22.'20: Notiziario 
in spagnolo. — 22.30: Notiz(arra in francete. 22.3(1 (-«lu 
(U 2 P'I i- '2 HO d): BulMtlne del Qimrlli-r lieni'ralr cklle 
l-'orze .lini.Ile f Bnlldllno del ('iiiuiihI» riiiprenio delle 
Knrze .Lrni,ili‘ 1id‘'.-;c-lie )n IIiikii» ilallnn» - 22.15- C.nr- 

n.'de In Ifal’nnn -- 23,(lO; Noliziario in inglese. 

33,1.5- fo.tvr.sa/'c’np in irgh-cc o nlnilea • 23,'1(1: INTER¬ 
VALLO. - 2.3,40: Notiziario in lerko-croato. — 23.50; No¬ 
tiziario in greco. — 34,00; INTERVALLO — n fi7 o.K) 
rHd(t da 2 Kl) 4): Notiiiario in spagnolo «It'asmisso da Ra¬ 
dio Splendid di Buenos Aires. O.IO; Notiiiario in porto¬ 
ghese. — 0.20; Notiziario in inglese. - - u.3i); Notiziario in 
spagnolo. — ii,30(>.35 Ncyiu du 2 HO fi)' Notiziario in spa¬ 
gnolo ritrasmesso dalla Sadrep di Monlevideo — 0,41): Noti¬ 
ziario in francese, - (l,5ii-),()(i; INTERVALLO. 

21.40- 22.00 (2 RO 3 • 2 HO 4 2 Ito fi •'2 HO 11-2 HO ‘5 

r iKvk m’dle: m 221.1; lil'N 1I40|: QUARTA TRASMIS¬ 
SIONE PER I PAESI ARABI. - 21. In- Notiziario In arabo. 

2l,53-2'2.00: Musica araba. 

1,00-2,5)1 (2 Ito 4 2 KO 'I 2 HO 18) TERZA TRASMIS¬ 
SIONE PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. - 
I.OO: HUsviinln ikl progranimii e notiziario in oortaghese, — 
l.Kl-Miidea urla: 1 l’plralla;-* iserenllii »:'2 Mnnno; • rih- 
vi-:)ICsrn; 3. Vallili!: « T.imixtr ii<v » -- 1.25: Notiziario in 

spagnolo ritrasmesso da Radio Uruguay. Kas'i-gni 

pidttira Internuzlciiinlr di Robur. 1,50: Canzoni poindnr) 
e danze paexnne ■ ('unrerlo haiidUtieo: I Baeli: «Fuga In 
re minore»; 2 D'Elia; « l'iagtiier.i del fli.inzlere»; 3. Lfnl^: 
» Urgo », — 2,30: Bnìlcmno del Qiiariì-'-.- Cnierale dcl’e 

Ko:m .trniale - RHWgn» d*l1a •damp» ItallB’ia - 2,4(1-2.51); 
Notiziario in italiano. 

3.00-*!.20 (2 R() 4 -2 RO (ì • 2 IM) 181: TERZA TRASMIS¬ 

SIONE PER IL NORD AMERICA. 3.0(1; Noliziario In ita¬ 
liano. — .3.10; Rm-iegfui della •ilnni)'» Ital.aiia - -3.20; «'no- 
veroazltw ìn italiano ~ 3.30; Mn-lra leggera — 3.5d: 
Notiziario In spasnolo. - 1,00; Notiziario in Inglese. — 

4.10: l'ooimirnn i«il'lien In HiKlr''e - 1.2(1; f«nier«nzlc>iie 

In inglf-cc. — 4..3I); Min'cn «infrriira: 1 Beellimen' ■ Sin¬ 
fonia n 7 In la magslorr»; u) Pu-o scidcnulo - Vìvane, b) 
Vllegietln. e) l’re«lo. cl| .Mlegro b>:i hrln: 2 Chei'iiliin:: 

« LuOoìaka u. ìntrnduz'ooe di’ll'opna ■ Mn-ìcu varia; 1 lt«ii- 

zato: « l-a foniina Iiim'iUHa »: 2 Dcnzii' «VU'Ol»; 3 ((.yii 
iD(m): k Bolero»; 4. Mailelia: «.tildla»: j ('.ndaldl: « Ta¬ 
rantella » — 5.2.5-. Rla^mntn dei programma dell» KUlmana 
aegue.ili- — 5,30; Notizwrio in inglese, .5,40; Riaseuna 
ilelb ^Ia^lpa ìtallsna dei maltioo In ngic.-e S,45: Noti¬ 
ziario in francese. — 5,55. Noliziario in italiano. 0.()5; 
Cummenìo polltìeu In Uallnno — )i.I-5 )».20; Naavegim .k-iu 
'.tamon de) luatilno ìn '(aliano. 


RADIO 

TRASMISStONE 

|Z' HMD kC.'a 
LC4 ISlOS t>C’i 

21: Segnale d'apertura. 
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Il libretto deli’” Ar¬ 
mida " e diviso in cin¬ 
que atti. Il primo si 
svoige nel palazzo di 
Idraote, re di Dama¬ 
sco. Armida, la protet¬ 
ta del re. la-bellissiroa. 
ridolatrata di cento 
prenci e di cento re. 
la maga che può Im¬ 
porre le sue leggi al¬ 
l’Orco. che ha al suo 
.wrvizio, sol che lo vo¬ 
glia, tutte le potenze In¬ 
fernali, .è crucciata. Nessuno ha mal iwtuto resistere 
al fulgore della sua bellezza. Tutti ella ha vinto ed 
axnlnto al .suo carro di trionfatrlce. Uno solo, ma 
il più bello, il più prode, Rinaldo, il comandante 
dcire-scrcìto di Ooffredo di Buglione, non è riuscita 
a piegare. TI auo amor proprio ne è offe.so. Per di 
più ella ha avuto in sogno il presagio che ella 
atossa sarà presa d'amore per lui. Invano, le sue 
confidenti Sidonla e Fenice tentano di sottrarla al 
pensiero Asso che rattanaglia. Ma ella odia c odia 
perchè forse ha paura d'amare disperatamente. 
Sulla soglia dell'alrlo regale appare Idraote seguito 
dal popolo. Il vecchio vorrebbe che la sua pro¬ 
tetta si decidesse a salire l’altare d’imene. Chiude¬ 
rebbe gli occhi felice se 11 suo voto fosse esaudito. 
Mh Armida rLsiwnde di non voler rinunziare alla 
sua libertà. In lutti i modi, uno solo potrebbe esser 
depilo di lei; colui che riuscisse a domare Rinaldo, 
se pur qualcuno potrà vincerlo. Il coro canta le 
lodi della bellezza di Armida. In quella, ferito e 
barcollante, appare Aronte, che racconta come 
mentre egli, con buona scorta conduceva a Da¬ 
masco 1 cavalieri cristiani che Armida aveva se¬ 
dotto, un solo cavaliere, soprnggiunto, fugò 1 suoi 
seguaci, feri lui e liberò 1 prigionieri. E muore pro¬ 
nunziando li nome dell'eroe: Rinaldo, Tutti Irùsor- 
gono furenti al grido ■ Ne&suna pietà per il guer¬ 
riero Insultatore • 

Al secondo atto .slamo sulle rive del Mar Morto 
Sono In iscena Rinaldo e un suo compagno d'armi. 
Ariemldoro Rinaldo racconta aH'amlco ch'egli è 
stato esiliato dal campo cristiano per un’lngtu.sta 
sen’-’nza di Goffredo e che d'ora In avanti farà il 
ca'aliere errante I due amici s'allontanano. So- 
prr.cglimgono Idraote ed Armida che invocano la 
potenza dell'Orco jwrehè 11 nemico Rinaldo sia 
tratto In loro potere. Ed ecco 11 luogo selvaggio 
ira.sfnrmarsl in un paesaggio ridente di bellezza. 
Amìlda si cela fra le macchie aspettando al varco 
il suo nemico Rlnnldo rientra e. ammaliato dalle 
Naiadl e da altre graziase apparizioni, s'addormen¬ 
ta Armida gli si avvicina per vibrargli il colpo 
mortalo, ma le passione si risveglia nel suo petto 
verso Tavvcncntp nemico. Il pugnale le cade di 
mano Decide di cedere al fato e ordina ai demoni 
di tramutarsi in aurette gentili che la trasportino 
con lui per magico sentiero lontan dal mondo 
Intero ■ 

li terzo atto rappresenta un alno austero e te¬ 
nebroso nel palazzo di Armida. Armida è In iscena 
con le .sue due ancelle. La passione che raccende 
jjer Rinaldo le appare come una vergogna. Ella, che 
fu desiata Invero da mille amanti, si sente soggio¬ 
gata dall'amore per un nemico. Per liberarsi da 
questo amore ella evoca la Furia dcH'Odlo. Questa 
eorapare con un seguito di megere e di demoni e 
tras-inondo in iscena TAmore tentano di terrò- 
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DOMENICA 

15,30: Concerto di mu¬ 
sica richiesta per 1 sol¬ 
dati. 

18: Echi dal fronte. 

18,10: Concerto dedicato 
a Max Reger. 

19: Notiziario di guerra. 
19,40: Echi sportivi. 

20: Notiziario. 

20.10 <ca|; Melodie e can¬ 
zoni. 

21: Concerto di musiche 
di Paul Lincke: dirige 
l'autore. 

22: Notiziario. 

22.10 (ca): Musica carat- 
terl.<stlca e icggera. 

24: Notiziario. 

0.10 (cai - 2: Concerto 
notturno. 

LUNEDI 

15,35: Musica da camera. 
16: Concerto di musica 
d'opera. 

17: Notiziario. 

17.10 (cai: Concerto va¬ 
riato. 

17.10 (DeuUchl,): Con¬ 
certo orchestrale. 

18 (Deutschl.); Conver¬ 
sazione. 

18.10 (Deutsch,): Concer¬ 
to sinfonico: 1 Bocche- 
rlnl; IntToàuzìone. In re 
maggiore: 2. Hnendel: 
FlummenAc Rose, aria; 3. 
Tartlnl: Concerto da ca¬ 
mera; 4. Mozart: lda~ 
meneo (frammenti); 5 
Haydn: Sinfonia in la 
maggiore. 

18,30; RsdlocronEtca. 

19: Notiziario di guerra. 

19.10 ica); Rudtoconcerio, 
19,35: Cronaca politica, 
19,45: Conversazione: Il 
nostro esercito. 

20: Notiziario. 

20.10 tea): Serata di va¬ 
rietà; Un po' per ria- 
scuno. 

22; Notiziario, 

22.10 (Cfl); Musica carat¬ 
teristica e leggera. 

24: Notiziario. 

0,10 (cai - 2: Concerto 
notturno 

MARTEDÌ 

15,35; Concerto per so- 
llHtl. 

16: Concerto orcheatrale. 
17: Notiziario. 

17,10: Un racconto. 

17.10 (Deutschl.): Con¬ 
oerto orche.strale. 

17,20: Varietà musicale. 

18 (Deutschl.): Concerto 
orchestrale: 1. Graener: 
Musica di balletto da 
Friedcmann Bach; 2. 
Brahms: Tre Lieder per 
baritono; 3. v. Fraackeo- 
steln; Suite di dame; 4. 
Woif'Perrari: Serenota 

per orchestra cl'nrcbt 
(due tempi); 5. Wajenaar; 
La bi.ibetica domata. In¬ 
troduzione 


18.10: Cori e muFlca del¬ 
la Gioventù Hitleriana. 
18.30; Radiocronaca, 

19: Notiziario di guerra. 
19,10: Musica varia. 

19,45: Cronaca politica. 
20: Notiziario. 

20.10; Musica cnratterl- 
Rtlca e leggera. 

21: Concerto di musica 
d'opera. 

22; Notiziario. 

22,10: Musica caratteri¬ 
stica e leggera . 

24: Notiziario. 

0,10 (cal: - 2: Concerto 
uottur:io 

MERCOLEDÌ 

15,35: Musica da camera. 
16: Concerto orchestrale. 
17: Notiziario. 

17.10: Concerto variato. 

17.10 (Deutschl.); Con¬ 
versazione: Pesce fra t 
pesci. 

18,10: Radlorche::tra : Mu¬ 
siche di Mark Lothar; 1. 
Sufte ju poesie di Ei- 
chen<lorj7; 2. Canzoni del¬ 
l'infamia; 3. Pie kluge 
Ndrrin, suite spagnola. 
18,30: Radiocronaca. 

19; Notiziario di guerra. 
19,35: Cronaca politica. 
19,45: Conversazione: La 
guerra marittima odierna. 
20: Notiziario, 

20.10 (ca): Concerto de¬ 
dicato a Johann Strauss. 


21; Melodie e canzoni. 
22: Notiziario. 

22.10 (ca):.Musica carat¬ 
teristica e leggera. 

24; Notiziario. 

0,10 ica) - 2: Concerto 
notturno. 

GIOVEDÌ 

13.35: Concerto per so¬ 
listi. 

IG: Concerto d; musica 
d'opera. 

17; Notiziario. 

17.10; Concerto orche¬ 
strale 

17,20: Varietà mu-icale. 
18: Concerto orchestrale: 
1 Hi-sse: Eìiristeo, Intro¬ 
duzione; 2. Vivaldi: Con¬ 
certo per Uauto e (Orche¬ 
stra d'archi; 3. Krieger; 
Lieder per soprano; 4. 
Boocherlnl: Concerto per 
violino e orchestra: 5. 
Zelterr Lieder per sopra¬ 
no; 6. Relchardt: Lieder, 
7. Haydn; Notturno n. 1. 
18.30: Radiocronaca. 

19: Notiziario di guerra. 

19.10 (ca), Radioconcerto. 
19,45; Cronaca politica. 
20: Notiziario. 

20,10: Radlorcbestra. 

21: Musiche viennesi. 

22: Notiziario. 

22.10 (ca): Musica carat- 
tsrlstlca e lergera. 

24: Notiziario. 

0.10 (ca) - 2: Concerto 
notturno. 


VENERDÌ 

15,35; Musica da camera. 
16; Concerto orchestrale. 
17: Notiziario. 

17.10 fcai: Prcgramm.-i d» 
varietà: Afu,vico cd aned¬ 
doti. 

17.10 (Deutschl.): Con¬ 
certo orchestrale. 

18 (Deutsch.): Cenverea- 
zlone; Ciò che si può 
imparare al buio. 

18: Melodie e canzoni. 

18.10 (Deutschl.): Radlor- 
che.nr3 e solisti: 1. Mo¬ 
zart; Idomeneo, marcia 
solenne: 2. Boccherlni: 
Rondò per cello e piano; 
3. Canto: 4, Valentlnl: 
Sufie ria concerto in m! 
maggiore psr cello e pla¬ 
no: 5. Canto; 6 Mozart: 
Rondò. 

18.30; Radiocronaca. 

19: Notiziario di guerra. 

19.10 (ca): Hatìloconcerto. 
19.35: Cronaca politica. 
19,45: Conversazione: La 
nostra arma aerea. 

20: Notiziario. 

20.10 (ca); Hadioconcerto. 
21,10; Orchestra da ca¬ 
mera, 

22; Notiziario. 

22.10 ica): Mugica carat¬ 
teristica e leggera. 

24: Notiziario 

6.10 ica) • 2; Concerto 
notturno. 

SABATO 

16: Musica caratterl.>tica 
e leggera. 

17: Notiziario. 

17.10 (ca): Lettura di 
aneddoti. 

17.10 iFràncof,)- Heu- 
berger: E Firobe. sing- 
spieì alsaziano. 

17.10 (Deutschl.I Con¬ 
certo orchestrale 

17.20: Varietà niusicale. 
18 (Deutschl)- Notizie 
sportive 

18,15; Radiorchestra ; 1. 

Schubert; Sonala In si 
bemolle maggiore (tempo 
lento); 2, Schumann: 
Si7i/onia In re minor? 
n. 4. 

18,30: Radiocronaca. 

19: Notiziario di guerra. 

19.10 (cai: Musica varia. 
19,45; Conversazione po¬ 
litica 

20: Notiziario. 

20.10 (ca): Grande con¬ 
certo. di musica varia 
leggera e caratteristica. 
22: Notiziario, 

22,10: Musica caratteri¬ 
stica e legrera. 

24: Notiziario . 

0,10 (ca) - 2: Concerto 
notturno. 


riz^rlo affinché egli lasci libero il cuore di Armida. 
Ma rincanto non riesce; Armida, posta al bivio, 
non vuole rinunziare alla sua passione. L’Odio e il 
suo seguilo scompaiono e Armida s'abbandona af¬ 
franta. 

Nei quarto atto, Ubaldo e il Cavaller Danese, In¬ 
viati da GoSre(3o di Buglione alla ricerca di Ri¬ 
naldo. sono giunti vicino al boschetto degli incan¬ 
tesimi presso il palazzo d’Armida. Ubaldo, mediante 
un taliMnano, vìnce l’incantesimo che, sotto la for¬ 
ma delia bella Luetnda, le potenze infernali oppon¬ 
gono al due guerrieri. Lucinda scompare e 1 due 
guerrieri s'awiano verso il palazzo di Annida. 

Nel quinto atto slamo nello splendido giardino 
che circonda 11 palazzo della bellissima incanta¬ 
trice. Rinaldo, vinto alfine dai vezzi della maga, 
l'ama e dimentica presso di lei i propositi di valore 
e i sogni di gloria che ranimavano un tempo. Ar¬ 
mida Io riama pur sempre, ma teme che l'amore di 
Rinaldo sia anch'esso frutto degli incantesimi nella 


cui atmosfera ella lo ha trasportato c teme che 
presto o tardi le potenze avverse le strappino ra¬ 
mante e Io riconducano fra i suol. Rinaldo la ras¬ 
sicura e i due amanti si scambiano le parole della 
passione più ardente. Armida si allontana un-istan¬ 
te ed ecco sopraggiungere Ubaldo e 11 Cavaller 
Danese coi fatato scudo d’Adamante che deve sma¬ 
gare Rinaldo. Questi si specchia alla vivissima luce 
e si leva di balzo guarito, d'un tratto dalla sua 
indegna passione. Egli vuol subito partire col suoi 
amici. Armida appare in quel momento sulla 1<^- 
gia del palazzo. AcK»rre, disperata, presso Rinaldo, 
tentando di trattenerlo con le parole più ardenti. 
Ma invano. Armida, rimasta sola, impreca alla sua 
passione infelice. Irrompono In iscena i demoni. 
Il cielo si oscura, atre nubi avvolgono la scena. 
Ad un tratto, un baleno enorme squarcia le tene¬ 
bre e si scorge in un gran raggio 11 carro d'Armida, 
cinto di turbini e di nembi, trascinato dal quattro 
unicorni, saliente al cielo. 
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PARLIAMO LO SPAGNOLO 

Propriatk rliervaca del «Ft adiec'orrìere» 
Kiproduzione viezzca 


Schema delle lezioni che verranno 
tenute dal prof. Filippo Sassone. 

TRENTACINQUESIMA LEZIONE 
Lunedi 12 maggio • ore <9.30 

Vediamo ora 1 tempi composti deirindicativo an¬ 
zitutto nel verbo ausiliario avere haber. 

I tempi semplici già li conosciamo. Mi conviene 
ripeteie che huber si usa impersonalmente nel 
iBenso di • esservi • esserci», mi soltanto nell'in¬ 
finito. per esempio nella frase: Aqui puede ìiaber 
u'go (qui ci può essere qualche cosa), e si usa pure 
impersonalmeiice nella terza persona singolare. 
comr> per esempio: aqui hay algo (qui c'è qualche 
cesa). 

N-':i tempi composti si aggiungerà il participio 
parlato che noi spagnoli chiumJaino participio 
posivo: huber habido (esserci ^tato); debe de haber 
habido mucha gente (deve esserci stata molta gente). 

Tempi composti dell’indicativo nel verbo " ave¬ 
re ( 3 .iando io dico ' pretèrito» in ispagiiolo 
veglio dire »passat(j •. Pretèrito perfecto: he ha- 
h.dn (ho avuto). 

Ricordatevi della lezione precedente sui tempi 
semplici e sappiate ora che el pretcrifo perfecto 
si compone col presente di i avere ■. più 11 paiti- 
passato, che in italiano si die:*’ •passato-: 
he habido. e quindi, iti has habido, él ha habido, 
nosotros hemos habido, vosotios habeis 
ePjs ìian habido. La prima parte del verbo coire 
al presente indicativo, e l'altra parte col participio 
in'ariain in tutte le persone. 

r.-ciér.to plu$ciicmpcTleclo «più che perfetto), 
com? dicevano gli antichi. Si co-struisce coITIm- 
perft'tlo a seconda della persona e col participio 
che riina.ie invariato ni tutte le persone: yo habiu 
habido, tù. ho.bias habido. etc. - Pretèrito antcrior: 
si forma col pretèrito indefinito e il participio 
sempre invariato: yo hiibe habido. - Futuro pcr- 
fecto, si compone col futuro imperfetto e il parti- 
f.p'o Invariato: yo habré habidn. Dunque per 
• stiire '. teneiT •• ed essere ", l'ausiliare è .sem- 
piT’ aver.» " c questo verbo cambia per ogni per¬ 
sona dei temp» composti, mentre si aggiunge il par- 
t.clpio dc'iiH altri verbi, che rimane InvariaU;. Erem- 
pio: ya he tenido. yo he estado, i/o he sido. 

Con i verbi amar, temer, partir (amare, temere, 
partirci succede assclutamenie lo sie-sso. chi '.’ausi- 
1-ai e " avere •! camb.a jier ogni persona ed il par¬ 
ticipio rimane invrriflto: yo he amada, yo he te- 
mido. yo he parfido (io ho amato, io ho temuto, 

10 ho partito). Badate, non: •' sono partito • come 
in italiano, ma -hoi'. perché il verbo essere in 
hpsgnolo è soltanto essenza e non circostanza: yo 
habia amado, yo habia temido. yo habia pirtidn. etc. 

11 verbo ■• essere •• è soltanto ausiliare nella forma 
passiva; yo soy amado (io sono amato); yo soy te- 
m do (io sono temuto). 

Vediamo era altri mexii. L'imperativo di • es¬ 
sere ■•. "Stare», "tenere - ed - avere-: sé tù «sii 
tu): sé tù el president de està coviision tsii tu il 
presidente di questo comitato), sca él (sia lui). 
scamos nosctros. oppure seamosZo «siamolo noi), sed 
vesotros (Siate voi), sean ellos (siano lor). - Està 
tu (Stai tu), esté él (.stia lui), estemos nosotros 
(Stiamo noi), esteis vosatros estate voi), estén ellos 
(Stiano loro). - Ten tù (tieni tu), tenga él (tenga 
lui), tengamos nosotros (teniamo noi), tened voso- 
tros (tenete voi), tengan ellos (tengano loro). 

Vediamo Timperativo del verbi -amare-, "te¬ 
mere ». « partire •• : ama tù (come in italiano), ame 
él (ami lui), amemos nosotros (amiamo noi), amad 
vasotros (amate voi), amen eUos (amino loro. - 
Teme tù (temi tui. tema él (tema lui), temamos 
nosotros (temiamo noi), temed vosotros (temete 
voi), teman ellos (temano loro). - Parte tù (parti 
tu), parta él (parta lui), partamos nosotros (par¬ 
tiamo noi), partid vosotros (partite voi), partan 
ellos (partano loro). 

Ora vediamo il modo condizionale che una volta 
veniva chiamato pure condicional in tutte le gram¬ 
matiche spagnole, e si chiama adesso pptencial 
(potenziale). Bd è logico chiamarlo c(»i poiché in 
queeto modo II verbo, oltre esprimere che occorre 
all'azioDC una determinata condizione, cioè circo¬ 
stanza speciale, indica pure semplicemente, schiet- 
tameute, possibilità. II modo potencial può essere 
perfe.to e imperfecto. fieìì'imperfecto (che .sarebbe 


l’italiano avrei •• ) ; yo Kabria. ftl hnbrias. él 
habria, nosotros habriamos, vosotros ftoòrfais, el¬ 
los hairrian. - Perfecto (in italiano: •< avrei avuto): 
basta aggiungere il participio - avuto -, habido, 
che rimane invariato in tutte le ixirsone: yo habria 
habido, etc. Verbo Messere». Impcrfecfo (sarei): 
yo seria, tù serias, él seria, /wsoiros seriamos. voso- 
iros seriais. ellos serian - Perfecto: il verbo - es¬ 
sere - va al parllciiJio stdo (stato), che non varia, 
e l'au.siliare <• avere •• va al potenziale imperfetto: 
Habria sido, eco. 

Col verbo tenere, fener, il iwtenzlale imperfetto 
che sarebbe in italiaixi - terrei » (poco u.sato), 
sarebbe in Spagnolo tenària: yo tendrla, tù Icn- 
drlas, Él (cndrfa, nosotros tendriavios, losotros 
tendriais, ellos fendria». Per il perfecto. tener va 
al participio invariato tenido. e raii.sillare al- 
rimperfecto: habria: yo habna tenido. etc. Col 
verbo ■•stare', esfar. al potenziale imperfecto 
-starei », estorta; yo cstaria, tù estaria.'». él esta- 
ria, nosotros cstariamos, vosotros cstariais, éìlos 
estarian. Al potencial perfecto il verbo ausiliare si 
mette aH'lmperfetto e il verbo •stare- al parti¬ 
cipio che rimane invariato: yo habria estado. etx:. 

Con 1 modelli regolari amar, temer, partir el 
potencial imperfecto tiene la misma deslnencia 
para los Ires verbos; yo anmria. yo tenieria, yo 
partirlo, elr. Ora nel potencial perfecto l'ausi¬ 
liare •• avere ■> andrebljc airimjierfecto come al so- 
Iìt(3: /laòriiT. e amar, temer o partir al participio 
passato, che in lapagnolo si chiama ■■ pa.sivo • ; 
habria amado, habria temido, habria partido 
(avrei amato, avrei temuto, avrei partilo). Ma in 
italiano non si può perchè necessita il verbo •• es¬ 
sere » : Sarei partito. Ricordatevi però che •■es¬ 
sere •• in jspagnolo vuol dire • essenza - e ■• par¬ 
tire " non è • essenza ». ma •• circostanza - , quindi 
noi usiamo il verbo •• avere • : ftabria partido. 

Qualche piccola frase col verbi (die sappiamo o 
che crediamo sapere: Temes? (temi?, In ita¬ 
liano). Nunca he temido (.mai ho temuto). Te 
aman todavia? (t'amano ancora?). Me amabati 
cuando era foven: ahora soy viejo y nadie me ama 
(letteralmente; mi amavano quando ero giovane; 
adesso son vecchio e nessuno mi ama). Cuando 
partes para Espana? (quando parti per la Spa¬ 
gna?). Pariiré a fin de ano (partirò alla line del¬ 
l'anno). 

TRENTASEIESIMA LEZIONE 

Venerd iS m&giio • ore 19,30 

Il sofìghintivo è. come è nolo, quel modo del 
verbo che manifc.sta razione come se fesse soltanto 
un desiderio o come se si trovasse suborrlinata a 
un altro fatto qual-siasi. Il concetto del .subjuniivo 
spagnolo è esattamente lo stesso. Dunque vediamo 
il modo subjunllvo del verbo haber o tener. Pre¬ 
sente, in italiano, - abbia •■, •tenga": Yo haya o 
tenga, tù hayas o tengas. él liaya o tenga, nosotros 
hayamos o tengamos, vosotros hayais o tengais, 
ellos hayan o tengan. 

Veamos ahora el pretèrito imi^erfecto, Dico i 
tempi in ispagnolo cionque. pretèrito Imperfecto; 
Tiene dos focmas; yo hubierà o hubiese, lù hubie- 
ras o hubiesea, él hubiera o hubiese, nosotros Au- 
bteramos o AubicsCTnos. vosotros hvbicrais o hubie- 
seis. ellos hubieran o hublesen Y asi lambicn fw- 
viera o fuuiese con las mLsmas desincncias. Prete¬ 
rito perfecto, tiempo compuesto. in italiano. •• io 
abbia avuto» o •• tenuto •. Se construye con el 
presente del subjuntivo del verbo auxlllar y con el 
participio del verbo prlncipal, yo haya habido o 
tenido, y corno ya sabeis conjugar el pre.^énte de 
.subjuntivo del verbo Aaber: yo haya, y conoceis el 
participio pasivo de los verbos haber o tener, ha¬ 
bido y tenido. no hace falta que os replta toda la 
conjugación. 

■Veamos ahora el preterito pluscuamperfecto de 
subjuntivo, tiempo tambien compuesto (iel imper¬ 
fecto y dei participio que nO varia en nlngima per¬ 
sona: hubiese Aabido o tenido, o tambien hubiera 
habido o tenido. En vuestro precioso italiano: 
•avrei avuto •• o - tenuto». 

Veamos el futuro Imperfecto: Yo Aubiere o fu¬ 
riere. tù hubieres o tuvieres, él hubiere o furiere, 
nosotros hubiéremos o tuviéremos. vosotros hubié- 
reis o tuviéreis, ellos hubieren o tuvieren. Y el fu¬ 
turo pcrlecto otro tiempo compueeto en su pri- 
mera parte pone el auxlliar del verbo anterior y 
el participio que no cambia : Aubiere habido o te¬ 
nido. Ehi italiano - avesSi avuto » o " tenuto ». 

Vediamo ora, in italiano eon delle frasi spagnole, 
come al aolitò, 11 sogglimtivo dei verbi - essere i e 
••avere»; ler y estàr. Présente: <.5ia»: yo sea o 
esté. iti seas a eatés. él sea o esté, nosotros seamos 
o estemos, vosotros seais o esteis, ellos sean o estén. 
Imperfecto: yo fuera o esfutnera, fu Jueras o estu- 
vieras, el fvera o estuviera, nosotros fuéramos o 



PAROLE CROCIATE 


ORIZZONTALI; l. Un mezzo Olesla — 4 Clltà rt) 
Fi'Bncla. Dett.e U nome agli arazzi perché fu l.i prim' 
a fabbricarne — 6, Storl.^’.o quello di palaKz<.i Vcueiei i 

— 8 In senno figurato, forma, mniilern non mui udit.t 

- 9 S"or/..-\ toiikn e amara febbrlfuRa d'uii iJbeio 



j-cana ii'igla) — 13. Lo ucciditimo... per pii'ia •■•np ■ 

- 14. Pianta le cui radici Mi>tIliìl?conu il «ajici-e — 
15 Pili di luce (vooe puelicn) 16. Santa, m.irt.ir^ 
al Tcf^alonlca — 18. Piccola macchia della come» 

20. Bai;.»! — 21 CJonylunzione letteraria ni:n co¬ 
mune e podanie«ca — 22. Nome delle Esperidi. 

VERTIC.ALI; 1. Becco 2 Fece deirEllcsponto li 
.Mila tomba — 3. Pu amata cIhII'S verllcnle - l. Ct- 
□lune In provinola di Palermo — 5 L',.. lntro;iij/l<ni - 
dell.i Semlrimlde — 6 II padre del i Meflalofrle » 

7 Nome feminlullc — 8. Il polacco che dello tru- 
mento che vxll nello schema fu pcita tncomiiiirahil • 
e geniale — 9, Vetta — 10. Prostralo In atto d'sdc- 
razlone — 11 Preposizione —12. L'antica Eliade - 
14. Dove 1 sulianl tenevano le loro d(5nne — 16 Tram - 
ptùlere. sac-o agli egiziani — 17. Ainlcn città Jl Si¬ 
cilia -- 19 Nome epico di Plutone 

SOLUZIONE DEI GIOCHI PRECEDENTI 

PAROLE A DOPPIO INCROCIO •N. 18): Ees - B». 

- Ter - Stabile - Ebano - Brillata - Lot - Rie - Ace 

SILLABE CROTIATE (N. 18) - OrigsonMi : Cor¬ 
rere - Mota - Casta - SciJlre - Calato • M.rare - 
Lobi - Pcl>o - Nasccndere 

Verticali : Corta - Recapito - Momb - Stare - So¬ 
lare - Carabln.T - Milo - Albore - Fede. 


estueva/nos, vosotros fuerais o estuvierafs. ellos 
fiiaran o csfKtìieran, — Perfecto: con Tauslllar? 
•' avere in questo caso • abbi < , in spagnolo .'laya 
e il participio sido o estatìo, che rimane invariato 
in tutte le persone: yo haya sido. fii hayae l'do, 
el haya sido. nosotros hayamos sido. ooaofroi 
hayais sido. ellos hayan sido. — Passato remoto del 
soggiuntivo. In spagnolo bisogna dire • pretèrito 
deónido del subjuntivo » : yo fuese o estuvics-’, fu 
fueses o estuvteses, el fuese o estuviese. nasotroj 
fuéscmos o estuviesemoa, vosotros fuesel o cstu- 
vieseis, ellos fuesen o cstuvicsen. — Futuro impér- 
feclo; yo Jutre o estuviere. tù fueres o estuvisres, 
el fuere o esfuotcre, nosotros fueremes o estuvié- 
remoi. vosotros filerei o estuviereis. ellos fueren o 
estuvieren — Futuro perfecto: con rauslllare Au¬ 
biere del verbo Aaber. e U participio sido o estado ' 
yo hubiere estado o Mdo. tù hubieres estado o stétt. 
el hubierà estado o rido. 


Dìreltore resportabile. GIG) MICHELOTIt 
Serietà Eififrice Torinese • Corso VaWocci», 2 • Tonno. 
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ABBONAMENTI E PUBBLICITÀ ALLA 
/'jdUrife : 


E.M.S.A - TORINO - VIA ROMA Ih - TEL. 53-425 


IL QUARTO FASCICOLO IN VENDITA 
IN TUTTE LE EDICOLE E DAI MIGLIORI 
LIBRAI, CONTIENE TUTTA LA MODA 
DI PRIMAVERA ED UN ANTICIPO 
DELL'ESTATE. MODELLI ORIGINALI, 
FOTOGRAFIE A COLORI, PARTICOLARI 
NUOVI, IDEE E TROVATE DELLA MODA. 
VI HANNO INOLTRE COLLABORATO 
QUINDICI GRANDI SCRITTORI ITALIANI 
CON ARTICOLI VARI E DIVERTENTI 






